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Dékujeme vam za zakoupeni Mobilniho telefonu EVOLVE Ego.

1. Pfepnuti jazyku v telefonu EVOLVE Ego:
- Zapnéte telefon
- Zvolte Menu stiskem tlacitka "OK"
- Zvolte moznost 2 (Nastaveni) a stisknéte "OK"
- Zvolte moznost 4 (Nastaveni telefonu) a stisknéte "OK"
- Zvolte moznost 1 (Jazyk) a stisknéte "OK"
- Sipkou nahoru/dol vyberte Jazyk telefonu a stisknéte "OK"

2. Bezpecnostni instrukce
g Prosime prectéte si tato jednoducha pravidla. Jejich
nedodrzeni mize byt nebezpeéné nebo nezakonné.

C#N Bezpecné fizeni - Netelefonujte béhem fizeni. Pro

0-© ;s v v, ’ , . v .
telefonovani béhem rizeni motorového vozidla pouzivejte
handsfree sadu. Telefon vzdy bezpecné ulozte do drzaku.
Nepokladejte jej na sedadla spolucestujicich nebo na jina
nezajisténa mista, odkud maze v pripadé nehody nebo
prudkého brzdéni setrvacnosti odletét a zplsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

Béhem letu telefon vypnéte - Pfistroje letadla mohou byt
ovlivnény zapnutym mobilem. Pouzivat telefon v letadle je
obvykle nezakonné. Béhem letu telefon vypnéte.

Vypnéte telefon v oblasti, kde probihaji odstrely -
Postupujte striktné podle platnych zakon( a bezpeénostnich
doporuceni a nepouzivejte telefon v mistech, kde probihaji
odstrely budov nebo tézba v lomech spojena s odstrely.
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Pokud se vyskytujete v misté s nebezpecnymi latkami,
telefon vypnéte - Vpinejte telefon pred vjezdem do arealu
benzinové Cerpaci stanice nebo blizkosti ulozist paliva,
chemikalii nebo explozivnich latek.

Nemocnice - Dodrzujte pravidla stanovena pro nemocnice,
pokud tam telefon musite pouzit. Vzdy jej méjte vypnuty,
pokud jste v blizkosti |ékarskych pFistroji. Mohlo by dojit
k interferencim a tim ke zkresleni presnosti vysledku.
Pripadné dotazy na toto téma konzultujte s lékarem nebo
vyrobcem prislusného lékarského pristroje.

Interference - Cinnost kazdého telefonu miize byt ovlivnéna
interferencemi.

Odborny servis - Telefon by mél byt zprovoznén a opravovan
pouze skolenymi odborniky. Pokud budete do telefonu
zasahovat sami, mUzete jej poskodit a prijit o zaruku.

PrisluSenstvi a baterie - PouZivejte pouze prislusenstvi a
baterie schvalené vyrobcem.

Spravné pouzivani - Pouzivejte telefon podle navodu.
Nedotykejte se zbytecné oblasti antény, pokud je telefon
zapnuty.

Nouzové hovory - Pokud je telefon zapnuty a pripojeny do
GSM sité, mizete uskutecnit nouzovy hovor na nékteré

z narodnich cisel zachranného systému (napr. 112, atd.). Po
vytoceni Cisla oznamte svou polohu a strucné vysvétlete, co
se stalo. Bez souhlasu telefonniho operatora hovor
neukoncujte.
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Poznamka: Nekteré funkce tohoto telefonu nemusi byt
podporovdny ve vsech GSM sitich. Nékteré sité napriklad
nepodporuji voldni na nouzové Cislo 112. RovnéZ mizZe byt problém
uskutecnit nouzovy hovor, pokud neni dostatecné pokryti telefonni
siti. Proto se nespoléhejte pro kritické situace pouze na tento
telefon, obzvldst pokud oCekdvdte nutnost privoldni lékarské
pomoci za vsech okolnosti. Radéji nejprve ovérte funkcnost sluZzeb
a dostupnost signdlu u sprdvce své GSM sité.

3. Specifikace a tlacitka
- Typ sité: GSM 850MHz/DCS1900MHz Dual Band
- Vydrz baterie pri hovoru: cca 2-3 hodiny dle mistnich
podminek
- Pohotovostni stav: cca 200-300 hodin (dle GSM sité)
- Kapacita baterie: 800 mAh

3.1 Vzhled
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1 Svitilna 2 Reproduktor 3 Displej
4 |Bocni Sipka 5 | Bocni Sipka 6 Sipka nahoru
nahoru dold
7 Vytoceni hovoru |8 Ukonceni 9 Sipka doll
hovoru
10 |Tlac¢itko FM radia |11 |Ciselna 12 | Mikrofon
tlacitka
13 | Rozhrani pro 14 | Kryt baterie 15 | Tlacitko SOS
nabijeni a
sluchatka
16 |Tlacitko zapnuti |17 |Tlacitko
a vypnuti svitilny uzamdceni a
odemceni

3. 2 Tlacitka a spinace

Tento telefon je vybaven nasledujicimi tlaéitky a spinaci:

Cislo | Nazev Popis
Vytoci hovor nebo prijme prichozi hovor.
1 Vytoceni Pokud je telefon v pohotovostnim rezimu,
hovoru slouzi k prochézeni historie hovord.
Pouziva se jako potvrzovaci tlacitko.
Ukonci probihajici hovor.
2 Ukonceni Dlouhym stiskem tlacitka telefon vypnete.
hovoru Pri pohybu v riznych menu se kratkym stiskem
vratite do pohotovostniho rezimu.
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Pouziva se k posouvani polozek v hlavnim
v menu nebo v telefonnim seznamu.
Tlacitko .. . .
3 . | V rezimu editace posunuje kurzor.
nahoru/dolu , .. . v,
V pohotovostnim rezimu se stiskem tlacitka
Nahoru dostanete do hlavniho menu.

Pouziva se k zadavani cisel, pismen a znaku.
Pro zménu zpUsobu zadavani stisknéte
v edita¢nim rezimu znak #; stiskem * se

4 Klavesnice prepnete do nabidky symbold.
Pripojte sluchatka a stisknéte dlouze tlacitko
“0”, ¢imz aktivujete funkci audiphone.
Spinac Posunem nahoru nebo doll zapinate nebo
5 svitilny vypinate svitilnu pri zapnutém i vypnutém
mobilu.
6 74mek Posunem nahoru nebo dolu zamykate nebo

odemykate klavesnici telefonu.

7 SOS tlacitko | Vytoci SOS Cislo.

8 Tladitko FM | PFima aktivace FM radia.

Bocni
9 tlacitka Nastaveni hlasitosti.
nahoru/doll

3. 3 Stavové ikony

wi "R & ~» @
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| | Stav baterie

| Presmérovani hovoru
Alarm je aktivni
Roaming

Sluchatka

Sila signalu

Stav vyzvanéni: A% --- ztiSeno H: HIEEEES Vibrace

3.4 Podsviceni LCD

Délka podsviceni displeje a klavesnice mize byt nastavena v menu.
Pokud béhem nastavené Casové periody nestisknete zadné tlacitko,
podsviceni automaticky zhasne.

4, Stru¢ny avod
4.1 Sejmuti krytu baterie a vloZeni SIM karty

SIM karta obsahuje vase telefonni Cislo, kody PIN (personal
identification number), PIN2, PUK (PIN phone unlocking key), PUK2
(PIN2 unlocking key), IMSI (international mobile subscriber
identity), informace o siti, telefonni seznam, SMS zpravy, atd.

Postup vlozeni

a. Polozte telefon displejem dold, stisknéte vystupek na krytu
baterie a posunte kryt smérem dold.

b. Vyjméte baterii, pokud je vlozena, vyhledejte prostor pro
vloZeni SIM karty a vloZte ji do néj kovovymi kontakty doldi.
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Poznamka: Zkoseny roh SIM karty by mél zapadnout do vylisku
v drZdku SIM karty v telefonu dle znacky.

Upozornéni: Pred instalaci SIM karty se ujistéte, Ze je telefon
vypnuty a odpojeny od nabijecky, sluchatek a pripadné jinych
zarizeni.

Nakladani se SIM kartou:

a.

b.

Vypnéte telefon a pred vyndanim nebo vlozenim SIM karty
vyckejte nékolik sekund.

Zachazejte se SIM kartou opatrné, protoze ohnuti nebo
prehnuti ji mize trvale poskodit. Nedotykejte se prsty
kovovych kontaktt na SIM karté.

Pokud telefon delsi dobu nepouzivate, SIM kartu vyndejte a
uschovejte ji mimo dosah déti.

Pokud do telefonu vlozZite neplatnou nebo poskozenou SIM
kartu, zobrazi se na displeji po zapnuti telefonu napis “Zadna
SIM”. V takovém pripadé SIM kartu vyndejte, zkontrolujte,
jestli byla spravné vlozena, ocistéte na ni suchym hadrikem
kontakty a zkuste ji vlozit zpét do telefonu.

5) Pokud se na displeji zobrazi “SIM karta poskozena”,
kontaktujte prodejce SIM karty nebo telefonniho operatora.

4.2 Vlozeni baterie a nasazeni krytu:

a.
b.

Podle navodu v bodé 4.1 sejméte kryt bateriového prostoru.
Otocte baterii kovovymi kontakty proti obdobnym kontaktim
v bateriovém prostoru telefonu a zatlacte opatrné baterii do
spravné pozice.

Odspodu nasad'te kryt bateriového prostoru a posunujte jej
vzhlru, dokud nezapadne do spravné pozice.
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4.3 Nabijeni baterie

a.
b.

Nabijeci zdifka se nachazi na pravém boku telefonu.

Pripojte do této zdirky konektor z dodané nabijecky. Dbejte na
to, aby tvar konektoru pri vkladani odpovidal tvaru zdirky v
telefonu.

Pripojte druhy konec nabijecky do elektrické sité.

Po ukonceni nabijeni adaptér odpojte od elektrickeé sité a
vyndejte konektor z telefonu.

Poznamky:

a.

)

Pokud je baterie prilis slabd na zapnuti telefonu, musite ji
nabit. NabijeCku odpojte aZ poté, co bude na displeji
indikovdno plné nabiti baterie.

Ujistéte se, Ze napéti ve vasi elektrické rozvodné siti odpovidd
parametrim nabijecky.

Béhem nabijeni miZete mit telefon zapnuty nebo vypnuty.
Baterie slouzi pouze k napdjeni mobilniho telefonu,
nepouZivejte ji jinak. Nikdy nepouZivejte vadnou nabijecku
nebo poskozenou baterii.

4.4 Pouzivani baterie

Sledovani stavu baterie

- Pokud je baterie prilis slaba:
a. Zobrazi se zprava o vybité baterii
b. Blika ikonka s prazdnou baterii

Zachazeni s baterii

a.

Pokud jste baterii delsi dobu nepouzivali, nejprve ji plné
nabijte. Pokud ji chcete z telefonu vyndat a skladovat
oddélené, nejprve ji plné nabijte.

10
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b.

Baterii lze nabijet mnohokrat, avsak postupnym nabijenim a
pouzivanim jeji kapacita klesa. Pokud se pohotovostni doba a
délka hovoru zkrati vyrazné pod pavodni hodnoty, baterii
vyménte.

Pokud je baterie hluboce vybita, muize trvat nékolik minut, nez
se objevi ikonka nabijeni. Do té doby ani nebude mozné
uskutecnit hovor.

Vas telefon je napajen dobijeci baterii. Ta dosahne plného
vykonu aZ po dvou az trech Uplnych cyklech nabiti a vybiti.
Pokud do telefonu vlozite Uplné novou baterii nebo pokud
baterie nebyla pouzivana velmi dlouhou dobu, muze se stat, ze
bude nutné pro zahajeni procesu nabijeni nejprve nabijecku
pripojit, chvili pockat, pak ji odpojit a nasledné pripojit znovu.

4.5 Zapnuti a vypnuti

a.

Pro zapnuti telefonu pridrzte stisknuté tlacitko s Cervenym
sluchatkem. Na displeji se zobrazi uvitaci zprava.

Nasledné se zobrazi pohotovostni tapeta displeje.

Pokud je vyzadovano, zadejte pristupové heslo a potvrdte jej
tlacitkem se zelenym sluchatkem.

Zadejte PIN SIM karty, pokud je vyzadovan, a potvrdte jej
tlacitkem se zelenym sluchatkem.

Pro vypnuti telefonu pridrzte stisknuté tlacitko s cervenym
sluchatkem.

Poznamka: Pokud je telefon zapnut a je v pohotovostnim reZzimu,
zobrazuje se na displeji tapeta.

4.6 Prvni hovor

a.

Vlozte do telefonu SIM kartu, pokud jste tak jesté neucinili
(nejprve je treba telefon vypnout a vyndat baterii). Podrobny
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navod naleznete v kapitole “4.1 Sejmuti krytu baterie a vlozeni
SIM karty”.

b. Nabijte plné baterii. Podrobny navod naleznete v kapitole “4.3
Nabijeni baterie”.

c. Pro zapnuti telefonu pridrzte stisknuté tlacitko s cervenym
sluchatkem.

d. Zadejte pomoci klavesnice telefonu predcisli, pokud je
vyzadovano, a telefonni ¢islo a stisknéte tlacitko se zelenym
sluchatkem.

b. Poznamka: Pred pouzitim telefonu se ujistéte, ze jste do néj
vlozili funkéni SIM kartu a Ze je baterie nabita.

4.7 Pouziti hesla

Jak SIM karta, tak telefon maji moznost nastaveni nékolika hesel,
které je pomahaji chranit pred neopravnénym pouzitim.

Ujistéte se, ze zadavate spravné heslo, protoze v nékterych
pripadech mize pri zadani nespravného hesla dojit k uzamceni
telefonu nebo SIM karty. Pokud se na displeji objevi vyzva k zadani
hesla (Fetézec ¢tyr znakd “*”), zadejte heslo a potvrdte ho levym
tlacitkem (symbol zeleného telefonu a OK). Pokud zadate omylem
Spatny znak a chcete ho smazat, zruste nejprve pravym tlacitkem
s Cervenym sluchatkem celé heslo a zacnéte se zadavanim znovu.
Hesla PIN, PIN2 a heslo zamku telefonu mUzete upravovat v menu
telefonu v sekci Zabezpeceni.

Uzamceni telefonu

Heslo zamku telefonu se pouziva, pokud si prejete, aby vas telefon
nepouzivaly jiné osoby. Obvykle toto heslo poskytuje vyrobce
telefonu a lze jej nasledné zménit. Pro tento pfistroj je tovarni
heslo 1234.
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Pokud je telefon uzamcen, nebude do néj mozno vstoupit bez
zadani prislusného hesla. Pokud tovarni heslo zménite, peclivé si
jej poznamenejte!

PIN kéd

PIN kod (4 az 8 Cislic) se pouziva pro ochranu SIM karty pred
nezadoucim pouzivanim jinymi osobami. PIN kod poskytuje obvykle
telefonni operator a ziskate jej spolu se SIM kartou.

Pokud ochranu SIM karty kddem PIN aktivujete, budete muset
tento PIN zadat pri kazdém zapnuti telefonu.

Pokud zadate PIN kdd trikrat Spatné, SIM karta se automaticky
uzamkne a dalsi vkladani PIN kodu nebude mozné.

Upozornéni: Pokud zadate PIN kod trikrat Spatné, SIM karta se
automaticky uzamkne a zUstane uzamcena, dokud nezadate kod
PUK. PUK kod ziskate obvykle spolu se SIM kartou od svého
telefonniho operatora.

Koéd PUK

PUK kod (osmimistné heslo pro prekonani kodu PIN) se pouziva,
pokud dojde k automatickému uzamceni SIM karty v disledku
trikrat nespravné zadaného PIN kodu nebo pokud PIN kod
zapomenete. Kod PUK ziskate spolecné se SIM kartou od
telefonniho operatora. V pripadé problému kontaktujte telefonniho
operatora. Pokud kod PUK zadate desetkrat Spatné, SIM karta
prestane trvale fungovat. V takovém pripadé kontaktujte
telefonniho operatora za G¢elem vymény SIM karty za novou.

Koéd PIN2

PIN2 kod (4 az 8 Cislic) ziskate spolecné se SIM kartou od
telefonniho operatora a pouziva se pro nastaveni funkci, jako jsou
napriklad “Naklady na volani”, “Pevné vytaceni”, atd.

13
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Pokud si nejste jisti, zda vase SIM karta takové funkce podporuje,
kontaktujte telefonniho operatora.

Pokud kod PIN2 zadate trikrat Spatné, SIM karta prestane fungovat,
dokud nezadate spravny kod PUK2.

Koéd PUK2

PUK2 kod (osmimistné heslo pro prekonani kodu PIN2) se pouziva,
pokud dojde k automatickému uzamceni SIM karty v disledku
trikrat nespravné zadaného PIN2 kodu. Kod PUK2 ziskate spolecné
se SIM kartou od telefonniho operatora. V pfipadé problému
kontaktujte telefonniho operatora. Pokud kdd PUK2 zadate
desetkrat za sebou Spatné, nebudete uz nikdy schopni pouzivat
funkce SIM karty hlidané kddem PIN2. V takovém pripadé
kontaktujte telefonniho operatora za Gcelem vymény SIM karty za
novou.

Blokovaci heslo
Pro aktivaci blokovani hovoru je tfeba zadat prislusné heslo. Toto
heslo |ze ziskat od telefonniho operatora.

5. Hlavni funkce

5.1 Vytoceni cisla

a. V pohotovostnim rezimu zadejte pomoci klavesnice telefonu
predcisli, pokud je vyZadovano, a telefonni Cislo a stisknéte
tlacitko se zelenym sluchatkem. Tim vytocite zadané telefonni
cislo.

b. Hovor ukondite stiskem tlacitka s ¢ervenym sluchatkem.
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Mezinarodni hovory

Stisknéte dvakrat tlacitko “*” a na displeji se zobrazi symbol “+”
nahrazujici dvé nuly. Nyni zadejte predcisli zemé, volaci kod,
pokud je treba, a telefonni Cislo G€astnika. Stisknéte tlacitko se
zelenym sluchatkem pro vytoceni hovoru. Hovor ukoncite stiskem
tlacitka s ¢ervenym sluchatkem.

Vytoceni telefonnich klapek

Po zadani hlavniho telefonniho Cisla stisknéte trikrat tlacitko “*”.
Na displeji se zobrazi symbol “p”. Nyni zadejte poZadovanou
klapku a stisknéte tlacitko se zelenym sluchatkem pro vytoceni
hovoru. Hovor ukondite stiskem tlacitka s Cervenym sluchatkem.

Vytaceni ¢isel z telefonniho seznamu

a. V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko Sipka nahoru, ¢imz
vstoupite do hlavniho menu. Zde vyberte polozku Telefonni
seznam a stisknéte tlacitko se zelenym sluchatkem pro
zobrazeni seznamu Cisel. Nyni vyhledejte pozadované Cislo.
Postup vyhledavani: Stisknéte na klavesnici telefonu tlacitko
obsahujici prvni pismeno pozadovaného jména a konkrétni
jméno dohledejte pomoci smérovych tlacitek nahoru/dold.

b. Stisknéte tlacitko se zelenym sluchatkem pro vytoceni hovoru.

5.2 Vytoceni SOS cisla

a. Pridrzte na tfi sekundy stisknuté tlacitko SOS, ¢imz aktivujete
funkci nouzového volani. Nasledné se automaticky odesle
prednastavena nouzova SMS zprava na prvni Cislo v seznamu
nouzovych Cisel a vzapéti je toto Cislo automaticky vytoceno.
Pokud cislo neodpovi, pokracuje tento proces postupné dale
s dalsimi Cisly z nouzového telefonniho seznamu SOS cisel.
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b. Pokud je nouzovy hovor prijat, telefon se automaticky prepne
do rezimu hlasitého handsfree, takze neni tfeba jej drzet u
ucha.

c. Pokud po aktivaci SOS funkce chcete tento rezim ukoncit,
stisknéte tlacitko s cervenym sluchatkem.

5.3 Nastaveni hlasitosti
Béhem hovoru nastavite okamzitou hlasitost pomoci smérovych
tladitek nahoru/dold na boku telefonu

5.4 Funkce pomoci pro nedoslychavé
Pripojte sluchatka a stisknéte dlouze (cca na 3 sekundy) tlacitko
“0”, ¢imz aktivujete funkci audiphone.

5.5 Prijeti hovoru

a. Pokud na vas mobil prichazi hovor, telefon zacne vyzvanét
nebo vibrovat.
Hovor prijmete stiskem tlacitka se zelenym sluchatkem.
Chcete-li hovor ukoncit, stisknéte tlacitko s cervenym
sluchatkem.

d. Pro preruseni hovoru lze pouzit i tlacitko konec.

Pozndamka: Pokud telefon dokdZe identifikovat volajiciho dle
vaseho telefonniho seznamu, zobrazi na displeji jeho jméno.
Pokud v seznamu neni, ale sit’ podporuje identifikaci hovoru nebo
volajici nemd Cislo skryté, zobrazi se jeho telefonni Cislo.

5.6 Moznosti hovoru
Béhem telefonovani mizZete vyuZit nékterou z nize popsanych
funkci.
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Pridrzeni hovoru

Pokud telefonni sit’ podporuje funkci pridrzeni hovoru, mizete

béhem probihajiciho hovoru uskutecnit jiny:

a. Bud primo zadejte Cislo pomoci klavesnice, nebo vyberte Cislo
z telefonniho seznamu a stisknéte tlacitko se zelenym
sluchatkem pro uskuteénéni druhého hovoru.

b. Prvni hovor je automaticky pridrzen (pozastaven), jakmile
dojde ke spojeni druhého hovoru. Stiskem tlacitka se zelenym
sluchatkem zobrazite seznam voleb, kde s pomoci funkce
prepnuti hovoru mizete vratit k prvnimu hovoru, zatimco
druhy je pridrzen. Takto m(zete mezi hovory libovolné
prepinat.

Prijeti druhého hovoru

a. Pomoci tladitka se zelenym sluchatkem prijméte béhem
prvniho hovoru druhy prichazejici hovor, pricemz prvni je
automaticky pridrzen. Podrobnéjsi postup pro praci
s paralelnimi hovory naleznete v odstavci Pridrzeni/prepnuti
hovord.

b. Druhy hovor ukondite stiskem tlacitka s Cervenym sluchatkem.
Nyni mizete pokracovat v ptvodnim hovoru.

Pridrzeni/prepnuti

Pokud je prvni hovor pridrzen a vy odpovidate na druhy hovor,
mUzZete se mezi nimi libovolné prepinat stisknutim tlacitka
,Prepnuti.

Odpojeni/zapojeni zvuku

Pomoci této funkce muiZete okamzité odpojit nebo zapojit
mikrofon telefonu nebo handsfree sady. MizZete tak zabranit tomu,
aby telefonujici na druhé strané slysel, o ¢em pravé komunikujete
s osobami ve svém okoli.
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Stisknéte béhem hovoru tlacitko se zelenym sluchatkem, ¢imz
zobrazite mistni nabidku moznosti tykajici se hovoru. Zvolte

z nabidky polozku “Ztisit” pro vypnuti mikrofonu anebo polozku
“Opét zesilit” pro opétovné zapnuti mikrofonu telefonu.

Hands-Free

Tato funkce zapina nebo vypina reproduktor telefonu uréeny pro
hlasity poslech. Stisknéte béhem hovoru tlacitko se zelenym
sluchatkem, ¢imz zobrazite mistni nabidku moznosti tykajici se
hovoru. Zvolte z nabidky polozku “Reprod.” pro zapnuti
reproduktoru. Pokud je reproduktor aktivni a vy stisknete béhem
hovoru tlacitko se zelenym sluchatkem, objevi se v menu polozka
“Telefon”, kterou reproduktor odpojite a prepnete zvuk zpét to
sluchatka telefonu.

Sestaveni konferenc¢niho hovoru

Pokud telefonni sit’ podporuje moznost konferencnich hovora,
muzete pomoci tohoto telefonu takovy hovor uskutecnit.

Pokud s nékym hovorite a zaroven mate pridrzeny jiny hovor,
Stisknéte béhem hovoru tlacitko se zelenym sluchatkem, ¢imz
zobrazite mistni nabidku moznosti tykajici se hovoru. Zvolte

z nabidky polozku ,,Sestavit konferenci, ¢imz oba soubézné hovory
propojite a mizete mluvit s obéma lidmi najednou.

Pokud je konferencni hovor aktivni, stisknéte béhem hovoru
tlacitko se zelenym sluchatkem, ¢imz zobrazite mistni nabidku
moznosti tykajici se hovoru. Zvolte z nabidky polozku ,,Prochazet
konferenci“ kde muzete vidét seznam Ucastnikd konferencniho
hovoru nebo zvolit polozku ,,Rozdélit“ pro vyjmuti zvoleného
hovoru z konferencni skupiny nebo polozku ,,Rozpojit“, kterou
zvoleny hovor z konference ukoncite.

Dalsi z polozek mistniho menu konferenénich hovord, kam se
dostanete po stisku tlacitka se zelenym sluchatkem béhem
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konference, je “Pridrzet”. Tim celou konferenci pridrzite a budete
moci vytocit nové Cislo pro samostatny hovor nebo pro pridani
dalSiho hovoru do konference.

Pokud béhem konference prichazi dal$i hovor, muzete jej pfijmout
stiskem tlacitka se zelenym sluchatkem, pricemz konferencni hovor
je automaticky pridrzen.

5.7 Metody vkladani znaka

Tento telefon je snadné pouzivat a stejné tak snadné je vkladani
znaku (slov, symbold, Cislic).

Mizete vkladat slova ve svém jazyce, s vyjimkou znaku s
diakritikou, ¢isla, interpunkéni znaménka nebo jakékoliv specialni
symboly.

Prepinani mezi metodami vkladani

Stisknéte v rezimu editace tlacitko “#”, ¢imz se pfepnete na
nasledujici metodu vkladani znakd.

Stiskem tlacitka “*” vyvolate nabidku symbold, ve které

s pohybujete smérovymi tladitky a kde si mizete snadno potfebny
symbol zvolit.

Pouzivani T9 (WENG): tato funkce ma k dispozici pouze anglicky
slovnicek.

Jednotlivé klavesy telefonu jsou oznaceny vice znaky a pro vlozeni
napr. tretiho znaku v poradi je tfeba prislusné tlacitko stisknout
trikrat. Pokud pouzivate funkci T9 a je k dispozici slovnik ve vasem
jazyce, staci prislusné tlacitko stisknout pouze jednou a telefon
prohleda svou databazi a nalezne nejpravdépodobnéjsi slova, ktera
by 3lo pouzit; z nabidky téchto slov si mlZete vybrat to pravé
stiskem smérovych tlacitek vlevo/vpravo.

Napriklad pro vlozeni anglického slova “welcome” staci jedenkrat
stisknout tlacitka obsahujici znaky “w”, “e”, “l”, “c”, nalez se
slovo automaticky zobrazi bez nutnosti dopisovat ho celé nebo
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mackat tlacitka vicenasobné pro vlozeni konkrétnich spravnych
pismen.
T Pri pouziti této metody vkladani znakd postupujete pro
vloZeni potfebného znaku tradi¢ni metodou:
- Jednim stiskem vlozite prvni pismeno.
- Dvéma stisky vlozite druhé pismeno.
- Atd...
W¥EE  Pouziva se stejna metoda jako vyse.
I Jednim stiskem vlozite prvni pismeno velké, dale sleduji
mala pismena.

Vkladani cislic
vEEE  V tomto rezimu funguji vSechna tlacitka jako Ciselna a
jednim stiskem vlozite prislusnou Cislici.

5.8 Zamek klavesnice
Pro uzamceni klavesnice presunte spina¢ zamku na boku telefonu
smérem dold. Pro odemceni klavesnice jej presurite zpét nahoru.

6. Pouzivani menu
Nasledujici navod struéné vysvétluje vyznam a pouziti jednotlivych
polozek a funkci v menu telefonu.

6. 1 Telefonni seznam

a. Pro vstup do hlavniho menu stisknéte v pohotovostnim rezimu
tlacitko Sipka nahoru.

b. Pomoci smérovych tladitek Nahoru/Doll vyhledejte poloZzku
“Telefonni seznam”. Pro jeho otevreni stisknéte tlacitko se
zelenym telefonem.

c. Pro navrat zpét stisknéte tlacitko s Cervenym telefonem.
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Vyhledavani

Tato funkce vam umozni prohledavat telefonni seznam pomoci
prvniho pismene jména ulozenych kontaktd. Ty jsou v seznamu
uloZeny v abecednim poradi. Takto mizete snadno a rychle
vyhledat pozadovany kontakt i s telefonnim cislem.

V menu “Telefonni seznam” zvolte polozku “Vyhledat”, ¢imz
zobrazite vyhledavaci obrazovku: Nyni stisknéte tlacitko obsahujici
pismeno, kterym zacina jméno pozadovaného kontaktu. Vzapéti se
vam na displeji zobrazi nabidka jmen zacinajicich timto pismenem.
Pismeno smazete stiskem tladitka s ¢ervenym telefonem.

Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll vyhledejte polozku a
tlacitkem se zelenym telefonem ji otevrete.

Po stisku tlacitka se zelenym telefonem mizete postupovat

nasledovné:

a. Detaily: Zobrazeni jména a Cisel k nému pfirazenych

b. Vytocit: Vytoci Cislo, které vyberete

c. Odeslat zpravu: V seznamu voleb vyberte polozku “Odeslat

zpravu”, ¢imz otevrete editacni okno zpravy; Do jejiho zahlavi

je automaticky vlozeno cislo zvoleného kontaktu a nastaveno

jako telefonni Cislo prijemce.

Upravit: Editace zaznamu.

Smazat: Smazani zaznamu.

Vytvorit: Vytvoreni nového zaznamu.

Kopirovat: Pokud jste v telefonnim seznamu vybrali

pozadované Cislo, zvolte “Kopirovat” pro prekopirovani ¢isla na

SIM Kkartu. Pokud jste vybrali telefonni Cislo na SIM karté, volba

“Kopirovat” jej zkopiruje do telefonniho seznamu v telefonu.

h. Presunout: Pokud je zvolené telefonni Cislo uloZeno na SIM
karté, bude presunuto do seznamu v telefonu a vice versa.

oo
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i. Stav paméti: Zobrazi velikost obsazené paméti a celkovou
velikost paméti zvlast pro telefonni seznam a zvlast pro SIM
kartu.

Vytvorit

Tato funkce vam umozni pridat do telefonniho seznamu novy
zaznam, a to bud’ do paméti telefonu, nebo na SIM kartu.
Postupujte nasledovné.

V nasledujicich bodech si ukazeme jednotlivé kroky:

a. V menu telefonniho seznamu zvolte polozku “Vytvorit”.

b. Zvolte “Ulozit na SIM” nebo “Ulozit do telefonu”; nasledné se
zobrazi editacni obrazovka.

c. Nejprve zadejte jméno a pak Cislo.

d. Pokud zadate cokoliv Spatné, smazejte Spatné zadany znak
nebo udélejte krok zpét stiskem tlacitka s ¢ervenym
telefonem.

e. Novy zaznam ulozite, pokud jste ukondili editaci, stiskem
tlacitka se zelenym telefonem.

Do telefonu mizete vlozit telefonni ¢islo i odeslanim zpravy

z jiného telefonu. NapiSte SMS ve tvaru:
“AT+P:jméno:cislo:verifikacni kod”, napriklad “AT + P: Jack:
13715266888: 1234” a odeslete zpravu do telefonu a jméno a Cislo
bude ulozeno do telefonniho seznamu.

Poznamka: Ovérovaci kod ze nastavit v menu telefonu v
“Nastaveni— ZabezpecCeni—Zména overovaciho kodu”. Tovdrnée
nastaveny kéd je 1234.

Mazani
MizZete si zvolit smazat jeden zdznam po druhém (Delete One by
One) nebo smazat vSechny zaznamy najednou (Delete All).
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Kopirovani
Tato funkce umoznuje duplikovat zaznamy z telefonu na SIM kartu
a ze SIM karty do telefonu.

Nastaveni

Funkce poskytuje sluzbu Pevné vytaceni a SDN tel. seznam. Tyto
dvé funkce vyzaduji podporu telefonni sité. Ovérte dostupnost u
svého telefonniho operatora.

Stav ulozisté
Zobrazi velikost obsazené paméti a celkovou velikost paméti zvlast
pro telefonni seznam a zvlast pro SIM kartu.

Rychlé vytaceni

Nejprve zadejte Cisla rychlého vytaceni a pak mizete

v pohotovostnim rezimu vyuzit zkracenych voleb a dlouhym stiskem
nékterych tlacitek (*,#,2~9) ihned zobrazit Cislo a vytocit jej.

6.2 SMS

a. Pro vstup do hlavniho menu stisknéte v pohotovostnim rezimu
smérové tlacitko nahoru.

b. Pomoci smérovych tladitek Nahoru/Doll zvolte polozku “SMS” a
pro zobrazeni seznamu stisknéte tlacitko se zelenym
telefonem. V submenu SMS se nachazi polozky Napsat zpravu,
Prijaté, Odeslané, Koncepty, Hlasové zpravy, Vysilana zprava,
Smazat vse, Zkontrolovat Glozisté nebo Pocitadlo zprav,
Nastaveni, SIM ToolKit. Volbu vybrané polozky submenu
potvrdite stiskem tlacitka se zelenym telefonem.

Psani zprav
Béhem psani zpravy se mlzete stiskem tladitka “#” prepinat mezi
jednotlivymi metodami vkladani.
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Nejprve napiste obsah zpravy a stisknéte tlacitko “*” pro pripadné
vlozeni symbolud. Nasledné mate tyto moznosti:
a. Stisknéte tlacitko “Moznosti” a z mistniho menu si vyberte
mezi nasledujicimi polozkami:
i. Odeslat: Zprava je pouze odeslana a neni ulozena v
Odeslanych.
ii. Odeslat a ulozit: Zprava je odeslana a zaroven ulozena v
Odeslanych.
iii. Odeslat vice pfijemcim: Funkce umozniuje odeslat stejnou
zpravu vice prijemcam.
iv. Vlozit Sablonu: Do pripravené zpravy je vlozena fraze ze
Sablon.
v. Ulozit: Zprava je ulozena v Konceptech a neni odeslana.
b. Stisknéte tladitko “Odeslat a ulozit”, zadejte telefonni Cislo
prijemce nebo vyberte Cislo z telefonniho seznamu a stisknéte
tlacitko se zelenym telefonem pro odeslani zpravy.

Prijaté zpravy

Po prichodu nové zpravy, nebo kdyz se zaplni kapacita schranky

pro prijaté zpravy, se na hornim okraji displeje zobrazi ikonka (&

pro novou zpravu, M pro zaplnénou kapacitu schranky). Pokud je
schranka zaplnéna, neni mozné prijimat nové zpravy. V takovém
pripadé nejprve staré zpravy vymazejte.

a. Pro zobrazeni schranky stisknéte volbu “Prijaté”. Nasledné se
vam zobrazi seznam prijatych zprav. Pokud je zprava oznacena
ikonkou = znamena to, Ze jesté nebyla prectena.

b. Pro precteni zvolené zpravy stisknéte tlacitko se zelenym
telefonem.

c. Pokud béhem Cteni zprav stisknete tlacitko se zelenym
telefonem, zobrazi se nasledujici mistni menu:

i. Smazat: Volba pro smazani aktualni zpravy.
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ii. Odpovédét textem: Vytvori se nova zprava
s predvyplnénym telefonnim ¢islem prijemce dle prijaté
zpravy.

iii. Upravit: Umoznuje upravit plvodni textovou zpravu.

iv. Ulozit Cislo: Ulozi telefonniho Cislo odesilatele zpravy do
seznamu.

v. Preposlat: Preposle zvolenou zpravu na dalSiho prijemce.

vi. Volat zpatky: Vytoci se hovor k odesilateli zpravy.

Odeslané zpravy

a. Po vstupu do schranky “Odeslané” se zobrazi odeslané a
neodeslané zpravy. Kazda odeslana zprava je oznacena ikonkou
odeslané zpravy. Kazda neodeslana zprava je oznacena ikonkou
neodeslané zpravy.

b. Zvolenou zpravu si prectete stiskem tlacitka se zelenym
telefonem.

c. Béhem cteni zpravy mizete stiskem tlacitka se zelenym
sluchatkem vyvolat mistni nabidku funkci, které jsou identické
s nabidkou pro prijaté zpravy na predchozi strané.

Koncepty

Po otevreni této slozky s zobrazi pouze rozepsané zpravy ulozené
do slozky Koncepty. Stiskem tlacitka se zelenym sluchatkem
muzete vyvolat mistni nabidku funkci, které jsou identické

s nabidkou pro prijaté zpravy na predchozi strané.

Hlasové zpravy

V menu “Hlasové zpravy” vyberte pomoci smérovych tlacitek
Nahoru/Dol{i polozku “Poslechnout si hlasové zpravy” nebo “Cislo
hlasové schranky” a pro jeji otevreni stisknéte tlacitko se zelenym
telefonem.
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a. Vyslechnéte si hlasovou zpravu: Tato funkce vam umoznuje
vyslechnout si hlasové zpravy ulozené na hlasovém postovnim
serveru.

b. Cislo hlasové schranky: Zména ¢isla serveru hlasové posty.

Poznamka: Tato sluzba sité je podobnd klasickému telefonnimu
zdznamniku a nahrazuje jeho funkci. KdyZ nejste dostupni nebo si
neprejete hovor prijmout, volajici vdm miZe zanechat zpravu na
zdznamniku. Cislo serveru hlasové posty je uloZeno v telefonu.
Dalsi podrobnosti o této sluZbé ziskdte u telefonniho operdtora.

Vysilana zprava

Tato sluzba sité vam umoznuje prijimat rizné druhy zprav, jako

napriklad predpovéd’ pocasi, dopravni informace a dalsi. Dalsi

podrobnosti o této sluzbé ziskate u telefonniho operatora.

a. Téma: Zde si mUZete zvolit Téma, Pridat téma, Upravit téma
nebo Smazat téma.

b. Jazyk: Vysilané informace mohou byt zobrazeny ve vice
jazycich. Dalsi podrobnosti o této sluzbé ziskate u telefonniho
operatora.

c. Stav sluzby: Zapne nebo vypne podporu vysilanych zprav.

Smazat vse

Pokud zvolite “Smazat vSe”, muzete smazat Uplné vsechny zpravy,
nebo pouze zpravy ze slozky Dorucené, jen ze slozky Odeslané,
nebo smazat pouze koncepty.

Po dotazu telefonu zda opravdu provést mazani volbu potvrdite
stiskem tlacitka se zelenym telefonem nebo zrusite stiskem
tlacitka s cervenym telefonem.
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Kontrola ulozisté

Funkce zobrazi velikost obsazené paméti zpravami a celkovou
velikost paméti jak pro telefon, tak pro SIM kartu. Obsazenost
paméti se muze lisit podle typu uloZenych zprav.

Pocitadlo zprav

Funkce slouZzi pro zobrazeni poctu odeslanych a prijatych zprav.
Pocitadlo mze byt kdykoliv vynulovano stiskem tlacitka se
zelenym telefonem.

Nastaveni zprav

Toto submenu obsahuje polozky: Ulozidté, Centrum sluzeb, Typ

protokolu, Platnost zprav a Potvrzeni o doruceni.

a. UloZisté: Zde si mlizete vybrat pozici uloZeni zpravy
(prednostné SIM karta nebo prednostné telefon). Volbu
potvrdite stiskem tlacitka se zelenym sluchatkem nebo zrusite
stiskem tlacitka s ¢ervenym sluchatkem.

b. Centrum sluzeb - V této sekci mizete opravit nebo nové zadat
Cislo centra sluzeb zakaznik(m.

c. Typ protokolu - Tato ¢ast menu umoziuje nastavit typ zpravy
(text, fax nebo e-mail). Volbu potvrdite stiskem tlacitka se
zelenym sluchatkem nebo zrusite stiskem tlacitka s cervenym
sluchatkem.

d. Platnost zprav - Zde mlzete nastavit délku platnosti zprav.
Volbu potvrdite stiskem tlacitka se zelenym sluchatkem nebo
zrusite stiskem tlacitka s ¢ervenym sluchatkem.

e. Potvrzeni o doruceni - Po aktivaci této funkce budete dostavat
potvrzeni od SMS centra, zda byla zprava Uspésné dorucena.
Volbu potvrdite stiskem tlacitka se zelenym sluchatkem nebo
zrusite stiskem tlacitka s cervenym sluchatkem.
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SIM ToolKit

Pokud vas telefonni operator poskytuje sluzby typu SIM ToolKit a vy
je mate predplacené, budete moci napriklad ovladat sv(j ucet v
bance. Pokud do telefonu vloZite SIM kartu s podporou SIM ToolKit,
mUzZete na ni v menu SIM ToolKit najit rizné aplikace a ihned je
zacit pouzivat.

6.3 Vypis hovort

a. Pro vstup do hlavniho menu stisknéte v pohotovostnim rezimu
smérové tlacitko nahoru.

b. Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll vyhledejte polozku
“Vypis hovor”. Volbu potvrdite stiskem tladitka se zelenym
sluchatkem.

c. Volbu zrusite stiskem tlacitka s cervenym sluchatkem.

Prichozi hovory

V menu “Prichozi hovory” vyberte pomoci smérovych tlacitek
Nahoru/Dolu polozku se zdznamem o hovoru a pro jeji otevieni
stisknéte tlacitko se zelenym telefonem. Zobrazi se vam nabidka
dostupnych funkci: Vytocit, Odeslat zpravu, Odeslat Cislo, Upravit
Cislo, Ulozit Cislo, Smazat, Smazat vSe nebo Detaily.

Odchozi hovory/Zmeskané hovory

Postup ovladani je identicky jako pro Prichozi hovory.
Pozndamka: V pohotovostnim reZimu zobrazite seznam odchozich
hovort stiskem tlacitka se zelenym telefonem.

Smazat

MlzZete smazat Prichozi hovory, Odchozi hovory, Zmeskané hovory
nebo lze smazat vSechny zaznamy o vSech hovorech.
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Délka hovoru

Po zvoleni této funkce mlzZete zobrazit délku odchozich hovort,
prichozich hovord nebo délku posledniho hovoru. Stiskem tlacitka
se zelenym sluchatkem pocitadlo kdykoliv vynulujete.

6.4 Nastaveni
Pro vstup do hlavniho menu stisknéte v pohotovostnim rezimu
smérové tlacitko Nahoru /Doll a zvolte polozku “Nastaveni”.

6. 4. 1 Nastaveni hodin
Zvolte “Nastaveni— Nastaveni hodin”:
a. Nastaveni data & Casu: V této sekci miZete nastavit
spravny cas a datum.
b. Format zobrazeni data: V této sekci mizZete nastavit
format pro datum. DD znamena dny, MM znamena mésice a
YYYY znamena rok.
c. Format zobrazeni casu: Na vybér je 12-ti hodinovy nebo 24
hodinovy systém.

6. 4. 2 Napovéda pro jednotlacitkovou volbu
Zvolte “Nastaveni— Nastaveni SOS”.
a. Nastaveni SOS: Funkci muzZete zapnout nebo vypnout.
b. SOS Cislo: V seznamu SOS Cisel mizete stiskem tlacitka se
zelenym telefonem zvolit Gpravu Cisla nebo jeho smazani.
Do telefonu mlzete vlozit SOS Cislo i odeslanim zpravy
z jiného mobilu. NapiSte SMS ve tvaru:
“AT+S:jméno:Cislo:verifikacni kod”, napriklad “AT + S:
Jack: 13715266888: 1234” a odeslete zpravu do telefonu.

Poznamka: Oveérovaci kod [ze nastavit v menu telefonu v
“Nastaveni— Zabezpeceni—Zména ovérovaciho kodu”.
Tovdrné nastaveny kéd je 1234.
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SMS pripominac: Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll
zvolte Zapnuto nebo Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym
telefonem volbu potvrd'te.

SOS zprava: Zde muzete upravit nouzovou zpravu
odeslanou pri stisku SOS tlacitka. Pfednastavena zprava je
“Help”.

6. 4. 3 Profily
Aktivace - Zvolte “Aktivovat” a stiskem tlacitka se zelenym
telefonem volbu potvrd'te
Personalizace - Personalizace zahrnuje Vyzvanéci ton, Ton SMS
zpravy, Ton alarmu, Styl upozornéni, Hlasitost zvonéni,
Hlasitost tonu SMS, Hlasitost uvitaciho zvuku, Hlasitost zvuku
prfi vypnuti a Hlasitost upozornéni na hlasovou zpravu, Hlasitost
tlacitek a Vibrace.

a.

b.

Vyzvanéci ton: Pro signalizaci prichoziho hovoru si mizete
zvolit svij oblibeny ton.

Ton SMS zpravy: Pro signalizaci prichozi SMS zpravy si
muZete zvolit svdj oblibeny ton.

Tén alarmu: Pro vyzvanéni alarmu si mizete zvolit svdj
oblibeny ton.

Styl upozornéni: K dispozici je volba jednoho zazvonéni
nebo opakovaného vyzvanéni. Jedno zazvonéni: signal se
ozve pouze jednou. Opakované vyzvanéni: Signal se
opakuje stale dokola.

Hlasitost zvonéni: Hlasitost nastavte pomoci smérovych
tlacitek Nahoru/Dold.

Hlasitost tonu SMS: Hlasitost nastavte pomoci smérovych
tlacitek Nahoru/Dold.

Hlasitost uvitaciho zvuku: Hlasitost nastavte pomoci
smérovych tladitek Nahoru/Dold.
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h.

Hlasitost zvuku pri vypnuti: Hlasitost nastavte pomoci
smérovych tlacitek Nahoru/Dold.

Hlasitost upozornéni na hlasovou zpravu: Hlasitost nastavte
pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Dold.

Hlasitost tlacitek: Hlasitost nastavte pomoci smérovych
tlacitek Nahoru/Dold.

Vibrace: Vibrace mlzete zapnout nebo vypnout.

6. 4. 4 Nastaveni telefonu
Zvolte “Nastaveni— Nastaveni telefonu”.

a.

Jazyk: Tato poloZka menu zobrazi dostupné jazyky. Muzete
nastavit volbu Automaticky, Cestina, Politina, Slovenstina
nebo Anglictina. Stiskem tlacitka se zelenym telefonem
volbu potvrd'te.

Preferovana metoda vkladani: Pomoci smérovych tlacitek
Nahoru/Dolu zvolte jednu z metod vkladani jako
standardni. Stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu
potvrd'te.

Setfic displeje: Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Dold
zvolte Zapnuto nebo Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym
telefonem volbu potvrd'te.

Podsviceni: Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll zvolte
Zapnuto nebo Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym
telefonem volbu potvrd'te. Pokud v nastavené Casové
periodé nestisknete zadné tlacitko, podsviceni bude
automaticky vypnuto, jakmile definovany cas uplyne.

6. 4. 5 Nastaveni hovoru

Zvolte “Nastaveni — Nastaveni hovoru”:

Vlastni ¢islo: Do telefonu vlozte jméno a telefonni Cislo vlastnika a
stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.
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Pridrzeni hovoru:

a. Kontrola stavu: Tato funkce slouzi pro kontrolu, v jakém
statusu se vas telefon aktualné nachazi. Kontrola probiha
formou dotazovani sité.

b. Aktivovat: Pokud je aktivni funkce pridrzeni hovoru, telefon se
spoji se siti. Ta mu po kratké prestavce automaticky odpovi a
preda zpravu o provedené operaci. Po aktivaci tohoto rezimu
vas telefon upozorni pipnutim, pokud budete s nékym
telefonovat a prijde druhy hovor. Zaroven zobrazi telefonni
¢islo nového volajiciho.

c. Zrusit: Pokud funkci pridrzeni hovoru vypnete, nebude vas
telefon upozornovat na dalsi prichozi hovor béhem
probihajiciho hovoru a volajici dostane obsazovaci ton.

Presmérovani hovort: Tato sluzba sité umoznuje presmérovat

prichozi hovor na jiny telefon, ktery pfedem urcite.

a. Presmérovat vsechny hovory: Pokud je tato funkce aktivni,
vSechny pfichozi hovory budou pfesmérovany na nastavené
Cislo. Po volbé “Aktivovat” nebo “Zrusit” kontaktuje telefon
sit. Ta mu po kratké prestavce automaticky odpovi a preda
zpravu o provedené operaci.

b. Presmérovat pokud je obsazeno: Pokud je tato funkce aktivni,
vsechny prichozi hovory budou presmérovany na nastavené
Cislo, kdyz pravé hovorite. Po volbé “Aktivovat” nebo “Zrusit”
kontaktuje telefon sit. Ta mu po kratké prestavce automaticky
odpovi a preda zpravu o provedené operaci.

c. Presmérovat pokud neodpovidam: Pokud je tato funkce aktivni,
vsechny prichozi hovory, které nebudou prijaty v nastavené
Casové periodé, budou presmérovany na nastavené Cislo. Po
volbé “Aktivovat” nebo “Zrusit” kontaktuje telefon sit. Ta mu
po kratké prestavce automaticky odpovi a preda zpravu o
provedené operaci.
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d. Presmérovat pokud jsem nedostupny: Pokud je tato funkce
aktivni, vSechny prichozi hovory budou presmérovany na
nastavené Cislo, kdyz nebude vas telefon v siti dostupny. Po
volbé “Aktivovat” nebo “Zrusit” kontaktuje telefon sit. Ta mu
po kratké prestavce automaticky odpovi a preda zpravu o
provedené operaci.

Poznamka: Jak nastavit tyto Ctyri typy pfesmérovdni:

- Kontrola stavu: Tato funkce slouZi pro kontrolu, v jakém
statusu se vds telefon aktudlné nachdzi. Kontrola probihd
formou dotazovdni sité na stav presmérovacich funkci.

- Aktivovat: UmozZni zadat telefonni Cislo pro prfesmérovadni a
funkci pfesmérovani aktivuje.

- Zrusit: Deaktivace funkce presmérovani hovora.

Blokovani hovori: Tato funkce vam umozni zablokovat vybrané
odchozi hovory. Pri aktivaci je treba zadat blokovaci heslo, které
vam poskytne provozovatel telefonni sité.

Po vybéru polozky mizete zvolit “Aktivovat” nebo “Zrusit”.

Telefon si vyzada vlozeni blokovaciho hesla a kontaktuje sit. Ta mu

po kratké prestavce automaticky odpovi a preda zpravu o

provedené operaci.

a. VsSechny odchozi hovory: Pokud je tato funkce aktivni, nelze
vytacet jakakoliv Cisla.

b. Vsechny mezinarodni hovory: Pokud je tato funkce aktivni,
nelze vytacet mezinarodni Cisla.

c. Mezin. kromé domova: Pokud je tato funkce aktivni, nelze
vytacet mezinarodni Cisla s vyjimkou Cisel domovské zemé (kde
je provozovana vase narodni sit).

d. VsSechny prichozi hovory: Pokud je tato funkce aktivni, nelze
prijimat zadné hovory.
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e. Prichozi hovory pfi roamingu: Pokud je tato funkce aktivni,
nelze prijimat Zadné hovory, pokud jste mimo pokryti své sité
(v roamingu).

CLIR (Skryti cisla)
Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll zvolte Zapnuto nebo
Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.

Auto Redial
Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll zvolte Zapnuto nebo
Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.

Prepinani linek
Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll zvolte Linku 1 nebo Linku
2 a stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.

Zobrazeni délky hovoru
Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll zvolte Zapnuto nebo
Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.

Prijem hovoru libovolnym tlacitkem
Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll zvolte Zapnuto nebo
Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.

6. 4. 6 Nastaveni sité
Zvolte “Nastaveni— Nastaveni sité”.

Rezim vybéru sité

Rezim vybéru sité miZete nastavit na “Automaticky” (doporuéeno)
nebo “Manualni”. Pokud nastavite “Automaticky”, telefon sam
zvoli sit', do které patri. Pokud nastavite “Manualni” volbu sité,
musite ruc¢né zvolit sit’ svého operatora.

34



EVOLVE

Zabezpeceni
Zvolte “Nastaveni— Zabezpeceni”:

a.

PIN 1: MUZete zvolit Zapnuto nebo Vypnuto nebo mizete
zménit PIN kod. Pokud mate SIM Lock zapnuty, musite pri
kazdém zapnuti telefonu zadavat PIN kdod. Pokud PIN kod
zadate trikrat Spatné, SIM karta se uzamkne a pro jeji
zpristupnéni bude treba zadat kod PUK (personal unlocking
key). PUK kod se pouziva pro odemceni uzaméené SIM karty
a zménu PIN kodu. Pokud jste kod PUK ztratili nebo jste ho
vlbec neobdrzeli, kontaktujte telefonniho operatora.
Zména PIN 2: Na tomto misté mizete zménit kod PIN 2.
Pokud vam kad PIN 2 neni znam, kontaktujte telefonniho
operatora.

Automaticky zamek klavesnice: Pomoci smérovych tladitek
Nahoru/Dol0 zvolte Vypnuto, 30 sekund nebo 60 sekund a
stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.
Zamek telefonu: Mizete zvolit Zapnuto nebo Vypnuto nebo
muzete zménit heslo telefonu. Pomoci této funkce mizete
uzamknout nebo odemknout telefon. Abyste mohli
uzamykani telefonu vyuzivat, je tfeba zadat heslo pro
uzamceni a odemceni. Pokud je funkce aktivni, bud tfeba
pri zapinani telefonu zadat heslo, jinak nebude telefon
pouzitelny.

Tovarné prednastavené heslo je 1234.

Zména ovérovaciho kodu: Pokud chcete dalkové ovladat
telefon, mizete zde zménit ovérovaci heslo.

Tovarné prednastavené heslo je 1234.

6. 4. 7 Oznamovani ¢asu
Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Doll zvolte Zapnuto nebo
Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.
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Pokud funkci aktivujete, pfi dosaZeni nastavené hodnoty je tato
prectena.

Oznamovani ¢isel

Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Dold zvolte Zapnuto nebo
Vypnuto a stiskem tlacitka se zelenym telefonem volbu potvrd'te.
Pokud funkci aktivujete, je pri prichazejicim hovoru precteno cislo
volajiciho.

Pripominaé narozenin
Pri prvnim zobrazeni této nabidky zvolte “Nové narozeniny” pro
zadani nové polozky. Postupujte nasledovné:
a. Nejprve zadejte pomoci Ciselnych tlacitek datum, kdy maji
byt narozeniny pripomenuty.
b. Nasledné nastavte pomoci Ciselnych tlacitek Cas
pripomenuti udalosti.
c. Nakonec zapiste text pripomenuti a stiskem tlacitka se
zelenym telefonem vse potvrd'te a uloZte.

Pokud jsou jiz v tomto menu néjaké pripominky zadany, zvolte
libovolnou z nich a stiskem tlacitka se zelenym telefonem ji
muzete zpracovat. K dispozici mate tyto volby: Zobrazit, Upravit,
Smazat a Smazat vse.

Pozndmka: Pokud mdte aktivni pripominku a pripominkovy alarm
odloZite nebo ignorujete nebo pokud jste pripominku neslyseli,
pripominka sama prestane po chvili signalizovat a po krdtké pauze
pripominku zopakuje. Tento pripominaci cyklus se miZe opakovat
maximdlné trikrat.
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6. 4. 8 Kalkulacka
Telefon obsahuje kalkulacku se zakladnimi operacemi, pomoci
které muzete provadét scitani, od¢itani, nasobeni a déleni.

Postup ovladani kalkulacky je nasledujici:

Zadejte Cisla (desetinnou tecku vlozite stiskem tlacitka “#”),
Sipkou nahoru nebo doll vloZite jednotlivé pocetni prikazy (+), (-),
(x) nebo (/) a stiskem tlacitka se zelenym telefonem operaci
potvrdte. Nyni vlozte druhé Cislo a stiskem tlacitka se zelenym
telefonem ziskate vysledek.

Nastaveni alarmu

Pokud neni alarm zapnuty, pak se neozve zadna signalizace, i kdyz

je dosazeno nastaveného Casu. Pokud je alarm aktivovan, po

dosazeni nastaveného Casu se ozve signalizace, a to i v pfipadé, ze
je telefon vypnuty. Alarm nastavite nasledujicim postupem:

a. Pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Dolu zvolte alarm a stiskem
tlacitka se zelenym telefonem potvrd'te volbu " Zapnuto ".

b. Nastavte Cas, kdy ma byt alarm vypnut. Pomoci Ciselnych
tladitek zadejte Cas, pomoci smérovych tlacitek se pohybujete
Nahoru/Dold.

c. Zvolte typ opakovani: Jednou nebo Tydné. Pokud zvolite
"Tydné&", muzete zvolit vybrané dny nebo vsechny dny. Vse
ulozite stiskem tlacitka s ¢ervenym sluchatkem.

V telefonu mizete nastavit alarm i odeslanim zpravy z jiného
telefonu. Napiste SMS ve tvaru: “AT+A:hh:mm:obsah:verifikacni
kod”, napriklad “ AT + A: 15: 30:Zajdi dnes k lekari: 1234” a
odeslete zpravu do telefonu. Tim se zprava se ulozi do nastaveni
alarmu.
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Pozndmka: Verifikacni kod muZe byt nastaven v menu
“Nastaveni— Zabezpeleni—Zména ovérovaciho kédu”. Tovdrné
prednastaveny kdd je 1234.

Pozndmka: Pokud mdte aktivni pripominku a pripominkovy alarm
odloZite nebo ignorujete nebo pokud jste pripominku neslyseli,
pripominka sama prestane po chvili signalizovat a po krdtké pauze
pripominku zopakuje. Tento pripominaci cyklus se miZe opakovat
maximdlné trikrdt.

6. 4. 9 FM radio

Telefon je vybaven modulem pro pfijem FM radia. Oteviete menu

FM radio a pomoci smérovych tlacitek Nahoru/Dolu zvolte

frekvenci. Hlasitost upravite smérovymi tlacitky na boku telefonu.

Menu FM radia opustite stiskem tlacitka s cervenym telefonem.

Pokud jste v menu FM radio, mlzete stiskem tlacitka se zelenym

telefonem vyvolat toto mistni menu:

a. Seznam kanall: Pokud jiz mate jednotlivé kanaly se stanicemi
naladény, muizete mezi nimi zvolit libovolnou z nich a zadit ji
poslouchat. Seznam stanic mizete upravit volbou funkce
Upravit.

b. Ztisit/Opét zesilit: Pfepinani mezi rezimem se zvukem a bez
zvuku.

c. Prehravani na pozadi: Aktivace rezimu prehravani na pozadi.

d. Nastaveni frekvence: Pokud znate frekvenci pozadované
rozhlasové stanice, kterou si prejete poslouchat, Zadejte ji
Ciselnymi tladitky a pro potvrzeni stisknéte tlacitko se zelenym
telefonem. Pri Upravé frekvence stanice pohybujete kurzorem
stisky tlacitek * a #.

e. Ulozeni kanalu: Ulozeni aktualné poslouchané stanice do
predvoleb.
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f. Sluchatko/reproduktor: Prepinani mezi rezimem sluchatka a
reproduktoru.

g. Automatické ladéni: Radio muZe automaticky vyhledat
dostupné stanice. Pokud néjakou nalezne, zepta se vas, zda ji
ulozit nebo ne. Pro ulozeni stisknéte tlacitko se zelenym
sluchatkem, pro zruseni tlacitko s ¢ervenym sluchatkem.

6. 4. 10 Tovarni nastaveni
Zvolte “Nastaveni—> Tovarni nastaveni” pro uvedeni telefonu do
puvodniho stavu, v jakém byl z vyroby.

7. Dopliky

7.1 Udrzba

- Ukladejte telefon a veskeré jeho prislusenstvi mimo dosah déti.

- Udrzujte SIM kartu v dobrém stavu. Neohybejte ji a chrante
kontakty pred poskrabanim. Zaroven se vyhnéte styku SIM karty
se statickou elektfinou. Pro cisténi SIM karty pouzivejte pouze
textilii, ktera nevytvari staticky naboj a neobsahuje chemicka
rozpoustédla.

- Chrante telefon pred vlhkem a narazy. Nevystavujte jej pfimému
slunci. Jakakoliv kapalina, ktera do telefonu pronikne, mdze
zpUsobit korozi kontakt( a elektrickych obvodd. Pri pouzivani
telefonu v nadmérné vysokych teplotach mizZete zkratit jeho
zivotnost a poskodit baterii.

- Pokud telefon nepouzivate déle nez mésic, vyndejte z néj
baterii.

- ID telefonu: Pro pripad ze ztratite telefon nebo SIM kartu si
predem poznarte tyto dilezité (daje: sériové Cislo SIM karty
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(nachazi se na karté); IMEI telefonu (15-ti mistné cCislo) a
zakaznické (nikoliv telefonni) Cislo, které vam pridéli operator.

- Pokud jste ztratili telefon nebo SIM kartu, kontaktujte
neprodlené svého operatora. Abyste predesli zneuziti telefonu
nebo SIM Kkarty.

- Pokud telefon nepouzivate delsi dobu a lezi ve vypnutém stavu,
vyndejte z néj baterii, aby nahodou do telefonu nevytekla a
neposkodila ho. Pokud nebyla baterie dlouho pouzivana nebo je
hluboce vybita, takze ji nejde nabit béZnou cestovni nabijeckou,
postavte ji (vlozenou do telefonu) do dobijeciho stojanku, kde ji
nechte do uplného nabiti.

7.2 Informace o baterii

- Nevhazujte baterii do ohné.

- Baterii nerozdélavejte ani neopravujte.

- Baterii pouzivejte vyhradné v tomto mobilnim telefonu.

- Chrante baterii pred jakymkoliv mechanickym poskozenim.

- Skladujte baterii na chladném a suchém misté. Nevystavujte ji
primému sluneénimu zareni.

- Pokud mate v telefonu lithiovou baterii, nepouzivejte ji v prilis
chladném prostredi. Za takovych podminek neni baterie schopna
dosahnout maximalniho vykonu.

- Necistéte baterii s pouzitim vody nebo organickych rozpoustédel.
Nedavejte baterii do vody.

- Pokud se z baterie line zvlastni zapach nebo se extrémné zahriva,
ihned ji prestante pouzivat.

- Pokud se v povrchu baterie objevi prasklina nebo jiné poskozeni
nebo dojde k deformaci baterie, pripadné k niku elektrolytu,
ihned ji prestante pouzivat.

- V pFipadé, Ze si elektrolytem potfisnite kizi nebo odév, ihned
takovou skvrnu oplachnéte mydlem a vodou. Pokud vam
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elektrolyt z baterie stiikne do oéi, vyplachnéte je dikladné
Cistou vodou a ihned kontaktujte nejblizsiho lékare.
- Pouzivejte vyhradné doporucené baterie a dodanou nabijecku,
aby nedoslo k poskozeni telefonu a nabijeni probihalo spravné.
- Pfed vyndanim baterie telefon vypnéte tlacitkem.

7.3 Zachazeni s pouzitymi bateriemi

Pokud jiz baterii v telefonu z divodu opotrebeni nelze pouzit,
vymeénte ji za novou stejného typu a starou baterii zlikvidujte
podle mistné platnych pravnich predpist tak, aby nedoslo

k ohrozeni zivotniho prostredi.

@ (€ 1177 PROHLASENI O SHODE:

Spolecnost ABACUS Electric s. r. o. timto prohlasuje, ze model
EVOLVE Ego spliiuje pozadavky norem a predpist, prislusnych pro
dany druh zarizeni. Kompletni text prohlaseni o shodé je k
dispozici na ftp://ftp.evolve-europe.com/ce/

Podpora EVOLVE: soubory ke stazeni, nastaveni, manualy a dalsi
informace tykajici se produkt EVOLVE hledejte na www.evolve-

europe.com

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Vsechna prava vyhrazena.

Vzhled a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny.
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Mobilny telefén pre
seniorov so
vzdialenou spravou:
SMS RemoteTrack

Uzivatel'sky manual
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Dakujeme vam za zakupenie Mobilného telefonu EVOLVE Ego.

1. Prepnutie jazyka v telefone EVOLVE Ego:
- Zapnite telefon
- Vyberte Menu stlac¢enim tlacidla "OK"
- Zvolte moznost 2 (Nastaveni) a stlacte "OK"
- Vyberte moznost' 4 (Nastaveni telefonu) a stlacte "OK"
- Zvolte moznost' 1 (Jazyk) a stlacte "OK"
- Sipkou hore / dole vyberte Jazyk telefonu a stlacte "OK"

2. Bezpecnostné instrukcie

A

Prosime precitajte si tieto jednoduché pravidla. Ich
nedodrzanie moéze byt nebezpecné alebo nezakonné.

Bezpeéné Soférovanie - Netelefonujte pocas Soférovania.
Pre telefonovanie pocas Soférovania motorového vozidla
pouzivajte handsfree sadu.

Telefon vzdy bezpecne ulozte do drziaka. Nepokladajte ho na
sedadla spolucestujlcich alebo na iné nekryté miesta, odkial
moze v pripade nehody alebo prudkého brzdenia
zotrvacnostou odletiet’ a spOsobit’ zranenie alebo poskodenie
majetku.

Behom letu telefon vypnite - Pristroje lietadla mozu byt
ovplyvnené zapnutym mobilom. Pouzivat telefon v lietadle je
obvykle nezakonné. Pocas letu telefon vypnite.

Vypnite telefén v oblasti, kde prebiehaju odstrely -

Postupujte striktne podla platnych zakonov a bezpecnostnych
odporucani a nepouzivajte telefon v miestach, kde
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prebiehajl odstrely budov alebo tazba v lomoch spojena s
odstrelmi.

Pokial sa vyskytujete v mieste s nebezpecnymi latkami,
telefon vypnite - Vypinajte telefon pred vjazdom do arealu
benzinovej Cerpacej stanice alebo blizkosti Ulozisk paliva,
chemikalii alebo explozivnych latok.

Nemocnica - Dodrzujte pravidla urcené pre nemocnice, ak
tam telefon musite pouzit. Vzdy ho majte vypnuty, ak ste v
blizkosti lekarskych pristrojov. Mohlo by dojst k
interferenciam a tym ku skresleniu presnosti vysledkov.
Pripadné otazky na tito tému konzultujte s lekarom alebo
vyrobcom prislusného lekarskeho pristroja.

Interferencia - Cinnost kazdého telefénu méze byt
ovplyvnena interferenciami.

Odborny servis - Telefon by mal byt sprevadzkovany a
opravovany iba Skolenymi odbornikmi. Ak budete do telefonu
zasahovat’' sami, mézete ho poskodit’ a prist’ o zaruku.

PrisluSenstvo a batéria - Pouzivajte len prislusenstvo a
batérie schvalené vyrobcom.

Spravne pouZivanie - Pouzivajte telefon podla navodu.
Nedotykajte sa zbytocne oblasti antény, ked’ je telefon
zapnuty.

Nudzové hovory - Pokial je telefon zapnuty a pripojeny do
GSM siete, mozete uskutocnit’ nidzovy hovor na niektoré z

narodnych cisel zachranného systému (napr. 112, atd). Po
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vytoceni Cisla oznamte svoju polohu a strucne vysvetlite, co
sa stalo. Bez sUhlasu telefonneho operatora hovor
neukoncujte.

Poznamka: Niektoré funkcie tohto telefonu nemusia byt
podporované vo vsetkych GSM sietach. Niektoré siete napriklad
nepodporujt volania na nidzové Cislo 112. TaktieZ mbzZe byt
problém uskutocnit’ nidzovy hovor, pokial nie je dostatocné
pokrytie telefonnej siete. Preto sa nespoliehajte na kritické
situdcie iba na tento telefon, obzvldst ak o¢akdvate nutnost’
privolania lekdrskej pomoci za vsetkych okolnosti. RadSej najprv
overte funkcnost’ sluZieb a dostupnost’ signdlu u sprdvcu svojej
GSM siete.

3. Specifikacia a tlacidla
- Typ siete: GSM 850MHz/DCS1900MHz Dual Band
- Vydrz batérie pri hovore: cca 2-3 hodiny podla miestnych
podmienok
- Pohotovostny stav: cca 200-300 hodin (podla GSM siete)
- Kapacita batérie: 800 mAh
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3.1 Vzhlad

1 Svetidlo 2 Reproduktor 3 Displej
4 N 5 Boc¢na Sipka 6 .,
Bocna Sipka hore Sipka hore
dole
Ukoncenie M
7 | vyto&enie hovoru |8 k 9 |Sipka dole
hovoru
10 | Tlagidlo FM radia | 11 (viis?lné’ 12| Mikrofon
tlacidla
Rozhranie pre
13 | habijanie a 14 | Kryt batérie |15 | Tlacidlo SOS
slichadla
. . Tlacidlo
| Tooe s 17 sanii
yp odomknutia
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3. 2 Tlacidla a spinace

Tento telefon je vybaveny nasledujucimi tlac¢idlami a spinacmi:

Cislo| Nazov Popis
Vytoci hovor alebo prijme prichadzajlci hovor.
1 Vytocenie |Ak je telefon v pohotovostnom rezime, slizi na
hovoru prechadzanie historie hovorov.
Pouziva sa ako potvrdzovacie tlacidlo.
Ukonci prebiehajuci hovor.
2 Ukonéenie |Dlhym stlacenim tlacidla telefon vypnete.
hovoru Pri pohybe v réznych menu sa kratkym
stlaCenim vratite do pohotovostného rezimu.
Pouziva sa k posuvaniu poloziek v hlavhom
. menu alebo v telefonnom zozname.
3 . V rezime editacie postva kurzor
hore/dole P . o, ..
V pohotovostnom rezime sa stlacenim tlacidla
Hore dostanete do hlavného menu.
Pouziva sa na zadavanie Cisel, pismen a
znakov.
Pre zmenu sp6sobu zadavania stlacte v
4 Klavesnica |editacnom reZime znak #; stlacenim * sa
prepnete do ponuky symbolov.
Pripojte slichadla a stlacte dlho tlacdidlo "0",
¢im aktivujete funkciu audiophone.
.y Posunom hore alebo dole zapinate alebo
5 Spm_ac vypinate svietidlo pri zapnutom aj vypnutom
svietidla

mobile.
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6 Zamok

Posunom hore alebo dole zamykate alebo
odomykate klavesnicu telefonu.

7 SOS tlacidlo

Vytoci SOS dislo.

8 Tlacidlo FM

Priama aktivacia FM radia.

Bocné
9 tlacidla
hore/dole

Nastavenie hlasitosti.

3. 3 Stavové ikony

w "R & » @

| | Stav batérie
| Presmerovanie hovoru
Alarm je aktivny

Roaming

Slachadla

Sila signalu

Stav vyzvananie:

% --- StiSenie My - Vibracie

3.4 Podsvietenie LCD

D(Zka podsvietenia

displeja a klavesnice moze byt nastavena v

menu. Pokial pocas nastavenej Casovej periddy nestlacite Ziadne
tlacidlo, podsvietenie automaticky zhasne.
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4, Stru¢ny avod

4.1 Odstranenie krytu batérie a vloZenie SIM karty

SIM karta obsahuje vase telefonne Cislo, PIN kody (personal
identification number), PIN2, PUK (PIN phone unlocking key), PUK2
kod (PIN2 unlocking key), IMSI (international mobile Subscriber
Identity), informacie o sieti, telefonny zoznam, SMS spravy, atd’.
Postup vlozenia

a.

b.

Polozte telefon displejom nadol, stlacte vystupok na kryte
batérie a posunte kryt smerom nadol.

Vyberte batériu, ak je vlozena, vyhladajte priestor pre
vloZenie SIM karty a vloZte ju do neho kovovymi kontaktmi
dole.

Poznamka: Skoseny roh SIM karty by mal zapadnut do vylisku

v drziaku SIM karty v telefone podla znacky.

Upozornenie: Pred instalaciou SIM karty sa uistite, Ze je telefon
vypnuty a odpojeny od nabijacky, slichadiel a pripadne inych
zariadeni.

Zaobchadzanie zo SIM kartou:

a.

b.

Vypnite telefon a pred vybratim alebo vlozenim SIM karty
pockajte niekolko sekund.

Zaobchadzajte so SIM kartou opatrne, pretoze ohnutie alebo
prehnutie ju moéze trvalo poskodit. Nedotykajte sa prstami
kovovych kontaktov na SIM karte.

Ak telefon dlhsiu dobu nepouzivate, SIM kartu vyberte a
uschovajte ju mimo dosahu deti.

Ak do telefdonu vlozite neplatni alebo poskodent SIM kartu,
zobrazi sa na displeji po zapnuti telefonu napis “Ziadna SIM". V
takom pripade SIM kartu vyberte, skontrolujte, ¢i bola spravne
vlozena, ocistite na nej suchou handrickou kontakty a skiste ju
vlozit spat’ do telefonu.
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e. Ak sa na displeji zobrazi "SIM karta poskodena”, kontaktujte
predajcu SIM karty alebo telefonneho operatora.

4.2 Vlozenie batérie a nasadenie krytu:

a. Podla navodu v bode 4.1 odstrante kryt batériového priestoru.

b. Otocte batériu kovovymi kontaktmi proti podobnym kontaktom
v batériovom priestore telefone a zatlacte opatrne batériu do
spravnej pozicie.

c. Odspodu nasad'te kryt batériového priestoru a posivajte ho
nahor, kym nezapadne do spravnej polohy.

4.3 Nabijanie batérie

a. Zdierka pre nabijanie sa nachadza na pravom boku telefonu.

b. Pripojte do tejto zdierky konektor z dodanej nabijacky. Dbajte
na to, aby tvar konektora pri vkladani zodpovedal tvaru zdierky
v telefdne.

c. Pripojte druhy koniec nabijacky do elektrickej siete.

d. Po ukonceni nabijania adaptér odpojte od elektrickej siete a
vytiahnite konektor z telefonu.

Pozndmky:

a. Ak je batéria prilis slabd na zapnutie telefonu, musite ju
nabit’. Nabijacku odpojte aZ potom, co bude na displeji
indikované plné nabitie batérie.

b. Uistite sa, Ze napdtie vo vasej elektrickej rozvodnej sieti

zodpovedd parametrom nabijacky.

Pocas nabijania mbZete mat telefon zapnuty alebo vypnuty.

d. Batérie slaZi iba na napdjanie mobilného telefénu,
nepouZivajte ju inak. Nikdy nepouZivajte vadnu nabijacku
alebo poskodenu batériu.

0
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4.4 Pouzivanie batérie

Sledovanie stavu batérie
Pokial je batéria prilis slaba:

a.

Zobrazi sa sprava o vybitej batérii.

b. Blika ikonka s prazdnou batériou.

Zaobchadzanie s batériou

a.

Ak ste batériu dlhsi cas nepouzivali, najskor ju plne nabite. Ak
ju chcete z telefonu vybrat a skladovat’ oddelene, najprv ju
plne nabite.

Batériu mozno nabijat mnohokrat, ale postupnym nabijanim a
pouzivanim jej kapacita klesa. Ak sa pohotovostna doba a dizka
hovoru skrati vyrazne pod p6évodné hodnoty, batériu vymente.
Ak je batéria hlboko vybita, moze trvat niekolko minGt, nez sa
objavi ikonka nabijania. Do tej doby ani nebude mozné
uskutocCnit hovor.

Vas telefon je napajany nabijatelnou batériou. Ta dosiahne
plného vykonu az po dvoch az troch Uplnych cykloch nabitia a
vybitia.

Ak do telefdonu vlozite Gplne novu batériu alebo ak batéria
nebola pouzivana velmi dlhi dobu, méze sa stat, Ze bude
potrebné pre zacatie procesu nabijania najprv nabijacku
pripojit, chvilu pockat, potom ju odpojit a nasledne pripojit
znova.

4.5 Zapnutie a vypnutie

a.

Pre zapnutie telefonu pridrzte stlacené tlacidlo s ¢ervenym
slichadlom. Na displeji sa zobrazi uvitacia sprava.
Nasledne sa zobrazi pohotovostna tapeta displeja.

Ak je vyzadované, zadajte pristupové heslo a potvrd'te ho
tlacidlom so zelenym slichadlom.
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d. Zadajte PIN SIM karty, ak je vyzadovany, a potvrd'te ho
tlac¢idlom so zelenym slichadlom.

e. Pre vypnutie telefonu pridrzte stlacené tlacidlo s ¢ervenym
slichadlom.

Poznamka: Pokial je telefén zapnuty a je v pohotovostnom
reZime, zobrazuje sa na displeji tapeta.

4.6 Prvy hovor

a. Vlozte do telefénu SIM kartu, ak ste tak este neurobili (najprv
je potrebné telefon vypnuat a vybrat batériu). Podrobny navod
najdete v kapitole "4.1 Odstranenie krytu batérie a vloZenie
SIM karty".

b. Nabite plne batériu. Podrobny navod najdete v kapitole "4.3
Nabijanie batérie".

c. Pre zapnutie telefonu pridrzte stlacené tlacidlo s Cervenym
slichadlom.

d. Zadajte pomocou klavesnice telefonu predcislie, ak je
vyzadované, a telefonne Cislo a stlacte tlacidlo so zelenym
slichadlom.

Poznamka: Pred pouZitim telefonu sa uistite, Ze ste do neho
vloZili funkénu SIM kartu a Ze je batéria nabitd.

4.7 Pouzitie hesla

Ako SIM karta, tak telefon maju moznost' nastavenia niekolkych
hesiel, ktoré ich pomahajl chranit’ pred neopravnenym pouzitim.
Uistite sa, Ze zadavate spravne heslo, pretoze v niektorych
pripadoch méze pri zadani nespravneho hesla déjst’ k uzamknutiu
telefonu alebo SIM karty. Ak sa na displeji objavi vyzva na zadanie
hesla (retazec $tyroch znakov "*"), zadajte heslo a potvrd'te ho
lavym tlacidlom (symbol zeleného telefonu a OK). Ak zadate
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omylom zly znak a chcete ho zmazat, zruste najprv pravym
tlacidlom s cervenym slichadlom celé heslo a zacnite so zadavanim
znova.

Hesla PIN, PIN2 a heslo zamku telefonu moZete upravovat v menu
telefonu v sekcii Zabezpecenie.

Uzamknutie telefonu

Heslo zamku telefénu sa pouziva, ak si prajete, aby vas telefon
nepouzivali iné osoby. Obycajne toto heslo poskytuje vyrobca
telefonu a mozno ho nasledne zmenit. Pre tento pristroj je
tovarenské heslo 1234.

Ak je telefon uzamknuty, nebude do neho mozné vstupit bez
zadania prislusného hesla. Ak tovarenské heslo zmenite, starostlivo
si ho poznacte!

PIN kod

PIN kod (4 az 8 cislic) sa pouziva pre ochranu SIM karty pred
neziaducim pouzivanim inymi osobami. PIN kod poskytuje zvycajne
telefonny operator a ziskate ho spolu so SIM kartou.

Ak ochranu SIM karty kddom PIN aktivujete, budete musiet’ tento
PIN zadat' pri kazdom zapnuti telefonu.

Ak zadate PIN kod trikrat zle, SIM karta sa automaticky uzamkne a
dalsie vkladanie PIN kddu nebude mozné.

Upozornenie: Ak zadate PIN kod trikrat zle, SIM karta sa
automaticky uzamkne a zostane uzamknuta, kym nezadate kod
PUK. PUK kod ziskate zvycajne spolu so SIM kartou od svojho
telefonneho operatora.

Kéd PUK
PUK kod (osemmiestne heslo pre prekonanie kodu PIN) sa pouziva,
ak dojde k automatickému uzamknutiu SIM karty v dosledku trikrat
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nespravne zadaného PIN kodu alebo ak PIN kod zabudnete. Kod
PUK ziskate spolu so SIM kartou od telefonneho operatora. V
pripade problémov kontaktujte telefonneho operatora. Ak kod PUK
zadate desatkrat zle, SIM karta prestane trvalo fungovat. V takom
pripade kontaktujte telefonneho operatora za i¢elom vymeny SIM
karty za novu.

Koéd PIN2

PIN2 kod (4 az 8 cislic) ziskate spolu so SIM kartou od teleféonneho
operatora a pouziva sa pre nastavenie funkcii, ako su napriklad
"Naklady na volanie", "Pevné vytacanie", atd’

Ak si nie ste isti, ¢i vasa SIM karta také funkcie podporuje,
kontaktujte telefonneho operatora.

Ak kod PIN2 zadate trikrat zle, SIM karta prestane fungovat, kym
nezadate spravny kod PUK2.

Koéd PUK2

PUK2 kod (osemmiestne heslo pre prekonanie kodu PIN2) sa
pouziva, ak dojde k automatickému uzamknutiu SIM karty v
dosledku trikrat nespravne zadaného PIN2 kodu. Kod PUK2 ziskate
spolu so SIM kartou od telefonneho operatora. V pripade problémov
kontaktujte telefonneho operatora. Ak kod PUK2 zadate desatkrat
za sebou zle, nebudete uz nikdy schopni pouzivat funkcie SIM karty
strazené kodom PIN2. V takom pripade kontaktujte telefonneho
operatora za U¢elom vymeny SIM karty za novu.

Blokovacie heslo

Pre aktivaciu blokovania hovorov je potrebné zadat prislusné
heslo. Toto heslo je mozné ziskat’ od teleféonneho operatora.
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5. Hlavné funkcie

5.1 Vytocenie cisla

a. V pohotovostnom rezime zadajte pomocou klavesnice telefonu
preddislie, ak je vyzadované, a telefonne Cislo a stlacte
tlacidlo so zelenym slichadlom. Tym vytocCite zadané telefonne
Cislo.

b. Hovor ukoncite stlacenim tlacidla s cervenym slichadlom.

Medzinarodné hovory

Stlacte dvakrat tlacidlo ™" a na displeji sa zobrazi symbol "+"
nahradzujlci dve nuly. Teraz zadajte predcislie krajiny, volaci kod,
ak je treba, a telefonne cislo Gcastnika. Stlacte tlacidlo so zelenym
slichadlom pre vytocenie hovoru. Hovor ukondite stlacenim
tlacidla s cervenym slichadlom.

Vytocenie telefonnych klapiek

Po zadani hlavného telefonneho Cisla stlacte trikrat tlacidlo ™. Na
displeji sa zobrazi symbol "p". Teraz zadajte pozadovanu klapku a
stlacte tlacidlo so zelenym slichadlom pre vytocenie hovoru. Hovor
ukoncite stlac¢enim tlacidla s ¢ervenym sluchadlom.

Vytacanie cisel z telefonneho zoznamu

a. V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo Sipka nahor, ¢im
vstUpite do hlavného menu. Tu vyberte polozku Telefonny
zoznam a stlacte tlacidlo so zelenym slichadlom pre
zobrazenie zoznamu Cisiel. Teraz vyhladajte pozadované Cislo.
Postup vyhladavania: Stlacte na klavesnici telefonu tlacidlo
obsahujlce prvé pismeno pozadovaného mena a konkrétne
meno dohladajte pomocou smerovych tlacidiel hore/dole.

b. Stlacte tlacidlo so zelenym slichadlom pre vytocenie hovoru.
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5.2 Vytocenie SOS cisla

a.

Pridrzte na tri sekundy stlacené tlacidlo SOS, ¢im aktivujete
funkciu nudzového volania. Nasledne sa automaticky odosle
prednastavena nidzova SMS sprava na prvé islo v zozname
nudzovych Cisel a vzapati je toto Cislo automaticky vytocené.
Ak Cislo neodpovie, pokracuje tento proces postupne dalej s
dalsimi ¢islami z nidzového telefonneho zoznamu SOS Cisiel.
Ak je nudzovy hovor prijaty, telefon sa automaticky prepne do
rezimu hlasitého handsfree, takze nie je potrebné ho drzat pri
uchu.

Ak po aktivacii SOS funkcie chcete tento rezim ukondit, stlacte
tlacidlo s cervenym slichadlom.

5.3 Nastavenie hlasitosti
Behom hovoru nastavite okamzitu hlasitost pomocou smerovych
tlacidiel hore/dole na boku telefonu.

5.4 Funkcia pomoci pre nedoslychavych
Pripojte slichadla a stlacte dlho (cca na 3 sekundy) tlacidlo “0”,
¢im aktivujete funkciu audiophone.

5.5 Prijatie hovoru

a.

d.

Ak na vas mobil prichadza hovor, telefon zacne zvonit’ alebo
vibrovat'.

Hovor prijmete stlacenim tlacidla so zelenym slichadlom.
Ak chcete hovor ukondit, stlacte tlacidlo s ¢ervenym
slichadlom.

Pre prerusenie hovoru mozno pouzit' aj tlacidlo koniec.

Poznamka: Ak telefén dokdZe identifikovat’ volajuceho podla
vdsho telefénneho zoznamu, zobrazi na displeji jeho meno. Ak v
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zozname nie je, ale siet’ podporuje identifikdciu hovoru alebo
volajuci nemd Cislo skryté, zobrazi sa jeho telefénne Cislo.

5.6 Moznosti hovoru
Behom telefonovania mozete vyuzit niektord z nizSie popisanych
funkcii.

Pridrzanie hovoru

Ak telefonna siet’ podporuje funkciu pridrzanie hovoru, mézete

pocas prebiehajlceho hovoru uskutocnit’ iny:

a. Bud priamo zadajte Cislo pomocou klavesnice, alebo vyberte
Cislo z telefonneho zoznamu a stlacte tlacidlo so zelenym
slichadlom pre uskutocnenie druhého hovoru.

b. Prvy hovor sa automaticky podrzi (pozastaveny), akonahle
dojde k spojeniu druhého hovoru. Stla¢enim tlacidla so
zelenym slichadlom zobrazite zoznam volieb, kde s pomocou
funkcie prepnutie hovoru moézete vratit' k prvému hovoru,
zatial Co druhy je podrzany. Takto mozete medzi hovormi
lubovolne prepinat.

Prijatie druhého hovoru

a. Pomocou tlacidla so zelenym slichadlom prijmete pocas
prvého hovoru druhy prichadzajlci hovor, pricom prvy je
automaticky pridrzany. Podrobnejsi postup pre pracu s
paralelnymi hovormi najdete v sekcii Pridrzanie/prepnutie
hovorov.

b. Druhy hovor ukoncite stlacenim tlacidla s ¢ervenym
slichadlom. Teraz mozete pokracovat v povodnom hovoru.

Pridrzanie/prepnutie
Ak je prvy hovor podrzany a vy odpovedate na druhy hovor, mozete
sa medzi nimi lubovolne prepinat’ stlacenim tlacidla "Prepnutie”.
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Odpojenie/zapojenie zvuku

Pomocou tejto funkcie mozete okamzite odpojit’ alebo zapojit’
mikrofén telefonu alebo handsfree sady. Mozete tak zabranit
tomu, aby telefonujlci na druhej strane pocul, o ¢om prave
komunikujete s osobami vo svojom okoli.

Stlacte pocas hovoru tlacidlo so zelenym slichadlom, ¢im zobrazite
kontextovu ponuku moznosti tykajuce sa hovoru. Zvolte z ponuky
polozku "StiSit" pre vypnutie mikrofonu alebo polozku "Opat
zosilnit" pre opatovné zapnutie mikrofonu telefénu.

Hands-Free

Tato funkcia zapina alebo vypina reproduktor telefénu urceny pre
hlasité poclvanie. Stlacte pocas hovoru tlacidlo so zelenym
slichadlom, ¢im zobrazite kontextovi ponuku moznosti tykajlce sa
hovoru. Zvolte z ponuky polozku “"Reprod.” pre zapnutie
reproduktora. Pokial je reproduktor aktivny a vy stlacite pocas
hovoru tlacidlo so zelenym slichadlom, objavi sa v menu polozka
"Telefon", ktorou reproduktor odpojite a prepnete zvuk spat’ to
slichadla telefonu.

Zostavenie konferencného hovoru

Ak telefonna siet’ podporuje moznost’ konferencnych hovorov,
mozete pomocou tohto telefonu takyto hovor uskutoénit.

Ak s niekym rozpravate a zaroven mate podrzany iny hovor, stlaCte
pocas hovoru tlacidlo so zelenym sluchadlom, ¢im zobrazite
kontextovu ponuku moznosti tykajlci sa hovoru. Zvolte z ponuky
polozku "Zostavit konferenciu”, ¢im oba sibezné hovory prepojite a
mozete hovorit’ s oboma lud'mi naraz.

Ak je konferencny hovor aktivny, stlacte pocas hovoru tlacidlo so
zelenym sluchadlom, ¢im zobrazite kontextov( ponuku moznosti
tykajucich sa hovoru. Zvolte z ponuky polozku "Prehladavat
konferenciu" kde mozete vidiet zoznam Gcastnikov konferencného
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hovoru alebo zvolit' polozku "Rozdelit” pre vystrihnutie zvoleného
hovoru z konferencnej skupiny alebo polozku "rozpojit”, ktora
zvoleny hovor z konferencie ukondéi.

Dal$ia z poloZiek miestneho menu konferenénych hovorov, kam sa
dostanete po stlaceni tlacidla so zelenym sluchadlom pocas
konferencie, je "Podrzat™. Tym celu konferenciu pridrzite a budete
moct’ vytocit nové Cislo pre samostatny hovor alebo pre pridanie
dalSieho hovoru do konferencie.

Ak pocas konferencie prichadza d’alsi hovor, mézete ho prijat’
stlacenim tlacidla so zelenym slichadlom, pricom konferencny
hovor sa automaticky podrzi.

5.7 Metédy vkladania znakov

Tento telefon je jednoduché pouzivat a rovnako tak jednoduché je
vkladanie znakov (slov, symbolov, cislic).

MozZete vkladat slova vo svojom jazyku, s vynimkou znakov s
diakritikou, Cisla, interpunkéné znamienka alebo akékolvek
Specialne symboly.

Prepinanie medzi metédami vkladania

Stlacte v rezime editacie tlacidlo "#", ¢im sa prepnete na
nasledujicu metodu vkladania znakov.

Stlacenim tlacidla ™" vyvolate ponuku symbolov, v ktorej sa
pohybujete smerovymi tlac¢idlami a kde si moZete lahko potrebny
symbol zvolit.

PouZivanie T9 (wenge): tato funkcia ma k dispozicii iba anglicky
slovnicek.

Jednotlivé tlacidla telefonu su oznacené viacerymi znakmi a pre
vlozenie napr. tretieho znaku v poradi je potrebné prislusné
tlacidlo stlacit’ trikrat. Ak pouzivate funkciu T9 a je k dispozicii
slovnik vo vasom jazyku, staci prislusné tlacidlo stlacit iba raz a
telefon prehlada svoju databazu a najde najpravdepodobnejsie
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slova, ktoré by Slo pouzit’; z ponuky tychto slov si mézete vybrat to
pravé stlacenim smerovych tlacidiel vlavo/vpravo.
Napriklad pre vloZenie anglického slova "welcome" staci raz stlacit’
tlacidla obsahujuce znaky "w", "e", "l", "c", naco sa slovo
automaticky zobrazi bez nutnosti dopisovat’ ho celé alebo stlacat
tlacidla viacnasobne pre vloZenie konkrétnych spravnych pismen.
¥ Pri pouziti tejto metody vkladania znakov postupujte pre
vloZenie potrebného znaku tradi¢nou metddou:
- Jednym stlacenim vlozite prvé pismeno.
- Dvoma stlaceniami vlozite druhé pismeno.
- Atd....
W¥TE  Pouziva sa rovnaka metdda ako vyssie.
T Jednym stlacenim vlozite prvé pismeno velké, dalej
nasleduju malé pismena.

Vkladanie ¢islic
EFE V tomto rezime fungujl vsetky tlacidla ako Ciselné a
jednym stlaéenim vlozite prislusnu Cislicu.

5.8 Zamok klavesnice
Pre uzamknutie klavesnice presunte spinac zamku na boku telefonu
smerom dole. Pre odomknutie klavesnice ho presurite spat nahor.

6. Pouzivanie menu

Nasledujuci navod strucne vysvetluje vyznam a pouzitie
jednotlivych poloziek a funkcii v menu telefénu.

6.1 Telefénny zoznam
a. Pre vstup do hlavného menu stlacte v pohotovostnom rezime
tlacidlo Sipka nahor.
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b. Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole vyhladajte polozku
"Telefonny zoznam". Pre jeho otvorenie stlacte tlacidlo so
zelenym telefonom.

c. Pre navrat spat stlacte tlacidlo s ¢ervenym telefonom.

Vyhladavanie

Tato funkcia vam umozni prehladavat’ telefonny zoznam pomocou
prvého pismena mena ulozenych kontaktov. Tie su v zozname
uloZené v abecednom poradi. Takto mozete lahko a rychlo
vyhladat’ poZadovany kontakt aj s telefonnym cislom.

V menu "Telefonny zoznam"” zvolte polozku “Vyhladat™, ¢im
zobrazite vyhladavaciu obrazovku: Teraz stlacte tlacidlo obsahuje
pismeno, ktorym zacina meno pozadovaného kontaktu. Vzapati sa
vam na displeji zobrazi ponuka mien zacinajlcich tymto pismenom.
Pismeno zmazete stlacenim tlacidla s cervenym telefonom.
Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole vyhladajte polozku a
tlacidlom sa zelenym telefénom ju otvorte.

Po stlaceni tlacidla so zelenym telefonom moZete postupovat’
nasledovne:

a. Detaily: Zobrazenie mena a Cisel k nemu priradenych

b. Vytocit: Vytoci Cislo, ktoré vyberiete

c. Poslat spravu: V zozname volieb vyberte polozku "Odoslat’
spravu”, ¢im otvorite editacné okno spravy; Do jej hlavicky je
automaticky vlozené Cislo zvoleného kontaktu a nastavené ako
telefonne Cislo prijemcu.

Upravit: Editacia zaznamu.

Zmazat’: Zmazanie zaznamu.

Vytvorit’: Vytvorenie nového zaznamu.

Kopirovat: Ak ste v telefonnom zozname vybrali pozadované
Cislo, zvolte "Kopirovat™ pre prekopirovanie Cisla na SIM kartu.

a oo
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Ak ste vybrali telefonne cislo na SIM karte, volba "Kopirovat™ ho
skopiruje do telefonneho zoznamu v teleféne.

h. Presunut: Ak je zvolené telefonne Cislo ulozené na SIM karte,
bude presunuté do zoznamu v telefone a naopak.

i. Stav pamate: Zobrazi velkost obsadenej pamate a celkovu
velkost’ pamate zvlast pre telefonny zoznam a zvlast' pre SIM
kartu.

Vytvorit’

Tato funkcia vam umozni pridat’ do teleféonneho zoznamu novy
zaznam, a to bud’ do pamate telefonu, alebo na SIM kartu.
Postupujte nasledovne.

V nasledujucich bodoch si ukazeme jednotlivé kroky:

a. V menu telefonneho zoznamu zvolte polozku “Vytvorit™.

b. Zvolte "UloZit' na SIM" alebo "UloZit' do telefonu”; nasledne sa
zobrazi editacna obrazovka.

c. Najprv zadajte meno a potom Cislo.

d. Ak zadate Cokolvek zle, zmaZte zle zadany znak alebo urobte
krok spat stlacenim tladidla s ¢ervenym telefonom.

e. Novy zaznam ulozZite, ak ste ukoncili editaciu, stlacenim
tlacidla so zelenym telefonom.

Do telefonu mozete vlozit telefonne ¢islo aj odoslanim spravy z
iného telefonu. Napiste SMS v tvare: "AT+P: meno: Cislo:
verifikaény kod", napriklad "AT+P: Jack: 13715266888: 1234" a
odoslite spravu do telefonu a meno a Cislo bude ulozené do
telefonneho zoznamu.

Pozndamka: Overovaci kod moZno nastavit' v menu telefénu v
"Nastavenia — Zabezpecenie — Zmena overovacieho kodu".
Tovdrne nastaveny kéd je 1234.
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Mazanie
MozZete si zvolit zmazat' jeden zaznam po druhom (Delete One by
One) alebo zmazat' vietky zaznamy naraz (Delete All).

Kopirovanie
Tato funkcia umozniuje duplikovat zaznamy z telefonu na SIM kartu
a zo SIM karty do telefonu.

Nastavenie

Funkcia poskytuje sluzbu Pevné vytacanie a SDN tel. zoznam. Tieto
dve funkcie vyzaduju podporu telefonnej siete. Overte dostupnost’
u svojho telefonneho operatora.

Stav uloziska
Zobrazi velkost' obsadenej pamate a celkovu velkost pamate zvlast
pre teleféonny zoznam a zvlast' pre SIM kartu.

Rychle vytacanie

Najprv zadajte Cisla rychleho vytacania a potom mozete v
pohotovostnom rezime vyuzit' skratenych volieb a dlhym stlacenim
niektorych tlacidiel (*,#, 2 ~ 9) ihned’ zobrazit Cislo a vytocit ho.

6.2 SMS

a. Pre vstup do hlavného menu stlacte v pohotovostnom rezime
smerové tlacidlo hore.

b. Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte polozku "SMS" a
pre zobrazenie zoznamu stlacte tlacidlo so zelenym telefonom.
V submenu SMS sa nachadza polozky Napisat’ spravu, Prijaté,
Odoslané, Koncepty, Hlasové spravy, Vysielana sprava, Zmazat’
vsetko, Skontrolovat Ulozisko alebo Pocitadlo sprav,
Nastavenia, SIM Toolkit. Volbu vybrané polozky submenu
potvrdite stlacenim tlacidla so zelenym telefénom.
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Pisanie sprav
Pocas pisania spravy sa mozete stlacenim tlacidla "#" prepinat
medzi jednotlivymi metoédami vkladania.
Najprv napiste obsah spravy a stlacte tlacidlo ™" pre pripadné
vlozenie symbolov. Nasledne mate tieto moznosti:
a. Stlacte tlacidlo "Moznosti" a z miestneho menu si vyberte
medzi nasledujucimi polozkami:
i. Poslat: Sprava je iba odoslana a nie je ulozena v
Odoslanych.
ii. Odoslat a ulozit: Sprava je odoslana a zaroven ulozena v
Odoslanych.
iii. Poslat viacerym prijemcom: Funkcia umoznuje odoslat
rovnak( spravu viacerym prijemcom.
iv. Vlozit sablonu: Do pripravenej spravy je vloZena fraza zo
sablon.
v. Ulozit: Sprava je uloZena v koncepte a nie je odoslana.
b. Stlacte tlacidlo "Odoslat’ a ulozit™, zadajte telefonne cislo
prijemcu alebo vyberte cislo z teleféonneho zoznamu a
stlacte tlacidlo so zelenym telefonom pre odoslanie spravy.

Prijaté spravy

Po prichode novej spravy, alebo ked’ sa zaplni kapacita schranky

pre prijaté spravy, sa na hornom okraji displeja zobrazi ikonka (&l

pre novl spravu, M pre zaplnen( kapacitu schranky). Pokial je
schranka zaplnena, nie je mozné prijimat nové spravy. V takom
pripade najprv staré spravy vymazte.

a. Pre zobrazenie schranky stlacte volbu “Prijaté”. Potom sa vam
zobrazi zoznam prijatych sprav. Pokial je sprava oznacena
ikonkou =1 znamena to, Ze eSte nebola precitana.

b. Pre precitanie zvolenej spravy stlacte tlacidlo so zelenym
telefonom.
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c. Ak pocas citania sprav stlacite tlacidlo so zelenym telefonom,
zobrazi sa nasledujlce miestne menu:

i. Zmazat: Volba pre zmazanie aktualne spravy.

ii. Odpovedat textom: Vytvori sa nova sprava s
predvyplnenym telefonnym cislom prijemcu podla
prijatej spravy.

iii. Upravit: Umoznuje upravit povodnu textovd spravu.

iv. Ulozit ¢islo: UloZi telefonneho ¢islo odosielatela spravy do

zoznamu.

v. Preposlat: preposle zvolenu spravu na dalsieho prijemcu.

vi. Volat spat: Vytoci sa hovor k odosielatelovi spravy.

Odoslané spravy

a. Po vstupe do schranky "Odoslané” sa zobrazia odoslané a
neodoslané spravy. Kazda odoslana sprava je oznacena ikonkou
odoslané spravy. Kazda Neodoslana sprava je oznacena ikonkou
neodoslané spravy.

b. Zvolenl spravu si precitate stlacenim tlacidla so zelenym
telefonom.

c. Pocas Citania spravy mozete stlacenim tlacidla so zelenym
slichadlom vyvolat miestnu ponuku funkcii, ktoré su identické
s ponukou pre prijaté spravy na predchadzajlcej strane.

Koncepty

Po otvoreni tejto zlozky sa zobrazia len rozpisané spravy ulozené
do zlozky Koncepty. Stlacenim tlacidla so zelenym slichadlom
mozete vyvolat miestnu ponuku funkcii, ktoré st identické s
ponukou pre prijaté spravy na predchadzajucej strane.

Hlasové spravy
V menu "Hlasové spravy" vyberte pomocou smerovych tlacidiel

Hore/Dole polozku "Vypocut si hlasové spravy" alebo “Cislo
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odkazovej schranky" a pre jej otvorenie stlacte tlacidlo so zelenym

telefonom.

a. Vypocujte si hlasovu spravu: Tato funkcia vam umoznuje
vypocut' si hlasové spravy uloZzené na hlasovom postovom
serveri.

b. Cislo odkazovej schranky: Zmena ¢&isla servera hlasovej posty.

Poznamka: Tato sluzba siete je podobnd klasickému telefonnemu
zdznamniku a nahrddza jeho funkciu. Ked' nie ste dostupni alebo si
neprajete hovor prijat’, volajici vam méZe zanechat’ spravu na
zdznamniku. Cislo servera hlasovej posty je uloZené v teleféne.
Dalsie podrobnosti o tejto sluZbe ziskate u telefénneho operdtora.

Vysielana sprava

Tato sluzba siete vam umoznuje prijimat rézne druhy sprav, ako

napriklad predpoved’ pocasia, dopravné informacie a d’alsie. Dalsie

podrobnosti o tejto sluzbe ziskate u telefonneho operatora.

a. Téma: Tu si moZete zvolit Tému, Pridat’ tému, Upravit tému
alebo Zmazat' tému.

b. Jazyk: Vysielané informacie m6zu byt zobrazené vo viacerych
jazykoch. DalSie podrobnosti o tejto sluzbe ziskate u
telefonneho operatora.

c. Stav sluzby: Zapne alebo vypne podporu vysielanych sprav.

Zmazat’ vietko

Pokial zvolite "Zmazat' vSetko", mozete zmazat’ Uplne vsetky
spravy, alebo len spravy zo zlozky Dorucené, len zo zlozky
Odoslané, alebo zmazat' len koncepty.

Po dotazu telefonu ¢i naozaj vykonat’ mazanie volbu potvrdite
stla¢enim tlacidla so zelenym telefénom alebo zrusite stlacenim
tlacidla s cervenym telefonom.
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Kontrola uloziska

Funkcia zobrazi velkost' obsadenej pamate spravami a celkovu
velkost’ pamate ako pre telefon, tak pre SIM kartu. Obsadenost’
paméte sa moze lisit podla typu ulozenych sprav.

Pocitadlo sprav

Funkcia slUzi pre zobrazenie poctu odoslanych a prijatych sprav.
Pocitadlo moze byt kedykolvek vynulované stlacenim tlacidla so
zelenym teleféonom.

Nastavenia sprav

Toto submenu obsahuje polozky: UloZiska, Centrum sluzieb, Typ

protokolu, Platnost’ sprav a Potvrdenie o doruceni.

a. UloZisko: Tu si mdZete vybrat poziciu uloZenie spravy
(prednostne SIM karta alebo prednostne telefon). Volbu
potvrdite stlacenim tlacidla so zelenym slichadlom alebo
zrusite stlacenim tlacidla s cervenym slichadlom.

b. Centrum sluzieb: V tejto sekcii moZete opravit alebo nanovo
zadat Cislo centra sluzieb zakaznikom.

c. Typ protokolu: Tato ¢ast menu umoziuje nastavit typ spravy
(text, fax alebo e-mail). Volbu potvrdite stlacenim tlacidla so
zelenym slichadlom alebo zrusite stlacenim tlacidla s
cervenym slichadlom.

d. Platnost sprav: Tu mbzete nastavit diZku platnosti sprav. Volbu

potvrdite stlacenim tlacidla so zelenym slichadlom alebo
zrusite stlacenim tlacidla s Cervenym slichadlom.

e. Potvrdenie o doruceni: Po aktivacii tejto funkcie budete
dostavat potvrdenie od SMS centra, ¢i bola sprava Uspesne
dorucena. Volbu potvrdite stlacenim tlacidla so zelenym
slichadlom alebo zrusite stlacenim tlacidla s cervenym
slichadlom.
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SIM Toolkit

Ak vas telefonny operator poskytuje sluzby typu SIM Toolkit a vy
ich mate predplatené, budete moct napriklad ovladat svoj Ucet v
banke. Ak do telefonu vlozite SIM kartu s podporou SIM Toolkit,
mozete na nej v menu SIM Toolkit najst rozne aplikacie a okamzite
ich zacat’ pouzivat.

6.3 Vypis hovorov

a. Pre vstup do hlavného menu stlacte v pohotovostnom rezime
smerové tlacidlo hore.

b. Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole vyhladajte polozku
"Vypis hovorov". Volbu potvrdite stlacenim tlacidla so zelenym
sluchadlom.

c. Volbu zrusite stlacenim tlacidla s cervenym sluchadlom.

Prichadzajuce hovory

V menu "Prichadzajuce hovory" vyberte pomocou smerovych
tlacidiel Hore/Dole polozku so zaznamom o hovoru a pre jej
otvorenie stlacte tlacidlo so zelenym telefonom. Zobrazi sa vam
ponuka dostupnych funkcii: Vytocit, Odoslat’ spravu, Poslat Cislo,
Upravit cislo, Ulozit Cislo, Zmazat', Zmazat vsetko alebo Detaily.

Odchadzajuce hovory/Zmeskané hovory

Postup ovladania je identicky ako pre Prichadzajlce hovory.
Poznamka: V pohotovostnom rezime zobrazite zoznam
odchadzajlcich hovorov stlacenim tlacidla zo zelenym telefénom.

Zmazat’

Mozete zmazat' Prichadzajlice hovory, Odchadzajuce hovory,
Zmeskané hovory alebo mozno zmazat' vSetky zaznamy o vsetkych
hovoroch.
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Dizka hovoru

Po zvoleni tejto Funkcie mbZeme zobrazit' d{zku odchadzajlcich
hovorov, prichadzajucich hovorov alebo dizku posledného hovoru.
Stlacenim tlacidla zo zelenym slichadlom pocitadlo kedykolvek
vynulujete.

6.4 Nastavenie
Pre vstup do hlavného menu stlacte v pohotovostnom rezime
smerové tlacidlo Hore/Dole a vyberte polozku “Nastavenia".

6. 4. 1 Nastavenie hodin

Zvolte “Nastavenie— Nastavenie hodin”:

a. Nastavenie datumu & casu: V tejto sekcii mozete nastavit’
spravny ¢as a datum.

b. Format zobrazenia datumu: V tejto sekcii mozete nastavit
format pre datum. DD znamena dni, MM znamena mesiace a
YYYY znamena rok.

c. Format zobrazenia Casu: Na vyber je 12 hodinovy alebo 24
hodinovy systém.

Napoveda pre jednotlacidloviu volbu

Zvolte “Nastavenie— Nastavenie SOS”.

a. Nastavenie SOS: Funkciu mozete zapnut alebo vypnut.

b. SOS Cislo: V zozname SOS Cisel mozete stlacenim tlacidla so
zelenym telefénom zvolit Upravu Cisla alebo jeho zmazanie.
Do telefonu mozete vlozit SOS Cislo aj odoslanim spravy z
iného mobilu. NapiSte SMS v tvare: "AT + S: meno: Cislo:
verifikacné kod", napriklad "AT + S: Jack: 13715266888: 1234" a
odoslite spravu do teleféonu.
Poznamka: Overovaci kod je mozZné nastavit’ v menu telefénu
v "Nastavenia — Zabezpecenie — Zmena overovacieho kodu".
Tovdrni nastaveny kod je 1234.
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SMS pripominac¢: Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole
zvolte Zapnuté alebo Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym
telefonom volbu potvrd'te.

SOS sprava: Tu mozete upravit nidzov( spravu odoslanu pri
stlaceni SOS tlacidla. Prednastavena sprava je "Help".

6. 4. 3 Profily

Aktivacia - Zvolte "Aktivovat™ a stlacenim tlacdidla sa zelenym
telefonom volbu potvrd'te.

Personalizacia - zahfiia Ton zvonenia, Ton SMS spravy, Ton alarmu,
§t)’ll upozornenia, Hlasitost zvonenia, Hlasitost tonu SMS, Hlasitost’
uvitacieho zvuku, Hlasitost’ zvuku pri vypnuti a Hlasitost’
upozornenia na hlasovl spravu, Hlasitost' tlacidiel a Vibracie.

a.

Ton zvonenia: Pre signalizaciu prichadzajiceho hovoru si
mozete zvolit’ svoj oblUbeny ton.

Ton SMS spravy: Pre signalizaciu prichadzajucej SMS spravy si
mozete zvolit’ svoj oblubeny ton.

Ton alarmu: Na zvonenie alarmu si mozete zvolit’ svoj oblibeny
ton.

Styl upozornenia: K dispozicii je volba jedného zazvonenia
alebo opakovaného zvonenia. Jedno zazvonenie: signal sa ozve
len raz. Opakované zvonenie: Signal sa opakuje stale dokola.

Hlasitost zvonenia: Hlasitost nastavte pomocou smerovych
tladidiel Hore/Dole.

Hlasitost' tonu SMS: Hlasitost nastavte pomocou smerovych
tlacidiel Hore/Dole.

Hlasitost uvitacieho zvuku: Hlasitost nastavte pomocou
smerovych tlacidiel Hore/Dole.

Hlasitost zvuku pri vypnuti: Hlasitost nastavte pomocou
smerovych tlacidiel Hore/Dole.

70



IEd EVOoLveE

1.

Hlasitost upozornenia na hlasovu spravu: Hlasitost' nastavte
pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole.

Hlasitost' tlacidiel: Hlasitost nastavte pomocou smerovych
tladidiel Hore/Dole.

Vibracie: Vibracie méZete zapnit alebo vypnut.

6. 4. 4 Nastavenie telefonu
Vyberte "Nastavenia — Nastavenia telefonu:

a.

Jazyk: Tato polozka menu zobrazi dostupné jazyky. Mozete
nastavit' volbu Automaticky, Cestina, Polstina, slovensky alebo
Anglictina. Stlacenim tlacidla so zelenym telefénom volbu
potvrdte.

Preferovana metoda vkladania: Pomocou smerovych tlacidiel
Hore/Dole zvolte jednu z metdd vkladania ako Standardn(.
Stlacenim tlacidla so zelenym telefonom volbu potvrd'te.
Setri¢ displeja: Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte
Zapnuté alebo Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym
telefonom volbu potvrd'te.

Podsvietenie: Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte
Zapnuté alebo Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym
telefonom volbu potvrd'te. Ak v nastavenej Casovej periode
nestlacite ziadne tlacidlo, podsvietenie bude automaticky
vypnuté, akonahle definovany cas uplynie.

6. 4. 5 Nastavenie hovoru
Vyberte "Nastavenia — Nastavenia hovoru”.

Vlastné cislo
Do telefonu vlozte meno a telefonne Cislo vlastnika a stlacenim
tlacidla sa zelenym telefonom volbu potvrd'te.
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Podrzanie hovoru

a. Kontrola stavu: Tato funkcia sliZi na kontrolu, v akom stave sa
vas telefon aktualne nachadza. Kontrola prebieha formou
dotazu siete.

b. Aktivovat: Ak je aktivna funkcia pridrzanie hovoru, teleféon sa
spoji so sietou. Ta mu po kratkej prestavke automaticky
odpovie a odovzda spravu o vykonanej operacii. Po aktivacii
tohto rezimu vas telefon upozorni pipnutim, ak budete s
niekym telefonovat’ a pride druhy hovor. Zaroven zobrazi
telefonne Cislo nového volajlceho.

c. Zrusit: Ak funkciu pridrzanie hovoru vypnete, nebude vas
telefon upozornovat na dalsi prichadzajuci hovor pocas
prebiehajlceho hovoru a volajlci dostane obsadzovaci ton.

Presmerovanie hovorov

Tato sluzba siete umoziuje presmerovat prichadzajlce hovory na

iny telefon, ktory vopred urcite.

a. Presmerovat’ vsetky hovory: Ak je tato funkcia aktivna, vsetky
prichadzajlce hovory budd presmerované na nastavené cislo.
Po volbe "Aktivovat™ alebo "Zrusit" kontaktuje telefon siet. Ta
mu po kratkej prestavke automaticky odpovie a odovzda spravu
o vykonanej operacii.

b. Presmeruj ak je obsadené: Ak je tato funkcia aktivna, vsetky
prichadzajlce hovory budl presmerované na nastavené Cislo,
ked’ prave hovorite. Po volbe "Aktivovat™ alebo “Zrusit"
kontaktuje telefonnu siet. Ta mu po kratkej prestavke
automaticky odpovie a odovzda spravu o vykonanej operacii.

c. Presmeruj ak neodpovedam: Ak je tato funkcia aktivna, vsetky
prichadzajlce hovory, ktoré nebud( prijaté v nastavenej
Casovej periode, budl presmerované na nastavené cCislo. Po
volbe "Aktivovat™ alebo "Zrusit" kontaktuje telefonnu siet. Ta
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mu po kratkej prestavke automaticky odpovie a odovzda spravu
o vykonanej operacii.

d. Presmeruj ak som nedostupny: Ak je tato funkcia aktivna,
vSetky prichadzajuce hovory budu presmerované na nastavené
Cislo, ked’ nebude vas telefon v sieti dostupny. Po volbe
"Aktivovat™ alebo “Zrusit"” kontaktuje telefonnu siet. Ta mu po
kratkej prestavke automaticky odpovie a odovzda spravu o
vykonanej operacii.

Poznamka: Ako nastavit' tieto Styri typy presmerovania:

- Kontrola stavu: Tato funkcia slGzi na kontrolu, v akom stave sa
vas telefon aktualne nachadza. Kontrola prebieha formou dotazu
siete na stav presmerovaca funkcii.

- Aktivovat’: Umozni zadat' telefonne Cislo pre presmerovanie a
funkciu presmerovania aktivuje.

- Zrusit: Deaktivacia funkcie presmerovania hovorov.

Blokovanie hovorov

Tato funkcia vam umozni zablokovat’ vybrané odchadzajlce

hovory. Pri aktivacii je potrebné zadat' blokovacie heslo, ktoré vam

poskytne prevadzkovatel telefonnej siete.

Po vybere polozky mozete zvolit' "Aktivovat™ alebo "Zrusit”. Telefon

si vyziada vlozenie blokovacieho hesla a kontaktuje siet. Ta mu po

kratkej prestavke automaticky odpovie a odovzda spravu o

vykonanej operacii.

a. Vsetky odchadzajuce hovory: Ak je tato funkcia aktivna,
nemozno vytacat akékolvek Cisla.

b. VsSetky medzinarodné hovory: Ak je tato funkcia aktivna,
nemozno vytacat medzinarodné cisla.

c. Mezin. okrem domova: Ak je tato funkcia aktivna, nemozno
vytacat medzinarodné Cisla s vynimkou Cisel domovskej krajiny
(kde je prevadzkovana vasa narodna siet).
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d. Vsetky prichadzajuce hovory: Ak je tato funkcia aktivna,
nemozno prijimat ziadne hovory.

e. Prichadzajlce hovory pri roamingu: Pokial je tato funkcia
aktivna, nemozno prijimat’ Ziadne hovory, ak ste mimo pokryti
svoje siete (v roamingu)

CLIR (Skrytie cisla)
Pomocou smerovych tladidiel Hore/Dole zvolte Zapnuté alebo
Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym telefénom volbu potvrd'te.

Auto Redial
Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte Zapnuté alebo
Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym telefénom volbu potvrd'te.

Prepinanie liniek
Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte Linku 1 alebo Linku
2 a stlacenim tlacidla sa zelenym telefonom volbu potvrd'te.

Zobrazenie dizky hovoru
Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte Zapnuté alebo
Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym telefénom volbu potvrd'te.

Prijem hovoru lubovolnym tlac¢idlom
Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte Zapnuté alebo
Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym telefénom volbu potvrd'te.

6. 4. 6 Nastavenie siete
Vyberte "Nastavenia — Nastavenie siete".

Rezim vyberu siete
Rezim vyberu siete mézete nastavit na "Automaticky"” (odporicané)
alebo "Manualny". Ak nastavite "Automaticky", telefon sam zvoli
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siet, do ktorej patri. Ak nastavite "Manualna” volba siete, musite
rucne vybrat siet’ svojho operatora.

Zabezpecenie
Vyberte "Nastavenia — Zabezpecenie".

a.

PIN 1: MoZete zvolit Zapnuté alebo Vypnuté alebo mozete
zmenit’ PIN kdd. Ak mate SIM Lock zapnuty, musite pri kazdom
zapnuti telefonu zadavat' PIN kdd. Pokial PIN kod zadate trikrat
zle, SIM karta sa uzamkne a pre jej spristupnenie bude
potrebné zadat’ kdd PUK (personal unlocking key). PUK kod sa
pouziva pre odomknutie uzamknuté SIM karty a zmenu PIN
kodu. Ak ste kod PUK stratili alebo ste ho vobec nedostali,
kontaktujte telefonneho operatora.

Zmena PIN 2: Na tomto mieste mozete zmenit kod PIN 2. Ak
vam kod PIN 2 nie je znamy, kontaktujte telefonneho
operatora.

Automaticky zamok klavesnice: Pomocou smerovych tlacidiel
Hore/Dole zvolte Vypnuté, 30 sekind alebo 60 sekind a
stlaCenim tlacidla sa zelenym telefénom volbu potvrdte.
Zamok telefonu: Mozete zvolit' Zapnuté alebo Vypnuté alebo
mozete zmenit' heslo telefonu. Pomocou tejto funkcie mozete
uzamknut alebo odomkn(t telefon. Aby ste mohli uzamykanie
telefonu vyuzivat, je treba zadat' heslo pre uzamknutie a
odomknutie. Ak je funkcia aktivna, bude treba pri zapinani
telefonu zadat heslo, inak nebude telefon pouzitelny.
Tovarne prednastavené heslo je 1234.

Zmena overovacieho kodu: Ak chcete dialkovo ovladat telefon,
mozete tu zmenit’ overovacie heslo.

Tovarne prednastavené heslo je 1234.
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6. 4. 7 Oznamovanie casu

Pomocou smerovych tladidiel Hore/Dole zvolte Zapnuté alebo
Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym telefonom volbu potvrd'te.
Ak funkciu aktivujete, pri dosiahnuti nastavenej hodnoty je tato
precitana.

Oznamovanie cisiel

Pomocou smerovych tladidiel Hore/Dole zvolte Zapnuté alebo
Vypnuté a stlacenim tlacidla sa zelenym telefénom volbu potvrd'te.
Ak funkciu aktivujete, je pri prichadzajicim hovoru precitané Cislo
volajlceho.

Pripominac narodenin

Pri prvom zobrazeni tejto ponuky vyberte "Nové narodeniny” pre

zadanie novej polozky. Postupujte nasledovne:

a. Najprv zadajte pomocou Ciselnych tlacidiel datum, kedy maju
byt narodeniny pripomenuté.

b. Nasledne nastavte pomocou Ciselnych tlacidiel cas
pripomenutia udalosti.

c. Nakoniec zapiste text pripomenutia a stlacenim tlacidla zo
zelenym telefonom vsetko potvrd'te a ulozte.

b. Ak sU uz v tomto menu nejaké pripomienky zadané, vyberte
lubovolnd z nich a stlacenim tlacidla sa zelenym telefénom ju
mozZete spracovat. K dispozicii mate tieto volby: Zobrazit,
Upravit, Odstranit’ a Zmazat' vsetko.

Poznamka: Ak mdte aktivnu pripomienku a pripomienkovaci alarm
odloZite alebo ignorujete alebo ak ste pripomienku nepoculi,
pripomienka sama prestane po chvili signalizovat’ a po krdtkej
pauze sa pripomienka zopakuje. Tento pripominaci cyklus sa méze
opakovat’ maximdlne trikrdt.
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6. 4. 8 Kalkulacka
Telefén obsahuje kalkulacku so zakladnymi operaciami, pomocou
ktorej mozete vykonavat sCitanie, odcitanie, nasobenie a delenie.

Postup ovladania kalkulacky je nasledujuci:

Zadajte Cisla (desatinnd bodku vlozite stlacenim tladidla "#"),
Sipkou hore alebo dolu vlozite jednotlivé pocetnej prikazy (+), (-),
(x) alebo (/) a stlacenim tlacidla zo zelenym telefénom operaciu
potvrd'te. Teraz vloZte druhé Cislo a stlacenim tlacidla sa zelenym
telefonom ziskate vysledok.

Nastavenie alarmu

Ak nie je alarm zapnuty, potom sa neozve ziadna signalizacia, aj

ked' je dosiahnuty nastaveny Cas. Ak je alarm aktivovany, po

dosiahnuti nastaveného Casu sa ozve signalizacia, a to aj v pripade,
ze je telefon vypnuty. Alarm nastavite nasledujicim postupom:

a. Pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte alarm a
stlacenim tlacidla zo zelenym telefénom potvrd'te volbu
"Zapnuté".

b. Nastavte Cas, kedy ma byt alarm vypnuty. Pomocou Ciselnych
tlacidiel zadajte cas, pomocou smerovych tlacidiel sa
pohybujete Hore/Dole.

c. Zvolte typ opakovania: Raz alebo Tyzdenne. Pokial zvolite
"Tyzdenne", mozete zvolit vybrané dni alebo vsetky dni. Vsetko
ulozite stlacenim tlacidla s cervenym slichadlom.

b. V telefone mozete nastavit alarm aj odoslanim spravy z iného
telefonu. NapiSte SMS v tvare: "AT A: hh: mm: obsah:
verifikacny kod", napriklad "AT A: 15: 30: Zajdi dnes k lekarovi:
1234" a odoslite spravu do telefonu. Tym sa sprava ulozi do
nastavenia alarmu.
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Pozndmka: Verifikacny kéd méZe byt nastaveny v menu
"Nastavenia — Zabezpecenie — Zmena overovacieho kodu".
Tovdrne prednastaveny kod je 1234.

Poznamka: Ak mdte aktivnu pripomienku a pripomienkovaci alarm
odloZite alebo ignorujete alebo ak ste pripomienku nepoculi,
pripomienka sama prestane po chvili signalizovat’ a po krdtkej
pauze sa pripomienka zopakuje. Tento pripominaci cyklus sa méZe
opakovat’ maximalne trikrat.

6. 4. 9 FM radio

Telefon je vybaveny modulom pre prijem FM radia. Otvorte menu

FM radio a pomocou smerovych tlacidiel Hore/Dole zvolte

frekvenciu. Hlasitost upravite smerovymi tlacidlami na boku

telefonu. Menu FM radia opustite stlacenim tlacidla s ¢ervenym
telefonom.

Ak ste v menu FM radio, mozete stlacenim tlacidla so zelenym

telefonom vyvolat toto miestne menu:

a. Zoznam kanalov: Ak uz mate jednotlivé kanaly so stanicami
naladené, mozete medzi nimi zvolit’ lubovolnl z nich a zacat' ju
pocuvat. Zoznam stanic mozete upravit' volbou funkcie
Upravit.

b. StiSit/Opat zosilnit: Prepinanie medzi rezimom so zvukom a
bez zvuku.

c. Prehravanie na pozadi: Aktivacia rezimu prehravania na pozadi.

d. Nastavenie frekvencie: Ak poznate frekvenciu pozadovanej
rozhlasovej stanice, ktoru si prajete poClvat, zadajte ju
Ciselnymi tlacidlami a pre potvrdenie stlacte tlacidlo so
zelenym telefénom. Pri Gprave frekvencie stanice pohybujete
kurzorom stlacenim tlacidiel * a #.

e. Ulozenie kanala: UloZenie aktualne poclvanej stanice do
predvolieb.
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f. Sluchadlo/reproduktor: Prepinanie medzi rezimom slichadla a
reproduktora.

g. Automatické ladenie: Radio mo6ze automaticky vyhladat
dostupné stanice. Ak nejaku najde, opyta sa vas, ¢i ju ulozit
alebo nie. Pre ulozZenie stlacte tlacidlo so zelenym slichadlom,
pre zrusenie tlacidlo s cervenym slichadlom.

6. 4. 10 Tovarne nastavenie
Zvolte “Nastavenie—> Tovarne nastavenie” pre uvedenie telefonu
do povodného stavu, v akom bol z vyroby.

7. Doplnky

7.1 Udrzba

- Ukladajte telefon a vietko jeho prislusenstvo mimo dosahu deti.

- Udrzujte SIM kartu v dobrom stave. Neohybajte ju a chrante
kontakty pred poskriabanim. Zaroven sa vyhnite kontaktu SIM
karty sa statickou elektrinou. Pre Cistenie SIM karty pouzivajte iba
textiliu, ktora nevytvara staticky naboj a neobsahuje chemické
rozpUstadla.

- Chrante telefon pred vlhkom a narazmi. Nevystavujte ho
priamemu slnku. Akakolvek kvapalina, ktora do telefonu prenikne,
moZze sposobit’ kordziu kontaktov a elektrickych obvodov. Pri
pouzivani telefonu v nadmerne vysokych teplotach mozete skratit
jeho zivotnost' a poskodit’ batériu.

- Ak telefon nepouzivate dlhsie ako mesiac, vyberte z neho
batériu.

- ID telefonu: Pre pripad Ze stratite telefon alebo SIM kartu si
vopred poznacte tieto dolezité Udaje: sériové Cislo SIM karty
(nachadza sa na karte); IMEI telefonu (15-miestne Cislo) a
zakaznicke (nie telefénne) Cislo, ktoré vam prideli operator.
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- Ak ste stratili telefon alebo SIM kartu, kontaktujte okamzite
svojho operatora. Aby ste predisli zneuzitia telefonu alebo SIM
karty.

- Ak telefon nepouzivate dlh$iu dobu a lezi vo vypnutom stave,
vyberte z neho batériu, aby nahodou do telefénu nevytiekla a
neposkodila ho. Ak nebola batérie dlho pouzivana alebo je hlboko
vybita, takZe ju nejde nabit beznl cestovnou nabijackou,
postavte ju (vloZzenl do telefonu) do dobijacieho stojane, kde ju
nechajte do Gplného nabitia.

7.2 Informacie o batérii

- Nevhadzujte batériu do ohna.

- Batériu nerozoberajte ani neopravujte.

- Batériu pouzivajte vyhradne v tomto mobilnom teleféne.

- Chrante batériu pred akymkolvek mechanickym poskodenim.

- Skladujte batériu na chladnom a suchom mieste. Nevystavujte ju
priamemu slnecnému Ziareniu.

- Ak mate v telefone litiovl batériu, nepouzivajte ju v prilis
chladnom prostredi. Za takychto podmienok nie je batéria
schopna dosiahnut’ maximalneho vykonu.

- Necistite batériu s pouzitim vody alebo organickych rozpustadiel.
Nedavajte batériu do vody.

- Ak sa z batérie linie zvlastny zapach alebo sa extrémne zahrieva,
ihned’ ju prestante pouzivat.

- Ak sa na povrchu batérie objavi prasklina alebo iné poskodenie
alebo déjde k deformacii batérie, pripadne k Uniku elektrolytu,
ihned’ ju prestante pouzivat.

- V pripade, Ze si elektrolytom postriekate kozu alebo odev, ihned’
taku Skvrnu oplachnite mydlom a vodou. Ak vam elektrolyt z
batérie pokropi do oci, vyplachnite ich dokladne cistou vodou a
ihned’ kontaktujte najblizsieho lekara.
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- Pouzivajte vyhradne doporucené batérie a dodand nabijacku, aby
nedoslo k poskodeniu telefonu a nabijanie prebiehalo spravne.
- Pred vybratim batérie telefon vypnite tlacidlom.

7.3 Zaobchadzanie s pouzitymi batériami

Ak uz batériu v telefone z dévodu opotrebovania nemozno pouzit,
vymente ju za novu rovnakého typu a star( batériu zlikvidujte
podla miestne platnych pravnych predpisov tak, aby nedoslo k
ohrozeniu zivotného prostredia.

@ (€ 1177 PREHLASENIE O ZHODE:

Spolocnost ABACUS Electric s.r.o. tymto prehlasuje, ze model
EVOLVE Ego spliuje poziadavky noriem a predpisov, prislusnych
pre dany druh zariadeni.

Kompletny text prehlasenia o zhode je k dispozicii na

- ftp.evolve-europe.com/ce

Podpora EVOLVE: subory na stiahnutie, nastavenie, manualy a
dalSie informacie tykajuce sa produktov EVOLVE hladajte na
www.evolve-europe.com

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Vsetky prava vyhradené.

Vzhlad a Specifikacie m6zu byt zmenené bez predoslého
upozornenia.
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Telefon komoérkowy
dla seniorow ze
zdalnym sterowaniem
Remote Track
poprzez wiadomosci
SMS

Instrukcja obstugi



EVOLVE
Szanowny kliencie, dziekujemy za wybranie EVOLVE Ego

1. Aby zmieni¢ jezyk w telefonie EVOLVE Ego nalezy:

- Wtaczyc telefon

- Wybrac Menu naciskajac przycisk "OK"

- Wybrac opcje 2 ( Ustawienia) i nacisna¢ "OK"

- Wybrac opcje 4 ( Ustawienia telefonu) i nacisna¢ "OK"

- Wybrac opcje 1 ( Jezyk) i nacisna¢ "OK"

- Strzatka w gore/w dot wybrac¢ odpowiedni jezyk telefonu i

nacisna¢ "OK"

2. Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A

Prosimy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi prostymi
instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa. Nie zastosowanie
sie do nich moze by¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem.

Bezpieczne kierowanie pojazdami: W czasie prowadzenia
pojazdow nalezy prowadzi¢ rozmowy telefoniczne tylko za
pomoca zestawu gtoSnomowiacego. Telefon zawsze nalezy
bezpiecznie umiesci¢ w uchwycie. Nie powinno sie telefonu
ktas¢ na fotele pasazerow lub w inne niezabezpieczone
miejsca, poniewaz w przypadku kolizji lub gwattownego
hamowania moze on zranic osoby znajdujace sie w pojezdzie
lub uszkodzi¢ samochdd.

Nalezy wytaczy¢ telefon w czasie lotu: Praca urzadzen
poktadowych moze zostac¢ zaktocona przez wtaczony telefon
komorkowy. Z tego powodu zazwyczaj korzystanie z telefonu
komorkowego w samolocie jest catkowiecie zabronione. W
czasie lotu telefon nalezy wytaczyc.
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Nalezy wytaczy¢ telefon na terenie gdzie prowadzone sa
odstrzaty: Nalezy postepowac zgodnie z prawem i
ostrzezeniami i nie nalezy korzystac z telefonu w poblizu
miejsc, gdzie prowadzone sg odstrzaty.

Telefon nalezy wytaczaé¢ w miejscach, gdzie znajduja sie
niebezpieczne materiaty: Nalezy wytaczac telefon
wjezdzajac na teren stacji benzynowych lub w poblizu miejsc
przechowywania paliwa, chemikaliow lub materiatow
wybuchowych.

Szpital: W przypadku koniecznosci uzycia telefonu w szpitalu
nalezy stosowac sie do wewnetrznych przepiséw szpitalnych.
Zawsze nalezy wytaczac telefon w poblizu urzadzen
medycznych. Telefon komoérkowy moze zaktocac prace tych
urzadzen. W razie pytan nalezy zwrocic sie do lekarza lub do
producenta odpowiedniego urzadzenia medycznego.

Zaktocenia: Praca kazdego telefonu komérkowego moze byc
zaktocona réznymi czynnikami.

Serwis specjalistyczny: Telefon nalezy serwisowacé wytacznie
w autoryzowanych serwisach, gdzie sa wyszkoleni serwisanci.
W przypadku samodzielnego rozmontowania telefonu mozna
go nieodwracalnie uszkodzi¢ oraz straci¢ gwarancje.

Akcesoria i baterie: Nalezy uzywac jedynie akcesoriow i
baterii zalecanych przez producenta.

Witasciwe uzytkowanie: Telefonu nalezy uzywac zgodnie
z instrukcja obstugi. Gdy telefon jest wtaczony to nie nalezy
niepotrzebnie dotykac obszaru anteny.
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Potaczenia alarmowe: W przypadku gdy telefon jest
wtaczony i jest na obszarze zasiegu sieci GSM to mozna
wykonac potaczenie alarmowe na lokalny numer systemu
alarmowego (np. 112, 997 itp.). Po wybraniu numeru nalezy
podac swoja lokalizacje i w kilku stowach wyjasni¢ co sie
stato. Nie wolno przerywac i konczy¢ rozmowy bez
uprzedzenia operatora.

Uwaga: Niektore funkcje tego telefonu moga nie by¢
obstugiwane przez wybrane sieci GSM. Niektore sieci na
przyktad nie maja mozliwosci potaczenia sie z numerem
alarmowym 112. Moga by¢ rowniez problemy z uzyskaniem
potaczenia alarmowego w przypadku stabego sygnatu.
Dlatego w sytuacjach awaryjnych nie wolno polegac
wytacznie na tym telefonie, szczegblnie w sytuacji
koniecznosci wezwania szybkiej pomocy medycznej.
Najpierw nalezy sprawdzi¢ dostepnos¢ funkcji u operatora
sieci GSM oraz poziom sygnatu.

3. Specyfikacja i przyciski
- Typ sieci: GSM 850MHz/DCS1900MHz Dual Band
- Czas rozméw: ok 2-3 godziny w zaleznosci od warunkow
- Stan gotowosci: ok 200-300 godzin (w zaleznosci od sieci GSM)
- Pojemnos¢ baterii: 800 mAh
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3.1 Wyglad

1 Latarka 2 Gtosnik 3 Wyswietlacz
Boczna strzatka Boczna Strzatka do
4 do ebr 5 strzatka w 6 6
gory dot gory
Wybieranie Zakonczenie Strzatka w
7 8 . 9 .
numeru potaczenia dot
10 Przycisk radia 11 Przyciski 12 | Mikrofon
FM numeryczne
Interfejs do Pokrvwa
13 | tadowarki i 14 ™ 15 | Przycisk SOS
baterii
stuchawek
Przycisk
16 witaczenia i 17 Przycisk
wytaczenia blokady
latarki
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3. 2 Przyciski i przetaczniki

Telefon jest wyposazony w nastepujace przyciski i przetaczniki:

Nazwa Opis
Wybieranie numeru lub odbioér przychodzacego
. . potaczenia.
Wybieranie Jesli telefon jest w trybie gotowosci to ten przycisk
1 numeru . 0 " , . .
stuzy do przegladania historii potaczen. Stuzy tez
jako przycisk potwierdzenia.
Zakonczenie biezacego potaczenia.
Zakonczenie Wytaczenie telefonu poprzez dtugie nacisniecie.
2 potaczenia Przy poruszaniu sie po menu - powrét do trybu
gotowosci poprzez krotkie nacisniecie.
Uzywa sie do przesuwania pozycji w gtbwnym menu
. lub w liscie kontaktow.
ggg%g& W trybie edycji przesuwa kursor.
3 W trybie gotowosci poprzez nacisniecie przycisku Do
gory przechodzi sie do gtownego menu.
Uzywa sie do wpisywania liter, cyfr i znakow.
W celu zmiany systemu wpisywania nalezy nacisnac
. w trybie edycji znak #; naciskajac * przechodzi si
Klawiatura do lizty sym{);li. ace ¢
4 Po podtaczeniu stuchawek dtugim nacisnieciem
przycisku “0”, uruchamia sie funkcje audiphone.
Przetacznik Przesuwajac przetacznik do gory lub w dot mozna
5 | latarki wiaczy¢ lub wytaczyc latarke zaréwno przy
wtaczonym jak i wytaczonym telefonie.
6 | Blokada Przesuwajac przetacznik QO gory lub w dot wtacza sie
lub wytacza blokade klawiatury telefonu.
7 | Przycisk SOS Wybieranie potaczenia SOS.
8 I;Ar;yask radia Bezposrednie wtaczenie radia FM.
9 Boczne
przyciski Ustawianie gto$nosci.
Goéra/Dot
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3. 3 lIkony stanu

w "R & » @

| | Stan baterii

| Przekierowanie rozmowy
Alarm wtaczony
Roaming

Stuchawki

Sita sygnatu

Stan dzwonka: % --- wyciszony i - Wibracje

3.4 Podswietlanie LCD

Dtugos¢ podswietlania wyswietlacza i klawiatury moze zostac
ustawiona w menu. Jesli w czasie podswietlenia nie zostanie
nacisniety zaden przycisk to podswietlenie sie automatycznie
wytaczy.

4, Krotkie wprowadzenie

4.1 Zdjecie pokrywy baterii i wtozenie karty SIM

Karta SIM zawiera Panstwa numer telefonu, kody PIN (personal
identification number), PIN2, PUK (PIN phone unlocking key), PUK2
(PIN2 unlocking key), IMSI (international mobile subscriber
identity), informacje o sieci, lista kontaktow, wiadomosci SMS itd.

Postepowanie

a. Nalezy potozyc telefon wyswietlaczem do dotu, nastepnie
nacisna¢ wystajaca czes¢ pokrywy baterii i przesunac cata
pokrywe baterii do dotu.
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b.

W przypadku gdy bateria jest wtozona to nalezy ja wyjac,
wyszukaé miejsce do wtozenia karty SIM i wsuna¢ karte SIM
metalowymi tacznikami do dotu.

Uwaga: Sciety rog karty SIM powinien znalez¢ sie w wyznaczonym
miejscu uchwytu karty SIM.

Ostrzezenie: Przed instalacjq karty SIM nalezy upewnic sie, ze
telefon jest wytqczony i odtqczony od tadowarki, stuchawek i
innych urzqdzen.

Postepowanie z karta SIM:

a.

b.

Nalezy wytaczy¢ telefon i przed wyjeciem lub wtozeniem karty
SIM odczekad kilka sekund.

Z karta SIM nalezy obchodzi¢ sie delikatnie poniewaz
jakiekolwiek zadrapanie lub zgiecie moze ja trwale uszkodzic.
Nie wolno dotyka¢ metalowych ztaczy na karcie SIM.

Jesli telefon nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas to nalezy
wyjac z niego karte SIM i schowac ja poza zasiegiem dzieci.

W przypadku wtozenia do telefonu nieaktywnej lub
uszkodzonej karty SIM, na wyswietlaczu po wtaczeniu telefonu
pojawi sie informacja ,,Brak karty SIM“. W takim przypadku
nalezy karte wyjac, sprawdzi¢ czy zostata poprawnie wtozona,
oczysci¢ sucha i miekka tkaning metalowe ztacza i sprobowac
ponownie ja wtozy¢ do telefonu.

5) Jesli na wyswietlaczu pojawi sie informacja ,,Uszkodzona
karta SIM“ to nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca karty SIM
lub z operatorem sieci telefonicznej.

4.2 Wktadanie baterii i umieszczenie pokrywy baterii:

a.

Zgodnie z punktem 4.1 nalezy zdjac¢ pokrywe gniazda baterii.
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Batrie nalezy umiescic¢ tak by jej ztacza dotykaty ztaczy w
gniezdzie baterii a nastepnie nalezy baterie delikatnie docisnac
by byta pewnie umieszczona w odpowiedniej pozycji.
Poczawszy od dotu nalezy nasuwac pokrywe gniazda baterii az
zostanie umieszczona we wtasciwej pozycji.

4.3 tadowanie baterii

a.
b.

Gniazdo tadowarki znajduje sie na prawym boku telefonu.
Do gniazda nalezy podtaczyc¢ zataczona tadowarke. Nalezy
zZwrdcic szczegolng uwage by tacznik tadowarki byt doktadnie
dopasowany do gniazda w telefonie.

Wtyczke tadowarki nalezy podtaczy¢ do gniazdka
elektrycznego.

d. Po zakonczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ tadowarke od sieci
elektrycznej i od gniazda w telefonie.

Uwaga:

a. Jesli bateria jest zbyt roztadowana do wtaczenia telefonu to
najpierw nalezy ja natadowac. tadowarke nalezy odtaczyc
dopiero wtedy, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ikonka
sygnalizujaca petne natadowanie baterii.

b. Nalezy sprawdzi¢ czy napiecie sieci elektrycznej odpowiada
parametrom tadowarki.

c. W czasie tadowania mozna mie¢ telefon wtaczony lub
wytaczony.

d. Bateria stuzy jedynie do tadowania telefonu komérkowego, nie

wolno jej uzywac w innym celu. Nigdy nie wolno uzywac
uszkodzonej tadowarki lub baterii.
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4.4 Uzytkowanie baterii

Kontrolowanie stanu baterii
Jesli bateria jest zbyt staba:

a. Pojawia sie informacja o roztadowaniu baterii.
b. Miga ikonka z pusta bateria.

Postepowanie z bateria

a.

W przypadku gdy bateria nie byta uzywana przez dtuzszy czas
to nalezy ja najpierw w petni natadowac. Jesli bateria ma byc
przez dtuzszy czas przechowywana niezaleznie od telefonu to
nalezy ja w petni natadowac przed wyjeciem z telefonu.
Baterie mozna dotadowywac wielokrotnie, ale przy
czesciowych dotadowywaniach jej zywotnos¢ sie zmniejsza. W
przypadku gdy czas trybu gotowosci i rozméw znacznie sie
skroca to nalezy baterie wymienic.

Jesli bateria jest znacznie roztadowana to moze potrwac kilka
minut od podtaczenia tadowarki zanim pojawi sie ikonka
tadowania. Do tego czasu nie mozna zrealizowac zadnego
potaczenia.

Bateria uzyskuje petna wydajnos¢ dopiero po dwoch lub trzech
petnych cyklach natadowania i catkowitego roztadowania.

W przypadku gdy do telefonu zostanie wtozona catkowicie
nowa bateria lub bateria, ktora nie byta uzywana przez dtuzszy
czas to moze sie zdarzy¢, ze w celu rozpoczecia procesu
tadowania bedzie koniecznos¢ podtaczenia tadowarki,
nastepnie po kilku minutach jej odtaczenia i ponownego
podtaczenia.
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4.5 Wtaczanie i wytaczanie

a.

W celu wtaczenia telefonu nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk z czerwona stuchawka. Na wyswietlaczu pojawi sie
powitanie.

Nastepnie pojawi sie tapeta trybu gotowosci.

Jesli zajdzie taka koniecznosc to nalezy podac hasto dostepu i
potwierdzi¢ nacisnieciem przycisku z zielong stuchawka.
Nalezy podac kod PIN karty SIM, jesli jest taka koniecznosc i
potwierdzi¢ go nacisnieciem przycisku z zielona stuchawka.
W celu wytaczenia telefonu nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk z czerwonga stuchawka.

Uwaga: Jesli telefon jest wtaczony i w trybie gotowosci to na
wyswietlaczu widac tapete.

4.6 Pierwsze potaczenie

a.

Nalezy wtozy¢ do telefonu karte SIM ( najpierw nalezy wytaczy¢
telefon i wyjac baterig). Szczegotowe instrukcje znajduja sie w
rozdziale “4.1 Zdejmowanie pokrywy baterii i wktadanie karty
SIM”.

Nalezy w petni natadowac baterie. Szczegétowe informacje
znajduja sie w rozdziale “4.3 tadowanie baterii”.

W celu wtaczenia telefonu nalezy nacisna¢ i przytrzymac
przycisk z zielong stuchawka.

W celu uzyskania potaczenia nalezy wpisa¢ numer odbiorcy
wraz z numerem kierunkowym za pomoca przyciskow
numerycznych a nastepnie nacisnac przycisk z zielong
stuchawka.

Uwaga: Przed wtaczeniem telefonu nalezy sprawdzi¢ czy zostata
prawidtowo wtozona i aktywna karta SIM i czy bateria jest
natadowana.
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4.7 Wpisywanie hasta

Zarowno karta SIM jak i telefon daja mozliwos¢ ustawienia kilku
haset, ktore znacznie utrudniaja bezprawne korzystanie z telefonu.
Nalezy upewnic sie czy wpisywane hasto jest poprawne, gdyz w
pewnych przypadkach podanie nieprawidtowego hasta moze
prowadzi¢ do zablokowania telefonu lub karty SIM. Jesli na
wyswietlaczu pojawi sie prosba o podanie hasta (ciag czterech
znakow “*”) to nalezy podac hasto i potwierdzi¢ je nacisnieciem
lewego przycisku ( symbol zielonej stuchawki i OK). W przypadku
omytkowego podania nieprawidtowego hasta mozna je usunac
naciskajac prawy przycisk z symbolem czerwonej stuchawki i podac
hasto ponownie.

Hasta PIN, PIN2 i hasto blokady telefonu mozna zmienia¢ w menu
telefonu w czesci Zabezpieczenia.

Blokada telefonu

Hasto blokady telefonu jest uzywane po to, aby uniemozliwic¢
nieuprawnionym osobom korzystanie z telefonu. Zazwyczaj to
hasto jest podawane przez producenta telefonu i mozna je
zmieni¢. Do naszego urzadzenia fabrycznie ustawione jest hasto
1234. Jesli telefon jest zablokowany to nie bedzie mozna z niego
korzysta¢ bez podania prawidtowego hasta. Jesli ustawione
fabrycznie hasto zostanie zmienione to nalezy je doktadnie
zapamietac!

Kod PIN

Kodu PIN (od 4 do 8 cyfr) uzywa sie do ochrony karty SIM przed
nieupowaznionymi osobami. Kod PIN zazwyczaj jest podawany
przez operatora telefonicznego razem z karta SIM.

Jesli jest aktywna ochrona karty SIM poprzez kod PIN, to trzeba
bedzie podawac ten kod PIN przy kazdym uruchomieniu telefonu.
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W przypadku trzykrotnego podania btednego kodu PIN, karta SIM
zostanie automatycznie zablokowana i kolejne proby podania kodu
PIN nie beda mozliwe.

Uwaga: W przypadku trzykrotnego btednego podania kodu PIN,
karta SIM zostanie automatycznie zablokowana i mozna ja
odblokowac jedynie przez podanie kodu PUK. Kod PUK dostarcza
operator sieci telefonicznej razem z karta SIM.

Kod PUK

Kod PUK (o$miocyfrowe hasto do odblokowania kodu PIN) jest
niezbedny przy trzykrotnym btednym podaniu kodu PIN i
automatycznym zablokowaniu karty SIM lub w przypadku gdu kod
PIN zostat zapomniany. Kod PUK powinien by¢ dotaczony do karty
SIM. W przypadku problemoéw nalezy skontaktowac sie ze swoim
operatorem sieci. Jesli kod PUK zostanie dziesie¢ razy btednie
podany to karta SIM zostanie catkowicie zablokowana. W takim
wypadku nalezy sie skontaktowac sie ze swoim operatorem sieci w
celu wymiany karty SIM na nowa.

Kod PIN2

Kod PIN2 (od 4 do 8 cyfr) otrzymuje sie razem z karta SIM od
operatora sieci i uzywa sie go do ustawienia niektorych funkcji jak
na przyktad ,,Koszt potaczen* itp.

Aby sprawdzi¢ czy dana kata SIM umozliwia korzystanie z tego typu
funkcji dodatkowych, nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci.
W przypadku trzykrotnego btednego podania kodu PIN2, karta SIM
przestanie dziata¢ i wtedy nalezy podac kod PUK2.

Kod PUK2
Kodu PUK2 (osmiocyfrowe hasto do odblokowania kodu PIN2) uzywa
sie w przypadku automatycznego zablokowania karty SIM po
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trzykrotnym btednym podaniu kodu PIN2. Kod PUK2 jest podawany
przez operatora sieci razem z karta SIM. W przypadku problemow
nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci. Gdy dziesie¢ razy poda
sie btedne kod PUK2 to catkowicie i na zawsze zostanie
zablokowany dostep do funkcji chronionych kodem PIN2. W takim
wypadku nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci w celu
wymiany karty SIM na nowa.

Hasto blokowania

W celu wtaczenia funkcji blokowania potaczen nalezy podac
odpowiednie hasto blokowania. To hasto mozna uzyskac od
operatora sieci.

5. Funkcje podstawowe

5.1 Wybieranie numeru

a. W trybie gotowosci nalezy za pomoca przyciskow
numerycznych poda¢ numer kierunkowy a nastepnie numer
telefonu i nacisnac przycisk z symbolem zielonej stuchawki.

b. Potaczenie mozna zakonczyc¢ naciskajac przycisk z symbolem
czerwonej stuchawki.

Rozmowy miedzynarodowe

Nalezy dwukrotnie nacisna¢ na przycisk “*” i na wyswietlaczu
pojawi sie symbol “+” zastepujacy dwa zera. Teraz nalezy wpisac
numer kierunkowy i numer telefonu odbiorcy. By uzyskac
potaczenie nalezy nacisnac przycisk z symbolem zielonej
stuchawki. Potaczenie mozna zakonczyc¢ naciskajac przycisk z
symbolem czerwonej stuchawki.
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Wybieranie numeréw wewnetrznych

Po podaniu numeru telefonu nalezy trzykrotnie nacisna¢ przycisk
“*»” Na wyswietlaczu pojawi sie symbol “p”. Teraz nalezy podac
numer wewnetrzny i nacisna¢ przycisk z symbolem zielonej
stuchawki. Potaczenie mozna zakonczy¢ naciskajac przycisk

z symbolem czerwonej stuchawki.

Potaczenia z numerami z listy kontaktéw

a. W trybie gotowosci nalezy nacisnac przycisk ze strzatka w gore
co otworzy gtowne menu. Tu nalezy wybrac opcje Lista
kontaktow i nacisnac przycisk z symbolem zielonej stuchawki.
Nastepnie nalezy wyszuka¢ odpowiedni numer telefonu w
nastepujacy sposob: na klawiaturze nalezy nacisnac przycisk
z pierwsza literg nazwy kontaktu a nastepnie wyszukac
odpowiedni kontakt za pomoca przyciskow ze strzatkami
Gora/Dot.

b. Nalezy nacisnac przycisk z symbolem zielonej stuchawki w celu
uzyskania potaczenia.

5.2 Potaczenia alarmowe SOS

a. Nalezy nacisnac i przez trzy sekundy przytrzymac przycisk SOS,
co uruchomi funkcje potaczenia alarmowego. Nastepnie
zostanie automatycznie wystana alarmowa wiadomos¢ SMS na
pierwszy numer na liscie numerdw alarmowych oraz
automatycznie telefon bedzie sie taczyt z tym numerem. Jesli
numer nie bedzie odpowiadat to telefon w ten sam sposob
bedzie taczyt sie z kolejnymi numerami na liscie telefonow
alarmowych.
W przypadku gdy potaczenie alarmowe zostanie odebrane to
telefon automatycznie przetaczy sie do trybu
gtosSnomowiacego, tak by nie trzeba byto go trzymac przy uchu.
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b.

W celu zakonczenia potaczenia alarmowego SOS nalezy
nacisna¢ przycisk z symbolem czerwonej stuchawki.

5.3 Ustawienia gtosnosci
W czasie rozmowy mozna jednoczesnie zmienia¢ gtosnosc za
pomoca przyciskow kierunkowych gora/dot na boku telefonu.

5.4 Funkcje pomocy dla niedostyszacych
Nalezy podtaczy¢ stuhawki i nacisnac i dtugo przytrzymac ( ok 3
sekund ) przycisk “0”, co wtaczy funkcje audiphone.

5.5 Potaczenia przychodzace

a.

b.

d.

Telefon sygnalizuje przychodzace potaczenie za pomoca
dzwonka lub wibracji.

Potaczenie mozna odebra¢ naciskajac przycisk z symbolem
zielonej stuchawki.

Potaczenie mozna zakonczy¢ naciskajac przycisk z symbolem
czerwonej stuchawki.

W celu zakonczenia potaczenia mozna réwniez nacisnac
przycisk Koniec.

Uwaga: Jesli telefon potrafi zidentyfikowac dzwoniacego na
podstawie listy kontaktow, to na wyswietlaczu pojawi sie nazwa
dzwoniacego. Jesli dzwoniacego nie ma na liscie kontaktow, ale
operator sieci umozliwia identyfikacje numerdw i dzwoniacy nie
ma numeru zastrzezonego, to na wyswietlaczu pojawi sie numer
dzwoniacego.

5.6 Opcje potaczen
W czasie potaczen telefonicznych mozna korzystac z podanych
nizej funkcji.

97



EVOLVE

Zawieszenie potaczenia
Jesli siec telefoniczna umozliwia funkcje zawieszenia potaczenia to
w czasie prowadzenia rozmowy mozna ja chwilowo zawiesi¢ by
odebrac drugie potaczenie.
a. Mozna poda¢ nuumer telefonu wybierajac bezposrednio
z klawiatruy lub z listy kontaktow a nastepnie nacisnaé przycisk
z symbolem zielonej stuchawki w celu uzyskania potaczenia
z drugim numerem.
b. Pierwsze potaczenie zostanie automatycznie zawieszone w
chwili uzyskania drugiego potaczenia. Naciskajac przycisk
z symbolem zielonej stuchawki mozna wybraé, ktore potaczenie
ma by¢ zawieszone.

Odebranie drugiego potaczenia

a. Za pomoca przycisku z symbolem zielonej stuchawki mozna
odebrac drugie potaczenia przychodzace w czasie trwania
pierwszego potaczenia. W takiej sytuacji pierwsze potaczenie
zostanie automatycznie zawieszone. Szczegotowe informacje
znajduja sie w podrozdziale Zawieszenie/przetaczanie
potaczen.

b. Drugie potaczenie mozna zakonczy¢ naciskajac przycisk
z symbolem czerwonej stuchawki i mozna kontynuowac
pierwsze potaczenie.

Zawieszenie/przetaczanie

W czasie zawieszenia pierwszego potaczenia i odebrania drugiego,
mozna dowolnie przetaczac sie pomiedzy tymi dwoma potaczeniami
za pomocg przycisku ,,Przetacz“.

Podtaczenie/odtaczenie dzwieku

Za pomoca tej funkcji mozna natychmiast wtaczy¢ lub wytaczy¢
mikrofon telefonu lub zestaw gtosnomowiacy. Dzieki temu mozna
uniemozliwi¢ rozmowcy stuchania rozméw z innymi osobami.

98



EVOLVE

W czasie prowadzenia rozmowy nalezy nacisna¢ przycisk

z symbolem zielonej stuchawki co otworzy menu opcji dotyczacych
potaczenia. W menu nalezy wybrac ,,Przycisz“ w celu wytaczenia
mikrofonu lub opcje ,,Pogtosnij“ w celu ponownego wtaczenia
mikrofonu.

Hands-Free

Ta funkcja wtacza lub wytacza gtosnik telefonu umozliwiajacy
prowadzenie rozmowy bez koniecznosci trzymania telefonu w reku.
W czasie rozmowy nalezy nacisna¢ przycisk z symbolem zielonej
stuchawki co otworzy menu opcji dotyczacych potaczenia. Nalezy
wybrac ,,Gtosnik“. Jesli gtosnik jest wtaczony a w czasie rozmowy
zostanie nacisniety przycisk z symbolem zielonej stuchawki to
pojawi sie opcja “Telefon”, ktora wytacza gtosnik.

Ustawienia potaczen konferencyjnych

Nalezy upewnic sie czy siec¢ telefoniczna umozliwia prowadzenie
rozméw konferencyjnych.

W sytuacji prowadzenia rozmowy gdy drugie potaczenie jest
zawieszone mozna nacisnac przycisk z symbolem zielonej stuchawki
co otworzy menu z opcjami dotyczacymi potaczenia. Nalezy wybrac
»Ustaw konferencje* co spowoduje potaczenie z oboma
rozmowcami, ktorzy rowniez wzajemnie beda sie styszec i wszyscy
moga bez przeszkod ze soba rozmawiac.

Jesli potaczenie konferencyjne jest wtaczone to mozna nacisnac
przycisk z symbolem zielonej stuchawki co otworzy menu z opcjami
dotyczacymi potaczenia. Mozna wybrac¢ opcje ,,Przegladaj
konferencje“ gdzie mozna zobaczy¢ uczestnikow potaczenia
konferencyjnego lub wybrac ,,Rozdziel“ w celu odtaczenia
wybranej rozmowy z potaczenia konferencyjnego lub opcje
»Roztacz“ w celu zakonczenia wybranego potaczenia.

Inne opcje lokalnego menu potaczen konferencyjnych to ,,Zawies
co spowoduje zawieszenie potaczenia konferencyjnego i umozliwi
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uzyskanie kolejnego osobnego potaczenia lub dotaczenia kolejnego
rozmoéwcy do potaczenia konferencyjnego.

Jesli w czasie potaczenia konferencyjnego przychodzi kolejne
potaczenia to mozna je odebrac naciskajac przycisk z symbolem
zielonej stuchawki co spowoduje automatyczne zawieszenie
potaczenia konferencyjnego.

5.7 Metody wpisywania znakow

Ten telefon jest wyjatkowo tatwy w obstudze i rownie tatwe jest
wpisywanie znakow (stow, symboli, cyfr).

Mozna wpisywac stowa w dowolnym jezyku z wyjatkiem znakow
diakrytycznych, cyfry, znaki interpunkcyjne lub inne symbole
specjalne.

Zmiana metody wpisywania

W trybie edycji nalezy nacisnaé przycisk “#”, co spowoduje zmiane
metody wpisywania znakow.

Naciskajac przycisk “*” mozna otworzy¢ menu symboli, po ktorym
nalezy poruszac sie za pomoca przyciskow kierunkowych i nalezy
zaznaczy¢ wybrany symbol.

Metoda T9 (WENG): ta funkcja jest do dyspozycji tylo w przypadku
stownika jezyka angielskiego.

Poszczegodlne przyciski klawiatury zawieraja wiecej niz po jednej
literze. | tak aby wpisac trzecia litere pod danym przyciskiem to
nalezy trzykrotnie ten przycisk nacisnac. Jesli korzysta sie z funkcji
T9 i jest do dyspozcji stownik w wybranym jezyku, to wystarczy
wybrany przycisk na klawiaturze nacisnac raz a telefon wyszuka
najbardziej prawdopodobne stowa. Za pomoca przyciskow
kierunkowych mozna wybra¢ odpowiednie stowo.
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Na przyktad by wpisac angielskie stowo “welcome” wystarczy jeden
raz nacisna¢ przyciski zawierajace znaki “w”, “e”, “l”, “c”, a
stowo “welcome” automatycznie sie pojawi bez koniecznosci
wpisywania go w catosci.
¥ Ta metoda umozliwia wpisywanie znakéw tradycyjnie:
- Jedno nacisniecie to wybranie pierwszego znaku.
- Dwa nacisniecia to wybranie drugiego znaku.
- ltd....
TR Sposob wpisywania taki sam jak opisany powyzej, wszystkie
litery duze.
¥ Sposodb wpisywania taki sam jak powyzej, pierwsza litera
duza, pozostate mate.

Wpisywanie cyfr
EFE W tym trybie wszystkie przyciski sa tylko numeryczne.

5.8 Blokada klawiatury

W celu zablokowania klawiatury nalezy przesunaé przetacznik
blokady z boku telefonu do dotu. W celu odblokowania klawiatury
nalezy przetacznik przesuna¢ do gory.

6. Korzystanie z menu
Ponizej zostaty opisane metody postugiwania sie menu.

6. 1 Lista kontaktow

a. By otworzy¢ gtéwne menu nalezy nacisnac w trybie gotowosci
przycisk ze strzatka do gory.

b. Za pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dot nalezy znalezé
opcje ,,Lista kontaktow* i nacisnac przycisk z symbolem
zielonego telefonu.
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c. Powrot po nacisnieciu przycisku z symbolem czerwonego
telefonu.

Wyszukiwanie

Ta funkcja umozliwia przeszukiwanie listy kontaktow za pomoca
pierwszej litery nazwy kontaktu.

W menu “Lista kontaktow” nalezy wybra¢ opcje “Wyszukaj”, co
otworzy okno wyszukiwania: Teraz nalezy nacisnaé przycisk
zawierajacy litere bedaca pierwsza literg nazwy szukanego
kontaktu. To spowoduje pojawienie sie listy kontaktow
zaczynajacych sie wybrang litera. Litere mozna usunac naciskajac
przycisk z symbolem czerwonego telefonu.

Za pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dét nalezy wybrac
pozycje i otworzy¢ ja naciskajac przycisk z symbolem zielonego
telefonu.

Po nacisnieciu przycisku z symbolem zielonego telefonu mozna

wybrac:

a. Szczegoty: Pokazanie nazwy i numerow jej przypisanych

b. Potacz: Wybieranie numeru

c. Wyslij wiadomosc¢: Z listy opcji nalezy wybrac pozycje ,,Wyslij

wiadomos¢“ co otworzy okno edycji wiadomosci. Do nagtowka

zostanie automatycznie wpisany wybrany numer odbiorcy.

Zmien: Edycja wpisu.

Usun: Usuwanie wpisu.

Dodaj: Utworzenie nowego wpisu.

Kopiuj: Po wybraniu z listy kontaktow numeru mozna go

skopiowac na karte SIM. Jesli numer byt zapisany tylko na

karcie SIM to opcja ,,Kopiuj“ umozliwi skopiowanie kontaktu do

pamieci telefonu.

h. Przenie$: Mozna przenies¢ kontakt z karty SIM do telefonu lub
odwrotnie.

oo
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i. Stan pamieci: Pokazuje stan zajetej pamieci i pamiec
catkowita osobno dla telefonu i osobno dla karty SIM.

Utworzenie

Ta funkcja umozliwia dodanie nowego wpisu do listy kontaktow w

pamieci telefonu lub w pamieci karty SIM. Nalezy postepowac w

nastepujacy sposob:

a. W menu listy kontaktow nalezy wybra¢ opcje “Utworz”.

b. Nalezy wybrac “Zapisa¢ na SIM” lub “Zapisa¢ w telefonie”;
nastepnie pojawi sie okno edycji.

c. Najpierw nalezy wpisac¢ nazwe a nastepnie numer telefonu.

d. W celu usunigcia omytkowo wpisanego znaku nalezy nacisnac
przycisk z symbolem czerwonego telefonu.

e. Nalezy zapisac¢ nowy kontakt za pomocg przycisku z symbolem
zielonego telefonu.

W telefonie mozna wpisa¢ numer telefonu nawet za pomoca

wystania wiadomosci z innego telefonu. Nalezy napisa¢ SMS w

formacie: “AT+P:nazwa:numer:kod weryfikacyjny”, na przyktad

“AT + P: Jack: 13715266888: 1234” i wysta¢ wiadomos¢ a nazwa i

numer zostana zapisane w pamieci.

Uwaga: Kod weryfikacyjny nalezy ustawi¢ w menu telefonu w
“Ustawienia— Zabezpieczenia—Zmiana kodu weryfikacyjnego”.
Fabrycznie ustawiony kod to 1234.

Usuwanie
Mozna wybra¢ usuwanie wpisow pojedynczo (Delete One by One)
lub usunaé wszystkie jednoczesnie (Delete All).

Kopiowanie
Ta funkcja umozliwia kopiowanie wpisow z telefonu na karte SIM

lub z karty SIM do telefonu.
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Ustawienia

Funkcja umozliwia ustuge State potaczenia i SDN listy telefon. Te
dwie funkcje wymagaja wsparcia operatora sieci. Nalezy sprawdzi¢
ich dostepnosc¢ u swojego operatora sieci komorkowej.

Stan pamieci
Pokazuje stan wykorzystania pamigci, pojemno$¢ catkowita osobno
dla telefonu i osobno dla karty SIM.

Szybkie wybieranie

Najpierw nalezy zapisa¢ numery telefonéw do szybkiego wybierania
a dopiero pozniej mozna korzystac ze skrotow dtugim nacisnieciem
przyciskow numerycznych (*,#,2~9) .

6.2 SMS

a. By otworzyc gtéwne menu nalezy w trybie gotowosci nacisnac
przycisk kierunkowy ze strzatka do gory.

b. Za pomoca przyciskow kierunkowych Goéra/Dot nalezy wybrac
“SMS” a nastepnie nacisna¢ przycisk z symbolem zielonego
telefonu. W submenu SMS znajduja sie opcje Napisaé
wiadomos¢, Odebrane, Wystane, Robocze, Wiadomosci
gtosowe, Wiadomosci sieciowe, Usuna¢, Sprawdzi¢ stan pamieci
lub Licznik wiadomosci, Ustawienia, SIM ToolKit. Wybor opcji
nalezy potwierdzi¢ nacisnieciem przycisku z symbolem
zielonego telefonu.

Pisanie wiadomosci

W czasie pisania wiadomosci mozna za poprzez nacisnigcie
przycisku “#” przetacza¢ rézne metody wpisywania.

Najpierw nalezy napisac tres¢ wiadomosci i nacisnaé przycisk “*”
do ewentualnego wtozenia symbolu. Nastepnie mozna wybrac:
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Nacisna¢ przycisk “Opcje” i z lokalnego menu wybra¢ jedna
Z opcji:
a. Wystaé: Wiadomosc zostanie wystana i nie zostanie
zapisana w Wystanych.
b. Wystac i zapisa¢: Wiadomos$¢ zostanie wystana i zapisana w
Wystanych.
c. Wysta¢ do wielu: Funkcja umozliwia jednoczesne wystanie
wiadomosci do wielu odbiorcow.
d. Uzyj szablonu: Do wiadomosci zostanie wpisany szablon
tresci.
e. Zapisa¢: Wiadomosc¢ zostanie zapisana w Roboczych, ale
nie zostanie wystana.
Nacisna¢ przycisk “Wystac i zapisa¢”, wpisa¢ numer telefonu
odbiorcy lub wybraé numer z listy kontaktéw i nacisnaé przycisk
z symbolem zielonego telefonu w celu wystania wiadomosci.

Wiadomosci odebrane

0 nadejsciu nowej wiadomosci informuje ikonka B w gornej czesci

wyswietlacza. W przypadku gdy skrzynka odbiorcza jest

przepetniona to pojawi sie ikonka ™ i nie mozna wtedy odebrac
nowych wiadomosci. Nalezy wtedy czes¢ wiadomosci ze skrzynki
odbiorczej usunad.

a. W celu otworzenia skrzynki odbiorczej nalezy nacisnac¢ opcje
,Odebrane“. Wtedy pojawi sie lista odebranych wiadomosci.
Wiadomos¢ oznaczona ikonka [=d oznacza wiadomosc
nieprzeczytana.

b. By przeczyta¢ wybrang wiadomosc nalezy nacisnaé przycisk
z symbolem zielonego telefonu.

c. Jesli w czasie czytania wiadomosci zostanie nacisniety przycisk
z symbolem zielonego telefonu to pojawi sie nastepujace
menu:

i. Usunaé: Wybor usunigcia wybranej wiadomosci.
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ii. Odpowiedziec¢ tekstem: Zostanie utworzona nowa
wiadomos¢ z wpisanym numerem odbiorcy.

iii. Zmieni¢: Umozliwia zmiane pierwotnej wiadomosci.

iv. Zapisa¢ numer: Zapisanie numeru telefonu nadawcy na
liscie kontaktow.

v. Przestaé: Przesytanie odebranej wiadomosci innemu
odbiorcy.

vi. Oddzwoni¢: Wybranie numeru nadawcy wiadomosci.

Wiadomosci wystane

a. Po otworzeniu skrzynki wiadomosci wystanych pokaza sie
wiadomosci wystane i niewystane. Kazda wiadomos¢ wystana
oznaczona jest ikonka wiadomosci wystanej. Kazda wiadomosc
niewystana oznaczona jest ikonka wiadomosci niewystanej.

b. Wybrana wiadomos¢ mozna przeczytac po nacisnieciu przycisku
z symbolem zielonego telefonu.

c. W czasie czytania wiadomosci mozna poprzez nacisniecie
przycisku z symbolem zielonego telefonu otworzy¢ menu
z opcjami takimi samymi jak w skrzynce wiadomosci
odebranych.

Kopie robocze

Po otworzeniu tej zaktadki pojawia sie tylko zapisane kopie
robocze wiadomosci. Nacisniecie przycisku z symbolem zielonego
telefonu otworzy sie menu takie samo jak w skrzynce odbiorczej.

Wiadomosci gtosowe

W menu “Wiadomosci gtosowe” nalezy za pomoca przyciskow
kierunkowych Gora/Doét wybrac opcje “Odstuchac¢ wiadomosci
gtosowe” lub “Numer skrzynki gtosowej” i w celu jej otworzenia
nalezy nacisna¢ przycisk z symbolem zielonego telefonu.
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a. Odstuchanie wiadomosci gtosowej: Ta funkcja umozliwia
odstuchanie wiadomosci zapisanych ma serwerze poczty
gtosowej.

b. Numer skrzynki gtosowej: Zmiana numeru serwera poczty
gtosowej.

Uwaga: Ta ustuga jest podobna do klasycznej telefonicznej
automatycznej sekretarki i zastepuje jej funkcje. W przypadku gdy
nie jest mozliwe odebranie potaczenia lub potaczenie jest
odrzucone to dzwonigcy moze nagra¢ wiadomos¢. Numer serwera
poczty gtosowej jest zapisany w telefonie. Bardziej szczegotowe
informacje dotyczace tej ustugi nalezy uzyskaé u swojego
operatora sieci.

Wiadomosci sieciowe

Ta ustuga umozliwia odbieranie wiadomosci réznego typu jak na

przyktad prognoza pogody, informacje drogowe i inne. Szczegoty

dotyczace tej ustugi nalezy uzyskac u swojego operatora sieci.

a. Temat: Mozna wybrac¢ Temat, Dodaé temat, Zmieni¢ temat i
Usuna¢ temat.

b. Jezyk: Wiadomosci wystane moga by¢ w roznych jezykach.
SzczegOty dotyczace tej ustugi nalezy uzyskac u swojego
operatora sieci.

c. Stan ustug: Wtaczanie lub wytaczanie ustug wiadomosci
sieciowych.

Usunac¢

W przypadku wybrania opcji ,,Usun wszystkie”, mozna jednoczesnie
usuna¢ wszystkie wiadomosci lub tylko wiadomosci ze skrzynki
Odebrane, tylko ze skrzynki Wystane lub tylko ze skrzynki Kopie
robocze.

W celu potwierdzenia opcji usuniecia wiadomosci nalezy nacisnac
przycisk z symbolem zielonej stuchawki
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Kontrola stanu pamieci

Funkcja pokazuje pojemnos¢ zajetej pamieci i catkowita
pojemnos¢ pamieci osobno dla telefonu i osobno dla karty SIM.
Stan pojemnosci moze sie rozni¢ w zaleznosci od typu zapisanych
wiadomosci.

Licznik wiadomosci

Funkcja stuzy do pokazywania ilosci wiadomosci odebranych i
wystanych. Licznik moze by¢ w kazdej chwili wyzerowany za

pomoca nacisniecia przycisku z symbolem zielonego telefonu.

Ustawienia wiadomosci

To submenu zawiera opcje: Pamie¢, Centrum ustug, Typ protokotu,

Czas waznosci wiadomosci i Raport doreczenia.

a. Pamiec: Mozna wybrac pozycje do zapisania wiadomosci (do
wyboru karta SIM lub pamiec telefonu). Wybor nalezy
potwierdzi¢ naciskajac przycisk z symbolem zielonej stuchawki
lub wyjs¢ naciskajac przycisk z symbolem czerwonej stuchawki.

b. Centrum ustug: W tym dziale mozna zmieni¢ lub doda¢ numer
centrum ustug.

c. Typ protokotu: Ta czes¢ menu umozliwia ustawienie typu
wiadomosci (tekst, faks lub e-mail). Wybor nalezy potwierdzi¢
naciskajac przycisk z symbolem zielonej stuchawki lub wyjs¢
naciskajac przycisk z symbolem czerwonej stuchawki.

d. Waznos$¢ wiadomosci: Tu mozna ustawi¢ czas waznosci
wiadomosci. Wybor nalezy potwierdzi¢ naciskajac przycisk
z symbolem zielonej stuchawki lub wyjs¢ naciskajac przycisk
z symbolem czerwonej stuchawki.

e. Raport doreczenia: Po wtaczeniu tej ustugi beda dostarczane
raporty z centrum SMS z informacja czy wiadomos¢ zostata
doreczona odbiorcy. Wybor nalezy potwierdzi¢ naciskajac
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przycisk z symbolem zielonej stuchawki lub wyjs¢ naciskajac
przycisk z symbolem czerwonej stuchawki.

SIM ToolKit

W przypadku jesli operator sieci umozliwia ustuge typu SIM ToolKit
i jest ona zaptacona to dzieki niej mozna na przyktad mie¢ dostep
do swojego konta w banku. Jesli do telefonu zostanie wtozona
karta SIM z ustuga SIM ToolKit, to mozna na niej w menu SIM
ToolKit znalez¢ rozne aplikacje i od razu ich uzywac.

6.3 Historia potaczen

a. By wejs¢ do gtdownego menu nalezy w trybie gotowosci nacisnac
przycisk kierunkowy do gory.

b. Za pomoca przyciskow kierunkowych Goéra/Dot nalezy wyszukac
zaktadke ,,Historia potaczen®. Wybdr nalezy potwierdzi¢
nacisnieciem przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

c. Z menu mozna wyj$¢ poprzez nacisnigcie przycisku z symbolem
czerwonej stuchawki.

Potaczenia przychodzace

W menu “Potaczenia przychodzace” nalezy wybra¢ za pomoca
przyciskow kierunkowych Gora/Dot zaktadke z informacja o
potaczeniu i otworzy¢ ja poprzez nacisnigcie przycisku z symbolem
zielonej stuchawki. Pojawi sie lista dostepnych opcji: Potaczy¢,
Wystaé wiadomos¢, Wysta¢ numer, Zmieni¢ numer, Zapisa¢ numer,
Usunag, Usuna¢ wszystko lub Szczegoty.

Potaczenia wychodzace/ Potaczenia nieodebrane

Postepowanie jest takie samo jak w przypadku Potaczen
odebranych. Uwaga: W trybie gotowosci mozna otworzy¢ liste
potaczen wychodzacych poprzez nacisniecie przycisku z symbolem
zielonej stuchawki.
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Usun
Mozna usuna¢ Potaczenia przychodzace, Potaczenia wychodzace,
Potaczenia nieodebrane lub usunaé zapisy o potaczeniach.

Dtugosc¢ potaczenia

Po wybraniu tej opcji mozna sprawdzi¢ dtugos¢ potaczen
przychodzacych, wychodzacych lub ostatniego potaczenia. W
kazdej chwili mozna wyzerowac licznik poprzez nacisnigcie
przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

6.4 Ustawienia

W celu wejscia do gtownego menu nalezy w trybie gotowosci
nacisna¢ przycisk kierunkowy Goéra/Dot i wybrac opcje
,Ustawienia“.

6. 4. 1 Ustawienia czasu

Nalezy wybra¢ “Ustawienia— Ustawienia czasu”.

a. Ustawienia daty i czasu: W tej czeSci mozna ustawic
prawidtowy czas i date.

b. Format pokazywania daty: W tej czesci mozna ustawi¢ format
daty. DD oznacza dni, MM oznacza miesiac a YYYY oznacza rok.

c. Format pokazywania czasu: Do wyboru jest format 12-to
godzinny lub 24-to godzinny.

6. 4. 2 Ustawienie obstugi jednym przyciskiem

Nalezy wybra¢ “Ustawienia— Ustawienia SOS”.

a. Ustawienia SOS: Funkcje mozna wtaczy¢ lub wytaczyc.

b. Numer SOS: W opcji listy numeréw SOS mozna za pomoca
nacisniecia przycisku z symbolem zielonej stuchawki wybrac
zmiang numeru lub jego usuniecia.

W telefonie mozna zapisa¢ numer SOS rowniez poprzez
wystanie wiadomosci z innego telefonu komorkowy. Nalezy
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napisa¢ wiadomos¢ SMS w formacie: “AT+S:nazwa:numer:kod
weryfikacyjny”, na przyktad “AT + S: Jack: 13715266888
1234” i wysta¢ wiadomos¢ na wtasny numer telefonu. Uwaga:
Kod weryfikujacy mozna ustawi¢ w menu telefonu w
“Ustawienia— Zabezpieczenia—Zmiana kodu
weryfikacyjnego”. Fabrycznie ustawiony kod to 1234.
Przypominanie SMS: Przy pomocy przyciskow kierunkowych
Géra/Dot mozna wybraé Wtacz lub Wytacz i wybdr potwierdzic
poprzez nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.
Wiadomos$é SOS: Tutaj mozna zmieni¢ wiadomosé alarmowa
wysytana za pomoca nacisniecia przycisku SOS. Fabrycznie
ustawiona wiadomos¢ brzmi “Help”.

6. 4. 3 Profile

Wiaczenie: Nalezy wybrac¢ “Wtacz” i potwierdzi¢ poprzez
nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

Personalizacja: Personalizacja zawiera Dzwonek potaczenia,
Dzwonek wiadomosci SMS, Dzwiek alarmu, Styl alarmu, Gtosnosc¢
dzwonkoéw, Gtosnos¢ dzwonku wiadomosci SMS, Gtosnosc
powitania, Gtosnos¢ dzwieku przy wytaczeniu, Gtosnosc sygnatu
wiadomosci gtosowej, Gtosnos¢ klawiatury i Wibracje.

a.

b.

Dzwonek potaczenia: Sygnalizuje potaczenie przychodzace,
mozna wybrac ulubiony dzwiek.

Dzwonek wiadomosci SMS: Sygnalizuje nadejscie wiadomosci
SMS, mozna wybra¢ ulubiony dzwiek.

Dzwiek alarmu: Jako dzwiek alarmu mozna wybrac¢ ulubiony
dzwiek.

Styl alarmu: Do wyboru jest jednorazowy alarm lub alarm
powtarzany.
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6

Gtosnos¢ dzwonka: Gtosnosc ustawia sie za pomoca przyciskow
kierunkowych Géra/Dot.

Gtosnos¢ dzwonka wiadomosci SMS: Gtosnos¢ ustawia sie za
pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dot.

Gtosnos¢ powitania: Gtosnos¢ ustawia sie za pomoca
przyciskow kierunkowych Gora/Dot.

Gtosnos¢ dzwieku przy wytaczeniu: Gtosnos¢ ustawia sie za
pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dot.

Gtosnos¢ sygnatu wiadomosci gtosowej: Gtosnos¢ ustawia sie za
pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dét.

Gtosnos¢ klawiatury: Gtosnos¢ ustawia sie za pomoca
przyciskow kierunkowych Gora/Dot.

Wibracje: Wibracje mozna wtaczy¢ lub wytaczyc.

. 4. 4 Ustawienia telefonu

Nalezy wybra¢ “Ustawienia— Ustawienia telefonu”.

a.

Jezyk: Ta zaktadka menu zawiera rozne dostepne jezyki. Mozna
ustawi¢ Automatyczny, Czeski, Polski, Stowacki lub Angielski.
Nalezy potwierdzi¢ wybdr poprzez nacisnecie przycisku

z symbolem zielonej stuchawki.

Preferowana metoda wpisywania: Za pomoca przyciskow
kierunkowych Géra/Dot mozna wybra¢ jedna z metod
wpisywania jako standardowa. Nalezy potwierdzi¢ wybor
poprzez nacisnecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.
Wygaszacz: Za pomoca przyciskow kierunkowych Goéra/Dot
mozna Wtaczy¢ lub Wytaczy¢ i nalezy potwierdzi¢ wybor
poprzez nacisnecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.
Podswietlenie: Za pomoca przyciskow kierunkowych Goéra/Dot
mozna Wtaczy¢ lub Wytaczy¢ i nalezy potwierdzi¢ wybor
poprzez nacisnecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.
Jesli w ustawionym czasie nie zostanie nacisniety zaden
przycisk to podswietlenie wytaczy sie po uptynieciu
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ustawionego czasu.

6. 4. 5 Ustawienia potaczen
Nalezy wybra¢ “Ustawienia— Ustawienia potaczen”.

Wiasny numer: W telefonie mozna zapisa¢ wtasny numer i
potwierdzi¢ poprzez nacisnigcie przycisku z symbolem zielonej
stuchawki.

Zawieszenie potaczenia

a. Kontrola stanu: Ta funkcja umozliwia kontrole obecnego stanu
telefonu. Kontrola przebiega poprzez sprawdzenie sieci.

b. Witacz: Jesli ta funkcja jest wtaczona to telefon potaczy sie
z siecia. Po krotkiej przerwie sie¢ automatycznie odpowie i
przesle informacje o przeprowadzonej operacji. Po wtaczeniu
tego trybu telefon w czasie prowadzenia rozmowy bedzie
informowat piknieciem o nadejsciu kolejnego potaczenia.
Jednoczesnie bedzie pokazywany numer dzwoniacego.

c. Usunac: Mozna funkcje zawieszenia potaczenia wytaczy¢ co
jednoczesnie spowoduje, ze telefon nie bedzie sygnalizowac
nadejscia kolejnego potaczenia w czasie prowadzenia
rozmowy.

Przekierowanie potaczen: Ta ustuga sieciowa umozliwia
przekierowanie potaczenia przychodzacego na inny wybrany numer
telefonu.

a. Przekierowanie wszystkich potaczen: Jesli funkcja jest
wtaczona to wszystkie przychodzace potaczenia beda
przekierowane na wybrany numer telefonu. Po wyborze
»Wtacz“ lub ,,Wytacz“ telefon potaczy sie z siecia. Po krotkiej
przerwie sie¢ automatycznie odpowie i przesle informacje o
przeprowadzonej operacji.
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b. Przekierowac kiedy zajete: Jesli funkcja jest wtaczona to w
przypadku gdy telefon jest zajety kolejne potaczenia
przychodzace beda przekierowane na inny wybrany numer. Po
wyborze ,,Wtacz“ lub ,,Wytacz“ telefon potaczy sie z siecia. Po
krétkiej przerwie sie¢ automatycznie odpowie i przesle
informacje o przeprowadzonej operacji.

c. Przekierowac kiedy nie odpowiada: Jesli funkcja jest wtaczona
to w przypadku gdy telefon nie odpowiada to potaczenia
przychodzace beda przekierowane na inny wybrany numer. Po
wyborze ,,Wtacz“ lub ,,Wytacz“ telefon potaczy sie z siecia. Po
krétkiej przerwie sie¢ automatycznie odpowie i przesle
informacje o przeprowadzonej operacji.

d. Przekierowac kiedy jest niedostepny: Jesli funkcja jest
wtaczona to wszystkie przychodzace potaczenia beda
przekierowane na wybrany numer telefonu. Po wyborze
»Witacz“ lub ,,Wytacz“ telefon potaczy sie z siecia. Po krotkiej
przerwie sie¢ automatycznie odpowie i przesle informacje o
przeprowadzonej operacji.

Uwaga: Jak ustawic te cztery typy przekierowania:

- Kontrola stanu: Kontrola stanu: Ta funkcja umozliwia kontrole
obecnego stanu telefonu. Kontrola przebiega poprzez
sprawdzenie sieci pod katem przekierowania potaczen.

- Wtaczy¢: Umozliwia wpisanie numeru telefonu do przekierowania
i wtacza ustuge przekierowania.

- Wytacz: Wytacza funkcje przekierowania potaczen.

Blokowanie potaczen: Ta funkcja umozliwia blokowanie
wybranych potaczen wychodzacych. Przy wtaczaniu tej funkcji
nalezy podac hasto blokowania, ktore mozna uzyskac od operatora
sieci telefonicznej.
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Po wybraniu zaktadki mozna wybrac ,Wtacz“ lub ,,Wytacz“. Telefon
zazada hasta blokowania i powiadomi siec. Sie¢ po krotkeij chwili
odpowie i przesle informacje o przeprowadzonej operacji.

a. Wszystkie potaczenia wychodzace: Jesli ta funkcja jest
wtaczona to nie mozna wykonac¢ zadnego potaczenia
wychodzacego.

b. Wszystkie potaczenia miedzynarodowe: Jesli ta funkcja jest
wtaczona to blokowane s wychodzace potaczenia
migdzynarodowe.

c. Miedzynar. oprocz ojczystych: Jesli ta funkcja jest wtaczona to
blokowane s wychodzace potaczenia miedzynarodowe oprocz
potaczen z numerami ojczystymi ( w kraju gdzie jest
zarejestrowany numer i ojczysty operator sieci)

d. Wszystkie potaczenia przychodzace: Jesli ta funkcja jest
wtaczona to nie mozna odebra¢ zadnego potaczenia
przychodzacego.

e. Potaczenia przychodzace w roamingu: Jesli ta funkcja jest
wtaczona to nie mozna odebra¢ zadnego potaczenia
przychodzacego w czasie gdy sie jest poza zasiggiem wtasnej
sieci i korzysta z roamingu.

CLIR (Ukrycie numeru)

Za pomoca przyciskow kierunkowych Goéra/Dot mozna wybrac
Wtacz lub Wytacz oraz nalezy potwierdzi¢ swoj wybor poprzez
nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

Auto Redial

Za pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dét mozna wybraé
Wtacz lub Wytacz oraz nalezy potwierdzi¢ swoj wybor poprzez
nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

115



EVOLVE

Przetaczanie linii

Za pomoca przyciskow kierunkowych Goéra/Dot mozna wybrac Linia
1 lub Linia 2 oraz nalezy potwierdzi¢ swoj wybor poprzez
nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

Informacja o dtugosci potaczen

Za pomoca przyciskow kierunkowych Goéra/Dot mozna wybrac
Wtacz lub Wytacz oraz nalezy potwierdzi¢ swoj wybor poprzez
nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

Odbiér potaczen dowolnym przyciskiem

Za pomocg przyciskow kierunkowych Goéra/Dot mozna wybrac
Wtacz lub Wytacz oraz nalezy potwierdzi¢ swoj wybdr poprzez
nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

6. 4. 6 Ustawienia sieci
Nalezy wybrac “Ustawienia— Ustawienia sieci”.

Tryb wyboru sieci

Tryb wyboru sieci mozna ustawic jako ,,Automatyczny“ ( zalecane)
albo ,,Manualny. Jesli ustawiony jest tryb ,,Automatyczny“ to
telefon sam wyszuka sie¢, w ktorej jest podtaczony. W trybie
»Manualnym*“ trzeba recznie wybrac sie¢ operatora.

Zabezpieczenia

Nalezy wybra¢ “Ustawienia— Zabezpieczenia”.

a. PIN 1: Mozna wybra¢ Wtaczony lub Wytaczony lub mozna
zmieni¢ kod PIN. Jesli SIM Lock jest wtaczony to zawsze przy
kazdym wtaczeniu telefonu trzeba podawac kod PIN. W
przypadku trzykrotnego btednego podania numeru PIN karta
SIM zostanie zablokowana i by ja odblokowac nalezy podac kod
PUK (personal unlocking key). Kodu PUK uzywa sie do
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odblokowania karty SIM oraz do zmiany kodu PIN. W przypadku
zgubienia lub braku kodu PUK nalezy skontaktowac sie ze
swoim operatorem sieci.

Zmiana PIN 2: W tej zaktadce mozna zmieni¢ kod PIN 2. W
przypadku zgubienia lub braku kodu PIN2 nalezy skontaktowac
sie ze swoim operatorem sieci.

Automatyczna blokada klawiatury: Za pomoca przyciskow
kierunkowych Géra/Dot mozna wybra¢ Wytaczony, 30 sekund
lub 60 sekund oraz potwierdzi¢ poprzez nacisniecie przycisku
z symbolem zielonej stuchawki.

Blokada telefonu: Mozna wybrac¢ Wtaczony lub Wytaczony lub
mozna zmienic¢ hasto telefonu. Przy pomocy tej funkcji mozna
zablokowac lub odblokowac telefon. W przypadku korzystania

z funkcj blokady telefonu jest koniecznos¢ podawania hasta
przy blokowaniu i odblokowywaniu.
Fabrycznie ustawione hasto to 1234.

e. Zmiana kodu weryfikujacego: W tej zaktadce mozna zmienic
kod weryfikujacy niezbedny przy zdalnym sterowaniu
telefonem.

Fabrycznie ustawione hasto to 1234.

6. 4. 7 Komunikat o czasie

Za pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dét nalezy wybrac
Wtacz lub Wytacz i potwierdzi¢ wybor poprzez nacisniecie
przycisku z symbolem zielonej stuchawki. Przy wtaczonej tej
funkcji po osiagnieciu wyznaczonego czasu zostanie on gtosowo
zakomunikowany.

Komunikat o numerach

Za pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dét nalezy wybrac
Wtacz lub Wytacz i potwierdzi¢ wybor poprzez nacisniecie
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przycisku z symbolem zielonej stuchawki. Przy wtaczonej tej
funkcji numer dzwoniacego zostanie gtosowo zakomunikowany

Alarm przypominajacy o urodzinach

Przy pierwszym korzystaniu z tej funkcji nalezy wybrac¢ ,,Nowe

urodziny“ by dodac¢ nowy wpis. Nastepnie nalezy:

a. Najpierw podac date za pomoca przyciskow numerycznych.

b. Nastepnie ustawic¢ przypomnienie tez za pomoca przyciskow
numerycznych.

c. Na koncu podac tekst przypomnienia i potwierdzi¢ wybor
poprzez nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki.

W przypadku juz zapisanych wpisow mozna wybra¢ dowolny z nich

poprzez nacisniecie przycisku z symbolem zielonej stuchawki. Do

wyboru sg opcje: Pokaz, Zmien, Usun i Usun wszystko.

Uwaga: W przypadku wtaczonej funkcji alarmu przypominajacego
jesli nie zostanie on wytaczony to wtaczy sie raz i po krotkiej
przerwie wtaczy sie ponownie. Taki cykl moze sie powtorzyc
maksymalnie trzy razy.

6. 4. 8 Kalkulator
Telefon zawiera kalkulator z podstawowymi operacjami przy
pomocy ktorych mozna dodawac, odejmowac, mnozyc i dzielic.

Korzystanie z kalkulatora:

Nalezy podac liczbe (przecinek przed wartosciami dziesietnymi
wpisuje sie poprzez nacisniecie przycisku “#”), nastepnie strzatka
do gory lub w dot nalezy wybrac funkcje (+), (-), (x) lub (/)i
potwierdzi¢ wybor poprzez nacisniecie przycisku z symbolem
zielonej stuchawki. Teraz nalezy podac druga liczbe i ponownie
nacisna¢ przycisk z symbolem zielonej stuchawki by uzyskac¢ wynik.
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Ustawienia alarmu

Alarm sie uruchomi w ustawionym czasie nawet przy wytaczonym

telefonie jedynie w przypadku gdy funkcja alarmu jest wtaczona.

Alarm ustawia sie w nastepujacy sposob:

a. Za pomoca przyciskow kierunkowych Gora/Dot nalezy wybraé
alarm i potwierdzi¢ wybor poprzez nacisniecie przycisku
z symbolem zielonej stuchawki.

b. Za pomoca przyciskow kierunkowych nalezy ustawi¢ czas kiedy
alarm ma sie wtaczyc.

c. Nalezy wybrac typ powtarzania: Jednorazowo lub Tygodniowo.
W przypadku wybrania ,, Tygodniowo“ nalezy wybrac konkretne
dni lub wszystkie dni. Wszystko zostanie zapisane poprzez
nacisnigcie przycisku z symbolem czerwonej stuchawki.

W telefonie mozna ustawic¢ alarm rowniez za pomoca wystania
wiadomosci z innego telefonu. Nalezy napisa¢ wiadomos¢ w
formacie : “AT+A:hh:mm:tre$é:kod weryfikacyjny”, na przyktad
“ AT + A: 15: 30:wizyta u lekarza: 1234” i wysta¢ wiadomos¢ na
swoj telefon. Ta wiadomos¢ zapisze alarm w telefonie.

Uwaga: Kod weryfikacyjny moze by¢ ustawiony w menu
“Ustawienia — Zabezpieczenia—Zmiana kodu weryfikacyjnego”.
Fabrycznie ustawiony kod to 1234.

Uwaga: W przypadku wtaczonej funkcji alarmu przypominajacego
jesli nie zostanie on wytaczony to wtaczy sie raz i po krotkiej
przerwie wtaczy sie ponownie. Taki cykl moze sie powtorzyé
maksymalnie trzy razy.

6. 4. 9 Radio FM
Telefon jest wyposazony w modut do odbioru radia FM. Nalezy
otworzy¢ menu radia FM i za pomoca przyciskow kierunkowych
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Gora/Dot wybrad czestotliwosc. Gtosnos¢ ustawia sie za pomoca
przyciskow z boku telefonu. Menu radia FM opuszcza sie poprzez
nacisniecie przycisku z symbolem czerwonej stuchawki.

W menu radia FM, poprzez nacisniecie przycisku z symbolem

zielonej stuchawki mozna wybra¢ nastepujace opcje:

a. Lista kanatow: Jesli sg juz zapisane poszczegodlne stacje to
mozna wybra¢ jedna z nich i przjes¢ do stuchania jej. Liste
stacji mozna zmienia¢ po wybraniu opcji Zmien.

b. Wyciszy¢/Pogtosni¢: Przetaczanie miedzy opcjami z dzwiekiem
i bez dzwieku.

c. Odtwarzanie w tle: Wtaczanie trybu odtwarzania w tle.

d. Ustawienie czestotliwosci: Mozna za pomoca przyciskow
numerycznych podac czestotliwos¢ stacji, ktéra ma byc
odtwarzana. Po podaniu czestotliwosci nalezy potwierdzic¢
nacisnigeciem przycisku z symbolem zielonej stuchawki. Przy
zmianie czestotliwosci nalezy postugiwac sie przyciskami * i #.

e. Zapisanie stacji: Zapisanie na liscie aktualnie odstuchiwanej
stacji.

f. Stuchawki/gtosnik: Przetaczanie pomiedzy trybem stuchawek i
gtosnika.

g. Automatyczne dostrajanie: Radio moze automatycznie
wyszuka¢ dostepne stacje. Po wyszukaniu stacji zostanie
zadane pytanie czy ja zapisac czy nie. W celu zapisania nalezy
nacisna¢ przycisk z symbolem zielonej stuchawki lub w celu
wyjscia przycisk z symbolem czerwonej stuchawki.

6. 4. 10 Powrét do ustawien fabrycznych

Nalezy wybra¢ “Ustawienia—> Fabryczne ustawienia” w celu
powrotu do ustawien fabrycznych. Uwaga: powrdt do ustawien
fabrycznych spowoduje usuniecie wszystkich ustawien
uzytkownika.
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7. Informacje dodatkowe

7.1 Utrzymanie

- Telefon i baterie nalezy trzymac¢ w miejscach niedostepnych dla
dzieci.

- Karte SIM nalezy utrzymywac w dobrym stanie. Nie wolno jej zginac i
nalezy chroni¢ metalowe taczniki przed podrapaniem. Nalezy tez
zapobiegac kontaktowi karty SIM z elektrycznoscia statyczna. Do
czyszczenia karty SIM nalezy uzywac jedynie tkanin, ktore nie
wytwarzaja tadunkow elektrycznych i nie zawieraja rozpuszczalnikow
chemicznych.

- Telefon nalezy chroni¢ przed wilgotnoscia i uszkodzeniami. Nie wolno
go wystawiac na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych.
Jakakolwiek ciecz, ktdra dostanie sie do telefonu moze spowodowac
korozje kontaktow i zwarcie obwodow elektrycznych. Korzystanie
z telefonu w bardzo wysokich temperaturach moze skrécic¢ jego

zywotnos¢ i uszkodzi¢ baterie.

- W sytuacji gdy telefon nie bedzie uzywany przez miesiac i dtuzej
nalezy wyjac z niego baterie.

- ID telefonu: Na wypadek utraty telefonu lub karty SIM nalezy
zawczasu zapisac sobie i schowaé w bezpiecznym miejscu
nastepujace parametry: numer seryjny karty SIM ( znajduje sie na
karcie); IMEI telefonu (15-to cyfrowa liczba) i swoj numer klienta (

nie numer telefonu), ktory zostat przydzielony przez operatora sieci.

- W przypadku utraty telefonu lub karty SIM nalezy jak najszybciej
skontaktowac sie ze swoim operatorem sieci aby zapobiec
wykorzystaniu telefonu lub karty przez osoby trzecie.

- W sytuacji gdy telefon nie bedzie przez dtuzszy czas wykorzystywany
nalezy wyjac z niego baterie, aby nie wyciekt z niej elektrolit i nie
uszkodzit urzadzenia. Jesli bateria nie byto dtugo uzywana lub jest

catkowicie roztadowana, nalezy ja wtozyc¢ do telefonu a nastepnie do
tadowarki stacjonarnej az do petnego natadowania.
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7.2 Informacje o baterii

- Nie wolno wrzucac baterii do ognia.

- Baterii nie wolno samodzielnie rozmontowywac ani naprawiac.

- Baterie mozna uzywac jedynie w tym telefonie komorkowym.

- Nalezy chronic¢ baterig przed uszkodzeniami mechanicznymi.

- Baterie nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu. Nie
wolno jej wystawiac na dziatanie bezposrednich promieni
stonecznych.

- Jesli w telefonie zamontowana jest bateria litowa to nie wolno jej
uzywac w zbyt chtodnym otoczeniu. W takich warunkach bateria nie
moze pracowac na maksymalnym poziomie.

- Nie wolno czysci¢ baterii uzywajac wody lub rozpuszczalnikow

organicznych. Nie wolno dopusci¢ do sytuacji aby do baterii dostata

sie woda.

Jesli z baterii wydobywa sie dziwny zapach lub jest wyjatkowo

goraca to nalezy natychmiast przestac jej uzywac.

Jesli na obudowie baterii pojawi sie pekniecie lub inne uszkodzenie

lub tez dojdzie do deformacji baterii lub do wycieku elektrolitu, to

nalezy natychmiast przesta¢ jej uzywac.

- W przypadku gdy dojdzie do kontaktu skory lub ubrania

z elektrolitem to natychmiast nalezy przetrze¢ to miejsce woda

z mydtem. W przypadku gdy elektrolit dostanie sie do oczu nalezy

natychmiast przeptukaé oczy woda i natychmiast skontaktowac sie

z okulista.

Nalezy uzywac jedynie baterii i tadowarki dotaczonych do telefonu

lub zalecanych przez producenta telefonu komorkowego. Zapobiegnie

to ewentualnym uszkodzeniom.

- Przed wyjeciem baterii nalezy najpierw wytaczy¢ przyciskiem
telefon.
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7.3 Postepowanie ze zuzytymi bateriami

Jesli bateria nie nadaje sie do dalszego uzytkowania to nalezy ja
wymieni¢ na nowa a stara baterie zlikwidowac zgodnie z lokalnymi
przepisami prawnymi dotyczacymi ochrony srodowiska naturalnego.

@ C€ 1177 DEKLARACJA ZGODNOSCI:

Firma Abacus Electric s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze model
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1. Az operacios nyelvezet valasztasa az EVOLVE EGO
késziilékhez:
- Kapcsolja be a telefont
- Valassza ki a “menii” funkciot az “OK” gomb lenyomasaval
- Valassza a masodik lehetGséget (Nastaveni/Beallitasok) és

nyomja meg az “OK*“ gombot

- Valassza a negyedik lehetGséget (Nastaveni telefonu/Telefon

beallitasok) és nyomja meg az “OK” gombot

- Valassza az elsé lehetbséget (Jazyk/Nyelv) és nyomja meg az

“OK* gombot

- A fels6, kozéps6 gomb segitségével valassza ki a telefon

nyelvezetét és nyomja meg az “OK” gombot

2. Biztonsagi utasitasokat

A

i%

Kérjiik olvassa el a kdvetkez6 szabalyzatot. A szabalyok be
nem tartasa veszélyt jelenthet illetve torvényt sérthet vele

Biztonsagos vezetés - NE telefonaljon vezetés kozben.
Vezetés alatt hasznalja a hands-free alkalmazast. A telefont
mindig helyezze a biztonsagos tartoba. NE helyezze az
anyosiilésre illetve hatso iilésre, ahonnan baleset kdzben
elmozdulhat és sériilést okozhat.

Repiilégépen kapcsolja ki - Kérjiik kapcsolja ki a
mobiltelefont repiilégépen, korhazban és egyéb helyeken,
ahol a mobilkésziilékek hasznalata nem megengedett.

Kapcsolja ki a telefont olyan helyen, ahol robbantasokat
végeznek - Tartsa be a torvényt és olyan helyen ahol
robbantasokat végeznek, banyak kdzelében ne hasznalja a
mobiltelefont,
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Ne hasznalja a késziiléket gyulékony, vagy robbanékony
gazokkal szennyezett helyen - Ne hasznalja a késziiléket

gyUlékony, vagy robbanékony gazokkal szennyezett helyen,
mert ezek hibas mlkodést, vagy tiizet okozhatnak.

Kérhaz - Kérjik kapcsolja ki a mobiltelefont repiilégépen,
korhazban és egyéb helyeken, ahol a mobil késziilékek
hasznalata nem megengedett. A mobiltelefon hatassal lehet
a nem megfeleléen védett orvosi és egyéb elektromos
eszk6zok mUikodésére. Kérjik kovesse az érvényben lévo
utasitasokat, amennyiben ilyen

helyeken hasznalja késziilékét.

Sugarzas/Hullamok - Az Gsszes telefon hasznalatat hullamok
befolyasoljak.

Ne javitsa otthonilag a telefont - Ne szedje szét, vagy
javitsa a mobiltelefont, mert az a késziilék rongaldédasahoz,
az aramkorok meghibasodasahoz vezethet.

Kiegészit6k és akkumulator - Kérjik, csak a gyarto altal
jovahagyott akkumulatort hasznaljon.

Helyes hasznalat - A mobiltelefont a hasznalati Utmutato
szerint hasznalja. Ne fogdossa a telefon antennajat ha a
telefon be van kapcsolva.

Vészhivas - Amennyiben a mobiltelefon be van kapcsolva és
a GSM haldzat mikodik, vészhivast kezdeményezhet (pl. 112,
stb.). A telefonszam tarcsazasa utan adaj meg pontos helyét
és irja le problémajat. A beszélgetést csak a mobilszolgaltato
engedélyével fejezze be.
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Fontos iizleti és jogi el6irasok

- Tilos a hasznalati Gtmutato barmelyik részének masolasa a gyarto
el6zetes beleegyezése nélkiil

- A gyarto fenntartja az itt leirt termék allapotanak valtozasara,
a termék allando fejlédésen, Gjitason megy keresztiil

- A gyarto, a forgalmazok sem az eladok nem felelnek az adatok
barminem( elvesztése vagy mas a mobiltelefon hasznalataval
keletkezett karokeért

- A hasznalati utasitasért a gyarté nem vallal felelGsséget. A gyarto
fenntartja a hasznalati Gtmutato valtozasanak jogat illetve a
forgalamzasanak leallitasat.

Biztonsagi javaslatok

- Ne hasznalja a telefont vezetés kozben.

- Replilében kapcsolja ki a mobiltelefont.

- Ne szedje szét és probalja megjavitani az akkumulatort, mert az
az akkumulator karosodasahoz vezethet, folyadékszivargast,
tllmelegedést okozva. Forduljon szakszevizhez.

3. A késziilék bemutatasa

- Halozat tipusa: GSM 850MHz/DCS1900MHz Dual Band

- Az akkumulator iizemideje: kb. 2-3 dra folyamatos beszéd
- Készenléti allapot: kb. 200-300 6ra ( GSM vonaltél fiiggéen)
- Kapacitas: 800 mAh
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3.1 Kiilalak

1 Lampa 2 Hangszoro 3 Kijelz6
L L Felfelé
4 Oldali nyil - fel 5 Oldalinyil - le |6 mutaté nyil
7 Hivas kezd 8 H‘Vas. . 9 Lefele =
befejezése mutato nyil
10 | FM radioé 11 | Billentylizet 12 | Vevé
Tolt6 és
13 | fillhallgatd 14 | Hatso fedél 15 | SOS billentyd
csatlakozd
Zseblampa be- és Billentytizar
16 ; : 17 .
kikapcsolasa kapcsolo
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3. 2 Billentyiik és kapcsolok

Szam | Megnevezés

Leiras

Tarcsazza vagy fogadja a hivast.
Amennyiben a mobiltelefon készenléti

1 Tarcsazas allapotban van a gomb megnyomasaval
atfuthatja a bejovo hivasokat.
Megerésitési kapcsolo
Befejezi a hivast.
Hivas Ha hosszan nyomjuk a gombot a késziilék
2 | befejezése/elv |kikapcsol.
etése A menii hasznalata alatt megnyomasaval

visszatériink a készenléti allapotba.

3 Billenty( fel/le

A billentylk segitségével valthat

a meniipontok kozott.

A kurzort mozgatja.

A készenléti allapotban a megnyomasaval
a fémeniibe juthat.

4 Billenty(izet

A billentylizet segitségével szamokat,
betliket és jeleket vihetiink a
mobiltelefonba.

A szamok,bet(ik, jelek valtashoz nyomja
meg a # jelet; a * megnyomasaval a
szimbolumokhoz juthat.

Csatlakoztassa a fejhallgatot és nyomja
meg a “0”, ezzel aktivalja az audiphone
funkciot.

5 Zseblampa
kapcsold

A kapcsolo fel-le kapcsolasaval bekapcsolja
illetve kikapcsolja a zseblampat a
mobiltelefon készenléti allapotatol
flggetlendl.
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Felkapcsolasaval és lekapcsolasaval

6 Billenty(izar szabalyozza a billenty(izet biztonsagi
allapotat
7 SOS billenty(i | Tarcsdzza az SOS szamot.

8 FM billenty( FM radio bekapcsolasa.

Oldali A hanger6 szabalyozasa.
9 nyomogombok
fel/le

3. 3 Statusz ikonok

wi "R & ~» @
I

| | Az akkumulator toltottsége
| Hivas atiranyitas
Ebreszté aktivalva

Roaming
Fejhallgato
Jelerdsség
Csengés allapota:
%--- a telefon hangszérdja el van némitva g ----- Rezgé mod

3.4 LCD megyvilagitas

A kijelz6 és a billentylizet megyvilagitasa beallithaté a meniiben.
Amennyiben a megyvilagitasi periddus alatt nem nyom meg egyetlen
billenty(it sem a megyvilagitas automatikusan kikapcsol.
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4, Bevezetd

4.1 SIM kartya ki/be

A SIM kartya tartalmazza a telefonszamat, PIN (personal
identification number) kdédot, PIN2, PUK (PIN phone unlocking key),
PUK2 (PIN2 unlocking key), IMSI (international mobile subscriber
identity), halozati adatokat, telefonkdnyvet, SMS lizeneteket stb.

A SIM kértya behelyezése

a. Tegye le a telefont kijelzével lefelé, nyomja meg a hatso
fedelet lefelé.

b. Vegye ki az akkumulator és helyezze be megfeleld helyre a SIM
kartyat.

FIGYELEM: A SIM kartya behelyezése el6tt gy6z6djon meg réla,
hogy a mobiltelefonhoz nincsen csatlakozva a t6lt6, fejhallgato.
SIM kartya kezelése:

a. Kapcsolja ki a mobiltelefont a SIM kartya behelyezése és
kivevése el6tt varjon néhany masodpercet.

b. A SIM kartyaval banjon dvatosan, mert a meghajlasa 6rok
karosodast okozhat benne. Ne érjen ujjaival a SIM kartya
aranyszin( érintkezéihez.

3) Amennyiben a mobiltelefont hosszabb ideig nem hasznalja,
vegye ki a SIM kartyat és 6vja a gyermekek el6tt.

c. Amennyiben érvénytelen SIM kartyat helyez be a kijelzén a
“Nincs SIM” jelenik meg. Ebben az esetben vegye ki a SIM
kartyat, gy6z6djon meg allapotarol, tordlje le szaraz ronggyal
és probalja Gjbol behelyezni.

d. Abban az esetben ha a telefonon kijelz6jén a “A SIM kartya
sériilt” mondat jelenik meg lépjen kapcsolatba a SIM kartya
eladojaval.
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4.2 Az akkumulator behelyezése és a hatlap visszahelyezése:

a.

b.

A hasznalati Gtmutato 4.1 szama szerint vegye le a
mobiltelefon hatlapjat

Illessze az akkumulator réz érintkezéit az
akkumulatorrekeszben levé érintkezékhoz. Majd finoman
nyomja az akkumulatort a helyére.

4.3 Az akkumulator toltése

a.

b.
C.
d.

A toltési konektor a jobb oldalon talalhato

Csatlakoztassa a toltét a késziilékhez.

Csatlakoztassa a masik végét az elektromos halézathoz.

A toltés befejeztével elészor az elektromos haldzabol
csatlakoztassa ki a toltot, aztan hizzak ki a tolt6 csatlakozojat
a késziilékbél.

Megjegyzések:

a.

Ha az akkumulator tul gyenge a mobiltelefon bekapcsolasahoz,
toltse fel. A tolt6t csak akkor hizza ki, ha a kijelzon talalhato
ikon a teljes feltoltést mutatja.

Kontrolalja le, hogy az elektormos aramkor megfelel-e a gyartod
elvarasainak.

A feltoltés alatt a telefont bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja.
Az akkumulatort csak a mobiltelefonhoz hasznalja. Sosem
hasznalja a hibas toltét vagy akkumulatort.

4.4 Az akkumulator hasznalata

Az akkumulator lemeriilt:

a.
b.

A kijelz6n megjelenik egy lizenet az akkumulator lemeriilésérdl
Villog az iires akkkumulator ikon.
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Az akkumulator hasznalata

a.

b.

Ha az akkumulatort hosszabb ideig nem hasznalta, téltse fel.
Ha el szeretné tenni az akkumulatort el8szor toltse fel.

Az akkumulator sokszor tolthetd de a toltéssel a kapacitasa
folyamatosan csokken. Ha a készenléti allapot nagyon
lecsokken, cserélje ki az akkumulatort

Ha az akkumulator nagyon lemeriilt, eltarthat néhany percig
amig megjelenik a toltési ikon. Addig nem tud hivast kezdeni.
A telefonja akkumulatorra miikodik. Ez a tolté akkumulator 3
teljes feltoltés utan hasznalja ki a kapacitasat

Amennyiben az akkumulator nagyon régen nem volt hasznalva,
vagy telejsen Uj megtorténhet, hogy el6szor a toltét
csatlakoztassuk hozza aztan hlzzuk ki. Ezt ismételjiik meg s a
feltoltés elkezdédhet.

4.5 vBekapcsolas és kikapcsolas

a.

A telefon bekapcsolasahoz nyomja meg a piros kagylé gombot.
A kijelz6n megjelenik egy idvozl6 iizenet.

Ezek utan megjelenik a készenléti allapot hattere.

Ha a telefon jelszot kér, irja be és nyomja meg a zold kagylo
gombot.

Adja meg a SIM kartya PIN kodjat, amennyiben a telefon kéri és
nyomja meg a zold kagylo gombot.

A telefon kikapcsolasahoz tartsa hosszan a piros kagylo
gombot.

4.6 Els6 hivas

a.

Helyezze be a SIM kartyat, amennyiben még nem tette
meg(elészor kapcsolja ki a telefont és vegye ki az
akkumulatort). Részletes leirast a “4.1 A hatlap leszerelése és
a SIM kartya behelyezése” fejezetben talal.
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b. Toltse fel az akkumulatort. Részletes leirast a “4.3
Akkumulator feltoltése” fejezetben talal.

c. A telefon bekapcsolasahoz nyomja meg a piros kagyléo gombot.

irja be a telefonszamot és nyomja meg a zold kagylé billentyit.

e. Megjegyzés: A telefon hasznalata el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy érvényes SIM kartyat helyezett a késziilékbe és az
akkumulator fel van toltve.

o

4.7 Jelsz6 hasznalata

A mobiltelefon és a SIM kartya is rendelkezhet jelszovédelemmel.
Gy6z6djom meg rola, hogy helyes jelszot ad meg, tobb érvénytelen
probalkozasnal a SIM kartya lezarulhat. Amennyiben a kijelzén
megjelenik a jelszo megadasat kéré lizenet (4 szamjegy) irja be és
a bal billentytivel erésitse meg (zold kagyld). Ha rossz jelet irt be
a piros kagyloval tordlje a jelszot és kezdje le ajbol.

A PIN, PIN2 kodot a mobiltelefon biztonsagi zaranak kodjat a
telefon Biztonsag meniipont alatt valtoztathajta meg.

A mobiltelefon bezarasa

A biztonsagi zar olyan esetekben hasznalddik, ha nem szeretné,
hogy masok is hasznaljak a mobiltelefonjat. Az elsé jelszot a gyarto
szokta megadni

A jelen késziilék jelszava 1234.

Ha a telefon zarva van, csak a jelsz6 megadasaval léphet be. A
jelszo megvaltoztatasa utan jegyezze meg (j kodjat!

PIN/PIN2 kod

PIN/PIN2 kdd (4 és 8 szam) a SIM kartya védelmére hasznaljak. A
PIN kodot a SIM kartyaval egyiitt arulja a mobilszolgaltato.

Ha aktivalja a SIM kartya védelmet, a mobiltelefon bekapcsolasa
utan mindig be kell irnia a PIN/PIN2 kodot.
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Amennyiben 3x helytelendil irja be a PIN kddot a SIM kartya
automatikusan lezarul.

Figyelem: Ha 3x egymas utat érvénytelen PIN/PIN2 kddot ir be a
SIM kartya lezarodik és a PUK kodot kell megadni. A PUK kodot a
mobilszolgaltato adja a SIM kartyaval egyiitt.

PUK/PUK2 kod

PUK/PUK2 kdd (nyolcszamjegyes kod a PIN kod helyettesitésére)
abban az esetben hasznalja, ha 3x egymas utan irta be a PIN kédot.
A PUK/PUK2 a mobilszolgaltaté adja meg a SIM kartyaval egyiitt.
Probléma esetén lépjen kapcsolatba a mobilszolgaltatojaval. Ha a
PUK kodot 10x helytelendil irjuk be, a SIM kartya 6rokre
événytelenné valik. Ebben az esetben lépjen kapcsolatba a
mobilszolgaltatojaval és kérjen (j SIM kartyat.

Zarolasi jelsz6
A hivasok zarolasa jelszoval lehetséges. A jelszot a
mobilszolgaltatotol szerezheti meg.

5. F6 funkciék

5.1 Tarcsazas

a. Adja meg a korzetszamot és a hivoszamot, majd nyomja meg a
“Hivas kezdeményezés” gombot a hivas inditasahoz.

b. A hivast a piros kagylé gombbal fejezheti be.

Nemzetkozi hivas

Amennyiben nemzetkozi hivast kivan kezdeményezni, hosszan
nyomja meg a * gombot. Ennek hatasara a késziilék kijelz6jén a

135



EVOLVE M}

”+” karakter jelenik meg, a nemzetkozi hivas kezdményezésének
jelzésére. Ez utan nyomja meg a zold kagylé gombot.

Hivas a hivaslistabél

a.

b.

Nyomja meg a felfelé mutato nyilat és eljut a meniibe.
Valasszak ki a Telefonkonyv meniipontot és nyomja meg a zéld
kagy6 gombot. Valassza ki a megfelelé szamot. A keresés:
Nyomja meg a keresett személy nevének els betiijét és

a nyilakkal keresse ki.

A tarcsazashoz nyomja meg a z6ld kagyd gombot.

5.2 Az SOS telefonszam tarcsazasa

a.

Nyomja meg 3 masodpercre az SOS billenty(it. Az SOS
telefonszamok elséjére azonnal egy elére megfogalmazott SMS
izenet kiildédik és a telefonszam hivasa kovetkezik.
Amennyiben a telefonszam nem elérheté a tobbi telefonszam
tarcsazasa kovetkezik. A hivas fogadasa utan a mobiltelefon
handsfree /szabad kezek/ allapotba kapcsol s igy nem kell a
fulnél tartani.

Ha az SOS tarcsazasa utan szeretné ezt a funkciot kikapcsolni,
nyomja meg a piros kagyo gombot.

5.3 A hangerd beallitasa
A hangerét a hivas alatt szabalyozhatja a telefon oldalan talalhato
nyilakkal.

5.4 A nagyothallok részére
Csatlakoztassa a fejhallgatot és nyomja meg a (kb. 3 masodpercre)
a “0” billentydit, ezzel az audiphone funkciot aktivalja.
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5.5 Hivas fogadasa

a. A hivas érkezésénél a mobiltelefon elkezd csengeni és rezegni.

b. A hivast a z6ld kagylé gomb megnyomasaval fogadjuk.

c. Ha szeretné befejezni a hivast nyomja meg a piros kagylot.

d. A hivas megszakitasahoz nyomja meg a Vége gombot.

e. Megjegyzés: Amennyiben a mobiltelefon a telefonkdnyvben
talalhat6 szamok alapjan identifikalja a hivot, a neve
megjelenik a kijelzén. Amennyiben a hivé személy nincs a
telefonkdonyvben a telefonszam jelenik meg.

5.6 A hivasok lehet6ségei
A telefonalas kdzben a kovetkezo funkciokat veheti igénybe:

Hivas megtartas

Amennyiben a halozat engedélyezi egy telefonhivas kozben a Hivas

megtartas funkcio segitségével mas hivast is kezdeményezhet:

a. Adja meg a telefonszamot, vagy valasszon a telefonkonyvbol és
tarcsazzon a zold kagy6é gomb megnyomasaval.

b. Az elsé telefonbeszélgetés sziinetel. A telefonbeszélgetéseket
a kivalaszto funkcioval valtogathatja.

Masodik hivas fogadasa

a. A zold kagylo gomb megnyomasaval az els hivas
automatikusan sziinetel. Részletesebb leirast a Hivas
megtartas/atkapcsolas fejezetben talal.

b. A masodik hivast a piros kagylé gomb megnyomasaval teheti le.
Most folytathatja az eredeti hivast.

Megtartas/atkapcsolas

Amennyiben az elsé telefonhivas megtartas alatt van a masikat
fogadja az ,Atkapcsolas“ gombbal valtogathatja Gket.
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Hang be- és kikapcsolasa

A funkci6 segitségével azonnal ki- vagy bekapcsolhatja

a hangszorot. Ezzel a funkcioval elérheti, hogy a vonal masik végén
talalhaté ember megtudja mirél beszél a kérnyezetében.

Nyomja meg a zold kagyo gombot és tébb funkciobol valaszthat.
Valassza ki a “Lecsendesit” funkciot a hangszoro kikapcsolasahoz
vagy a “Ujbol megerédsit” a hangszoré Gjboli bekapcsolasa végett.

Hands-Free

Ezzel a funkcidval nem kell, hogy a fiilénél tartsa a telefont.

A hivas alatt nyomja meg a zold kagyloé gombot és tébb funkciobol
valaszthat. Valassza ki a “Hangsz.” A hangszorok bekapcsolasahoz.
Ha a hangszoro aktiv a hivas alatt és On megnyomja a zold kagylot
a kijelzém a “Telefon” jelenik meg s kivalasztasaval ujbol a
flléhez tartva telefonalhat.

5.7 A jelek irasa
A telefon hasznalata nagyon egyszerl s a jelek irasa Ugyszintén
(szavak, szimbolumok, szamok).

Az irasok metodusainak valtasa

Nyomja meg a “#” gombot, s egy masik irasi metodus jelenik meg.
Nyomja meg a “*” gombot és szimbdolumokbol valaszthat,

A billenty(ikon harom jel is talalhato s a harmadik jel beirasahoz a
billentyiit haromszor kell megnyomni.

PL. a “welcome”sz6 beirasahoz elég egyszer megnyomni a “w”,
“e”, “l”, “c” billentylket, s a sz6 automatikusan megjelenik.
Ennél az eljarasnal hagyomanyosan irjuk be a szavakat:
Minden betdit kiilon irunk be.

Azonos eljarassal alkalmazhato.

Egy gombnyomassal nagy bettit ir be a tébbi bet( kicsi.

19 4
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Szamok irasa
EFE Ebben a rezsimben a billenty(i szamokként viselkednek s
konnyen beirhatunk akarmilyen szamot.

5.8 Billentyi zar
A billenty(izar alkalmazasahoz toljuk lefelé a kapcsolot. A
billentyiik hasznalatahoz toljuk felfelé.

6. Menii hasznalata

6.1 Telefonkonyv

a. A menibe vald belépéshez nyomja meg a felfelé mutato nyilat.

b. A nyilak segitségével valassza ki a Telefonkényv meniipontot.
Nyissa meg a z6ld kagyé gomb megnyomasaval.

c. A visszatéréshez nyomja meg a piros kagyléo gombot.

Keresés

A funkcio segitségével az elsé betli megnyomasa utan kivalaszthato
a keresett személy. A telefonkdnyvben abc sorrendben szerepelnek
a nevek. Konnyen és gyorsan kivalaszthato a keresett személy és a
telefonszam.

A Telefonkonyv meniipontban valassa ki a “Keresés” -t, s a kijelz6n
jelenik meg:Most a keresett személy nevének elsé betlijét nyomja
meg. A kijelzon az erre a kezdébetlire kezd6dé nevek jelennek
meg. A betl(it a piros kagyldo megnyomasaval torélheti.

A nyilak segitségével keresse ki a megfelel6t és a zold kagyld
gombbal valassza ki.

Ezutan a kovetkez6 modon cselekedhet:
a. Részletes adatok: neveket és telefonszamokat mutat
b. Tarcsazas: feltarcsazza a kivalasztott telefonszamot
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SMS kiildés: a meniiben valassza ki a “Uzenet kiildés”
meniipontot, ezzel megnyilik az lizenet editacios ablaka;
Automatikusan a kivalasztott telefonszamra lesz elkiildve.
Valtozas: a bejegyzés megvaltoztatasa.

Torlés: a bejegyzés torlése.

Létrehoz: Uj bejegyzést hoz létre.

Masolas: valassza ki a telefonszamot és nyomja meg a
“Masolas” meniipontot és a SIM kartyara masolja a
telefonszamokat vagy a SIM kartyardl a mobiltelefonba.
Mozgat: amennyiben a telefonszam a SIM kartyan talalhato
ezzel a funkcioval atvihetd a telefonba.

Memodria allapot: megmutassa a SIM kartya és a telefon szabad
és elfoglalt tarhelyét.

Létesit
Ezzel a funkcioval Uj adatot taplalhat be a telefonjaba. A
kovetkezo |épéseket sziilséges elvégezni:

a.
b.

A mobiltelefon meniijébe valassza ki a “Létesit” meniipontot.
Valassza ki a “Tarolja a SIM kartyara” vagy a “Tarolja a
telefonba”; megjelenik az editacios képernyd.

El6szor a nevet és aztan a szamot irja be.

Amennyiben megtéved a piros kagylo gombbal t6tolheti az
el6z6 jelet.

Az Uj bejegyzést a zold kagyldo gombbal mentheti.

A telefonba egy masik telefonbol kiildott tizenettel is mentheti
a telefonszamot. Irjon SMS-t: “AT+P:név:szam:verifikacios
kod”, pl. “AT+P:PETER:111222333:1234” és kiildje el az
lizenetet a telefonjaba, név ,,PETER“ és a telefonszam
,»111222333“ mentddik a telefonkonyvbe amely az EVOLVE Ego
késziilékben talalhato.
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Megjegyzés: Az ellendrzé kodot a telefon meniijébe lehetséges
beallitani “Beallitas— Biztonsag—Ellendrzé kod valtozasa”. A gyari
kod 1234.

Torlés
Kivalaszthatja, hogy az egyik bejegyzést a masik utan torli ki, vagy
az Osszeset egyszerre.

Masolas
Ezzel a funkcidval a SIM kartyara és a mobiltelefonba masolhatja a
bejegyzést.

Beallitas

A funkcio lehet6vé teszi a Kivalasztott tarcsazast és az SDN
telefonkdnyvet. Ezeket a funkciokat a haldtatnak is tamogatnia
kell. Erdekldjon a mobilszolgaltatéjanal.

Meméria kapacitasa
Kijelzi az elfoglalt kapacitast kiilon a SIM kartyara vonatkozolag
s kiilon a telefonra.

Gyors tarcsazas

Elészor taplalja be a gyors tarcsazas telefonszamait és aztan egy
szam, jel (*,#,2~9) megnyomasaval megjelenik a telefonszam

s azonnal lehet tarcsazni.

6.2 SMS

a. A fémeniih6z nyomja meg a felfelé mutaté nyilat.

b. A LE/FEL nyilak segitségével valassza ki az “SMS”-t és a
kivalasztashoz nyomja meg a zold kagylot. Az SMS almeniiben a
Uzenet irasa, Fogadott, Elkiildott, Szétirt iizenet, Hangposta,
Kimend iizenet, Mindent t6rél, A tar ellendrzés vagy Uzenet
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szamlalo, Beallitas, SIM ToolKit. A kivalasztott almeniit a zold
kagylo gomb megnyomasaval erdsitsiik meg.

Uzenetek irasa

El6szor megirjuk az lizenetet és megnyomjuk a“*” jelet az

esetleges szimbolumok beirasahoz. Tovabba a kévetkez6

lehetGségei vannak:

a. Nyomja meg a “Valasztas” és a helyi meniib6l valasszon.

b. Nyomja meg a “Elkiild és ment”, irja be a telefonszamot illetve
valassza ki a telefonkonyvbél és a zold kagylo gomb
megnyomsaval erdsitse meg.

“x

Beérkezett lizenetek

Uzenet érkezésénél vagy ha megtelik a tar a kdvetkezd ikon jelenik

meg a kijelzén ([ uj SMS, M telitett tarhely). Ha a tarhely

megtelt a mobiltelefon nem fogad tobb SMS-t. Ebben az esetbe
totolje régi lizeneteit.

a. A tarhelyhez nyomja meg a “Beérkezett”. Megjelenik a
beérkezett iizenetek listaja. Ha a kdvetkezé ikonnal
rendelekzik = ez azt jelenti, hogy az lizenetet még nem
olvasta el.

Az (izenet olvasasahoz nyomja meg a zold kagylo gombot.

c. Amennyiben az lizenet olvasasa kézben nyomja meg a zold
kagylot a kovetkez6é meni jelenik meg:

i. Torlés: A kivalasztott lizenet torlése.

ii. Valaszol: Uj lizenet nyilik meg s a jelenleg SMS lizenet
telefonszamara fog kimenni.

ifi. Valtozas: Az iizenet megvaltoztatasara szolgal.

iv. Telefonszam mentése: Az iizenet kiildéjének
telefonszamat betaplalhatjuk a telefonkonyvbe.

v. Atkiild: Atkiildi az lizenetet a kivalasztott szamra.

vi. Visszahivas: Az iizenet kiild6jét tarcsazza.
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Elkiildott lizenetek

a. A “Elkiildott” kivalasztasa utan megjelennek a bejové és
kimen6 SMS-ek. A kimend lizenetek és a bejovo lizenetek a
megfeleld ikonnal rendelkeznek.

b. A kivalasztott lizenetett a z6ld kagylé megnyomasaval
olvashatja el.

c. A zold kagylo megnoymasaval tovabbi alfunkciok jelennek meg.

Szétirt lizenet
A szetirt izenetek jelennek meg. A z6ld kagylé megnomasaval a
feljebb emlitett alfunkciok jelennek meg.

Hangposta

A “Hangposta” meniit a nyilak segitségével kezelheti

s kivalaszthatja a“Hangos lizenetek megnyitasa” vagy a

“Hangposta szama” meniit és a z6ld kagylé megnyitasaval

valasztjuk ki a megfelel6t.

a. Hallgassa meg a hangos lizenetet: Ezzel a funkcidval a
szerveren talalhatd hangpostat hallgathatja meg.

b. A hangpostalada szama: A hangposta szerver szamanak
megvaltoztatasa.

Megjegyzés: Ez klasszikus lizenetrogzit. Ha nem elérhetd, a hivo
lizenetet hagyhat 6nnek. A hangposta-szerver szama a telefonban
talalhatd. Tovabbi informacioval a mobilszolgaltato szolgalhat.

Kimené lizenet

Ez a szolgaltatas tobb tipusu iizenet fogadasara képes,

id6jarasjelentésre, kozlekedési infok stb. Tovabbi informacioval a

mobilszolgaltato szolgalhat.

a. Targy: Itt kivalaszthatja a Targyat, Targy hozzaadasat, Targy
felllirasa vagy a Targy torlése.
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b. Nyelv: A kimeng informaciok tobb nyelven kiildhetdk.
Erdeklédjon a mobilszolgaltatéjanal.

c. Allapot: Bekapcoslja vagy kikapcsolja a kimené iizenetek
funkciot.

Mindent torol

Ha kivalassza a “Mindent torol” funkciot, az dsszes lizenetet
torolheti vagy csak a Beérkezd, vagy a Kimend, illetve csak a
szétirt lizeneteket torélheti. A telefon megkérdezi, hogy tényleg
torolni akarja-e az lizeneteket. Z6ld kagylé megnoymasaval
beleegyezik a torlésbe a piros kagyl6 megnyomasaval elveti.

Az lizenettar
A funkcio megjeleniti az lizenetek altal elfoglalt tarhely
elfoglaltsagat.

Uzenet szamlalo
Megszamolja az lizeneteket.

SMS lizenetek beallitasa

Ez az almenii a kovetkezoket tartalmazza: Tar, Szolgaltatasi

kozpont, Protokol tipusa, Uzenet érvényessége a Kézbesités

megerdsités.

a. Tar: itt kivalaszthatja hova szeretné menteni az SMS-t (SIM
kartya vagy telefon). Zold kagyloval beleegyez, piros kagyloval
elvet.

b. Szolgaltatasi kozpont: itt beirhatja a szolgaltatasi kozpont
telefonszamat.

c. Protokol tipusa: kivalaszthatja az lizenet tipusat (szoveg, fax,
e-mail). A kivalasztas megerdsitéséhez nyomja meg a zold
kagyld gombot az elvetéséhez a piros kagylé gombot
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d. Uzenet évényessége: itt beallithatja az lizenet érvényességét.
A kivalasztas megerésitéséhez nyomja meg a zold kagylo
gombot az elvetéséhez a piros kagyldo gombot

e. Kézbesités megerdsités: az SMS kdzponttol iizenetet kap az
SMS elkiildésérdl. A kivalasztas megerdsitéséhez nyomja meg a
z6ld kagylo gombot az elvetéséhez a piros kagylé gombot

SIM ToolKit

Amennyiben mobilszolgaltatdja tamogatja a SIM ToolKit és 6n
eléfizetett ra, a bankszamlajat is konnyen kezelheti. Amennyiben a
SIM kartyaja tamogatja a SIM ToolKit funkciot SIM ToolKit
segitségével tovabbi funkicokat vehet igénybe.

6.3 Hivasok

a. Lépjen be a fémeniibe a nyil megnyomasaval.

b. Valassza ki a “Hivas” meniipontot. Erésitse meg a z6ld kagyld
megnyomasaval.

c. A kivalasztott menipontot a piros kagyloval elvetheti.

Beérkez6 hivasok

A “Beérkez6 hivasok” meniiben a nyilak segitségével valassza ki a
hivast és nyoomja meg a z6ld kagylot. A kovetkezé almeniik
jelennek meg: Tarcsazas, Uzenet kiildés, Telefonszam kiildés,
Telefonszam valtozas, Telefonszam mentés, Torlés, Mindent torol
vagy Részlet.

Kimené hivasok/Lekésett hivasok
A szolgaltatasok kezelése hasonlo a Beérkezett hivasok
kezeléséhez.

Megjegyzés: Készenléti allapotban a kimend hivasok listajat a zold
kagylé gomb megnyomasaval olvashatja.
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Torol
Torolheti a Beerkez6 hivasokat, Kimené hivasokat, Lekésett
hivasokat vagy az Gsszes hivas adatat torélheti.

Hivas hossza

A funkcio kivalasztasa utan megjelenik a kimené hivasok, beérkez6
hivasok vagy az utolsé hivas hossza. A zold kagylo gomb
megnyomasaval akarmikor torolheti.

6.4 Beallitas
Lépjen be a fémeniibe és a nyilak segitségével valassza ki Beallitas
meniipontot.

6. 4. 1 Ora beallitasa

Valassza ki “Beallitas— Ora beallitasa”

a. Datum & id6 beallitasa: itt beallithatja a datumot és az id6t.

b. A megjelenés formatuma: itt beallithatja a datum
formatumat. DD -napok , MM - honapok és YYYY- év.

c. Az id6 megjelenési formatuma: valaszthat 12 vagy 24 oras
formatumbol.

6. 4. 2 Az egynyomasos tarcsazas utmutatoéja

Vallaasza ki a “Beallitas— SOS beallitas”.

a. SOS beallitas: a funkciot bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja.

b. SOS szam: az SOS szam megvaltoztathato a z6ld kagylo gomb
megnyomasaval
A telefonba betaplalhatja az SOS szamot mas mobiltelefonbol
valo lizenetkiildés segitségével is. Irja be az SMS -be:
“AT+S:név:szam:ellen6rzé koéd”, pl.
“AT+S:KAREL:999888555:1234” és kiildje az lizenetet az
EVOLVE Ego késziilékbe.
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Megjegyzés: Az ellen6rzd kodot a telefon meniijében allithato
be “Beallitas— Biztonsag—Ellendrz6 kod valtozasa”. A gyari
kod 1234.

SOS gomb aktivalasa: itt bekapcsolhatja vagy kikapcsolhatja
ezt a funkciot.

SOS lizenet: itt a kimeng lizenet sz6vegét irhatja be. Az
eredeti beirt lizenet - “Help”.

6. 4. 3 Profilok

Aktivalas: valassza “Aktival” zold kagylé gomb megnyomasaval
erdsitse meg.

Személyi beallitas: a személyi beallitasok - Kicseng6 hang, SMS
izenet kicsengd hangja, Ebresztd kicsengés, Figyelmeztetés stilus,
Kicsengési hangerd, SMS kicsengés hangerd, Udvozlé csengés
hangereje, Kikapcsolasi csengés hangereje és SMS lizenet értesités
kicseng6 hangerdssége, A billenty(ik hangereje és Rezgés.

a.

b.

o

Sw o

Kicsengési melodia: valasszon kedvenc melodiat a beérkezé
hivasok fogadasahoz.

SMS iizenet hang: valasszon kedvenc zenét, hangot a beérkezé
SMS figyelmeztetéséhez.

Ebresztd hang: valasszon kedvenc csengést az ébresztéshez.
Figyelmeztetés stilus: valaszthat egy csengésbdl vagy
folyamatos csengésbél.

Kicsengési hangerd: allitsa be a nyilak segitségével.

SMS kicsnegés hangeré6: allitsa be a nyilak segitségével.
Udvozl6 csengés hangereje: allitsa be a nyilak segitségével.
Kikapcsolasi csengés hangereje: allitsa be a nyilak
segitségével.

Hangposta érkezésének figyelmeztet6é hangereje: allitsa be a
nyilak segitségével

Billentyiik hangereje: allitsa be a nyilak segitségével.
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k.

Rezgés: bekapcoslhatja vagy kikapcsolhatja.

6. 4. 4 Telefon beallitas
Vallasza ki a “Beallitas— Telefon beallitas”.

a.

Nyelv: megjelennek az elérhet6 nyelvek. Valaszthat cseh,
lengyel, szlovak vagy angol nyelvet. A zold kagylo gomb
megnyomasaval erdsitse meg a kivalasztott nyelvet.

A betaplalas modszere: valasszon ki egy modszert és zold
kagylé gombbal erésitse meg.

Kijelz6 sporold: valassza ki a kijelz6 sporold bekapcsolasat,
kikapcsolasat és erésitse meg a zold kagyléo gombbal.
Megvilagitas: a nyilak segitségével bekapccsolhatja vagy
kikapcsolhatja a megyvilagitast. A zold kagyloval megerdsiti.
Amennyiben néhany masodperc alatt nem nyom meg billenty(it
a megyvilagitas automatikusan kikapcsol.

6. 4. 5 Hivas bedllitas
Valassza ki a “Beallitas— Hivas beallitas”.

Sajat telefonszam: irja be a sajat telefonszamat és erGsitse meg a
z6ld kagylé gomb megnyomasaval.

Hivas megtartas:

a.

b.

Allapot ellenérzéseEzzel a funkcidval leellendrizheti, milyen
modban iizemel a mobiltelefonja.

Aktivalas: Amennyiben a hivas megtartas aktiv csatlakozik a
halézathoz. A haldzat hamarosan visszajelzést kiild. Aktivalas
utan a mobiltelefon hangjelzéssel értesiti Ont egy masik
beérkezé hivasrol. A masik beérkezé hivas telefonszama
megjelenik a kijelzon.

Megsziintet: Ha inaktivalja a funkciot a masik beérkezé hivas
automatikusan a foglalt hangjelzést fogja kapni.
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Hivas atiranyitas: Ezzel a funkcioval a hivasokat atiranyithatja egy
masik telefonszamra.

a.

Az Gsszes beérkezd hivas atiranyitasa: Az osszes hivas
atiranyitasa egy masik telefonszamra. Az “Aktival” vagy
“Megsziintet” kivalasztasaval a telefon kapcoslatba lép a
halézattal. A haldzat hamarosan valaszol.

Hivas atiranyitas foglalt vonal esetén: Amennyiben aktivalja a
beérkezé hivasok foglalt telefonszam esetén egy masik
telefonszamra iranyulnak. Az “Aktival” vagy “Megsziintet”
kivalasztasaval a telefon kapcoslatba lép a halozattal. A
halézat hamarosan valaszol.

Hivas atiranyitas amennyiben nem valaszolok: Amennyiben ez
a funkcio aktiv, egy bizonyos kicsengési idén beldil a hivas
atiranyitodik egy kivalasztott telefonszamra. Az “Aktival” vagy
“Megsziintet” kivalasztasaval a telefon kapcoslatba lép a
halézattal. A haldzat hamarosan valaszol.

Hivas atiranyitas ha a telefonszam nem elérhet6: A beérkez6
hivasok egy masik telefonszamra lesznek atiranyitva
amennyiben a telefonszama nem elérheté Az “Aktival” vagy
“Megsziintet” kivalasztasaval a telefon kapcoslatba lép a
halézattal. A halézat hamarosan valaszol.

Hogyan allitsuk be ezt a 4 atiranyitast:

a.

Allapot ellenérzése: ezzel a funkcioval leellendrizheti, milyen
allapotban van a telefonja. Az ellen6rzés a halézati
kapcoslattal egyiitt torténik.

Aktival: lehetbséget nylijt az atiranyitasi telefonszam
megadasara.

Megsziintetés: a funkcio inaktivalasa.

Hivasok zarolasa
Ezzel a funkcioval zarolhatja némelyik kimend hivast. Az
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aktivacional adja meg a kodot amelyet a mobilszolgaltatotol kapot.
Valasszaki az “Aktival” vagy “Megsziintet” pontot. A telefon elkéri
a kodot és kapcsolatba lép a haldzattal. A halézat hamarosan
valaszol az operacio sikerességét illetéen.

a. Minden kimend hivas: ha a funkcio aktiv egyetlen hivas sem
kezdeményezheto.

b. Nemzetkozi hivasok: ha a funkci6 aktiv nem hivhatok
nemzetkozi telefonszamok.

c. Nemzetkozi hivasok zarolas sajat hazajan kiviil: amennyiben a
funkcio aktiv, nem hivhatok a nemzetkozi telelfonszamok sajat
hazaja kivételével (ahol a nemzeti mobilhaldzata talalhato).

d. Osszes beérkezé hivas: amennyiben ez a funkci6 aktiv, nem
fogadhatok hivasok.

e. Roamingos beérkezé hivasok: amennyiben a funkci6 aktiv, nem
fogadhat hivasokat ha nincs sajat halozat kozelében (roaming).

CLIR (Telefonszam elrejtés): nyilak segitségével valassza ki a
funkcio bekapcsolasat vagy kikapcsolasat. A zold kagylo gomb
megnyomasaval erdsitse meg.

Auto Redial: a nyilak

A hivasok atkapcsolasa: nyilak segitségével valassza ki a funkcio
bekapcsolasat vagy kikapcsolasat. A zold kagyldé gomb
megnyomasaval erdsitse meg.

A hivas hosszanak megjelenitése: nyilak segitségével valassza ki a
funkcio bekapcsolasat vagy kikapcsolasat. A zold kagylé gomb
megnyomasaval erdsitse meg.

Hivasfogadas barmelyik billenytii megnyomasaval: nyilak
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segitségével valassza ki a funkcié bekapcsolasat vagy kikapcsolasat.
A z6ld kagylé gomb megnyomasaval erésitse meg.

6. 4. 6 Halozat beallitas

Valassza ki a “Beallitas— Halozat beallitasa”.

1) Halozat kivalasztasa rezsim: A rezsim lehet “Automatikus”
(ajanlott) vagy “Kézi”. Ha az “Automatikus” van beallitva, a
telefon maga valasztja ki a halézatot, Amennyiben a “Kézi”
valasztas van beallitva, kézileg valassza ki sajat
mobilszolgaltatojat.

Biztonsag

Valassza a “Beallitas— Biztonsag” meniipontot.

a. PIN 1: Valaszthat a Bekapcsolt vagy Kikapcsolt allapotbol vagy
megvaltoztathatja a PIN kodot. Amennyiben a SIM Lock be van
kapcsolva, a telefon bekapcsolasanal mindig be kell irnia a PIN
kodot. Ha 3x rossz PIN kodot ir be egymas utan, a telefon a
PUK kodot fogja kérni. A PUK koddal felnyithato a 3x
helytelendil beirt PIN kod altal zarolt SIM kartya. Amennyiben a
PUK kodja elveszett, vagy meg sem kapta lépjen kapcoslatba a
mobilszolgaltatdjaval.

b. PIN 2 megvaltoztatasa: Ezen a helyen megvaltoztathatja a PIN
2 kodot. Ha nem ismeri a PIN 2 kddot, vegye fel a kapcsolatot a
mobilszolgaltatojaval.

c. Billenty(izar: A nyilak segitségével valassza ki a Kikapcsol 30
masodperc vagy 60 masodperc alatt és a zold kagylo gombbal
megerdsitheti.

d. Telefonzar: Bekapcoslhatja, kikapcsolhatja a zarat illetve
megvaltoztathatja a zar kodjat. A funkcio segitségével
kikapcsolhatja vagy bekapcsolhatja a telefonzarat. Ha szeretné
hasznalni, adja meg a zar kddjat. Amennyiben a funkicé aktiv a
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minden bekapcoslasanal kérni fogja a belép6 kodot. A gyari
jelsz6 1234.

e. Az érvenyességi kod megvaltoztatasa: Amennyiben tavolrél
szeretné iranyitani a mobiltelefonjat vltoztassa meg a
z érvényessegi kodot . A gyari jelszo 1234.

I1d6 jelzése: A nyilak segitségével valassza ki a bekapcsol vagy a
kikapcsol meniipontot és a zolt kagyldo gomb segitségével erdsitse
meg. Az aktivalt funkcional a megfelel6 idépont felolvasasra keriil.

A szamok iizenése: A nyilak segitégével valassza ki a bekapcsol
vagy a kikapcsol meniipontot és a zold kagylé gombbal erdsitse
meg a valasztasat. Az aktivalt funkcio a beérkezé telefonszamot
felolvassa.

6. 4. 7 Sziilinap emlékeztetd

Els6 belépésnél valassza ki a “Uj sziilinap” pontot és a

kovetkezéleg cselekedjen:

a. Elészor a szamjegyekkel irja be, mikorra emlékeztesse a
mobilja.
Irja be sziilinap datumat.

c. lIrja be az emlékeztetd szoveget és a zold kagyldo gombbal
mindent erdsitsen meg.

Amennyiben mar vannak emlékeztetd bejegyzései a zold kagylo
gomb megnyomasaval valtoztathat rajtuk. Ezekb6l valaszthat:
Megjelenés, Valtozas, Torlés és Mindent torol.

Megjegyzés: Amennyiben az emlékeztet6 bejegyzést ignoralja,

nem halja, egy id6 utan (jbdl elkezd csengeni. Ez max. 3x
ismétlédik meg.
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6. 4. 8 Szamologép
A teleofn szamoldgépén az alapfunkciok hasznalhatok - Gsszeadas,
kivonas, szorzas, osztas.

A kovetkezéképpen hasznalhato:

Irja be a szamokat (a tizedespontot a kovetkez6 jel
megnyomasaval irja be “#”), a nyilak segitségével kivalasztja a
funkciot (+), (-), (x) vagy (/) a zold kagyldo megnyomasaval
megerésiti. Most irja be a masik szamot és a zold kagyl6 gomb
megnyomasava véghez megy a szamolas.

Ebresztd beallitasa:

Amennyiben az ébresztd inaktiv nem kapunk jelzést, még ha be

is van irva egy idépont. Amenenyiben a funkcio aktiv, az ébreszt6

elkezd csengeni még abban az esetben is ha ki van kapcoslva Az
ébresztd beallitasa:

a. A nyilak segitségével valassza ki az Ebreszté funkciot és
valassza ki a Bekapcsolast.

2) Allitsa be az ébreszt6 kikapcoslasanak idépontjat. A
szamjegyek segitségével irja be az idét.

3) Valassza ki az ismétlés tipusat: Egyszer vagy hetente.
Amennyiben a "Hetente" valassza, kijellheti az Gsszes vagy
csak a kivalaszott napot. Mindent a piros kagylo gombbal
erdsithet meg.

b. Az ébresz6t egy masik telelfonbol is beallithatja. Irja be az
SMS -t: “AT+A:oo0:pp:tartalom:érvényességi kod”, pl.
“AT+A:15:30:Zajdi orvoshoz kell mennem:1234” kiildje el
mobiljara és az beallitja az ébreszté/ismertetd funkcioba.

c. Megjegyzés: Az érvényességi kodot a meniiben allithatja be
“Bedllitas— Biztonsag—Ervényességi kod valtozasa”. A gyari
kod 1234.
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Megjegyzés: Amennyiben az ismertetd/ébreszté kicseng de 6n nem
reagal ra, egy id6é utan kikapcsol és Ujra elkezd csengeni. Ez max.
haromszor ismétlédik meg.

6. 4. 9 FM radio

A telefonban FM radié modullal rendelkezik. Nyissa meg az FM
radio menijét és a nyilak segitségével valassza ki a frekvenciat. A
hanger6t a mobiltelefon szélén talalhaté kapcsoldval
szabalyozhatja. Az FM radi6 meniijét a piros kagylé gomb
megnyomasaval hagyhatja el.

Amennyiben az FM radiéo meniijében van, a z6ld kagylé gomb

megnyomasaval a kdvetkezé meniit hivhajta elé:

a. Adok listaja: Ha mar be vannak allitva a radiéadok valaszthat

beléliik és hallgathatja 6ket. A radidadok listaja

megvaltoztathato a Valtozas funkcioval.

Lehalkit/Erésit: A halk és a hangos funkcio valtakozasa.

Hattér: A hattérben hasznalhato funkcio aktivalasa.

d. A frekvencia beallitasa: Amennyiben ismeri a kedvenc
radidadoja frekvenciajat irja be és a z6ld kagylé gombbal
erésitse meg. A frekvencia valtozasahoz a * és a # jeleket
nyomdossa.

e. Radiéadé mentése: Menti a radidadot.

f. Fejhallgaté/hangszoro: A fejhallgato és a hangszoro funkciok
valtakozasa.

g. Automatikus allitas: A radion automatikus keresésel
kikereshet6k a radidadok. Amennyiben talal egy radidadot,
megkérdezi ont6l, hogy mentheti-e. A mentéshez nyomja meg
a zold kagylo gombot az elvetéshez nyomja meg a piros kagylo
gombot.

n o
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6. 4. 10 Gyari beallitas
Vallassza a “Beallitas—> Gyari beallitas” - ezzel a gyari beallitasra
valt a mobiltelefon.

7. Kiegészitok

7.1 Karbantartas

Akkumulator karbantartasa, a tolté hasznalata és a telefon

karbantartasa

- A gyarto altal hasznalt akkumulator hasznalata ajanlatos

- A mobiltelefon t6lt6 akkumulatort tartalmaz. A teljes kapacitasa
haromszori teljes feltoltés utan valik aktivva.

- Az akkumulator tobbszaz feltoltéshez alkalmas, mégis ha
észreveszi, hogy az akkumulator kapacitasa nagyon lecsokkent,
cserélje le az akkumulatort.

- Ha a telefont nem hasznalja, az akkumulator lemeriilhet. Az
akkumulatort feltoltés utan hizza ki a toltobél. Csak a kijelolt
idei hagyja télteni az akkumulatort.

- Az akkumulator kapacitasa az extrém hideg és meleg hatasara is
romlik, pl. személygépkocsiba hagyasa nyaron vagy télen.
Amennyiben az akkumulator atforrosodik vagy leh(itédik a telefon
nem mikodhet.

- Keriilje az akkumulator zarlatossa tételét. Akkor johet létre a
zarlat, ha valamilyen fém Gsszekapcsolja a két polust. A zarlat
tonkreteheti az akkumulatort.

- NE dobja tlizbe az akkumulatort.

- Az On telefonja egy érzékeny késziilés s igy is banjon vele. Az
alabbi tanacsok segitenek a telefon hosszas hasznalatanal.

- Orizzek meg a telefont (pl. SIM kértya) a gyermekek elél.

- Ne hasznalja a telefont poros helyen. Az elektronikaja
megsériilhet.
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- Tartsa be a hasznalati Gtmutatot. A miiszaki része megsériilhet
lités hatasara. Ne hasznaljon agressziv tiszitoszereket.

- A fenti tanacsok a telefon, tolt6 és a tobbi eszk6z hasznalatara
vonatkoznak. Barminem( probléma esetén ne probalja meg
otthonilag javitani a telefont, forduljon szakemberhez.

7. 2 A problémak megoldasa

Ha valalmilyen problémaja keletkezne a mobiltelefonjaval
kapcsolatban el6szor probalja meg a probléma elharitasat az alabbi
tanacsok segitségével. Ha nem sikeriilne a problémamegoldas
keresse fel mobilszolgaltatojat.

A GSM szerviz az Evolve késziilékek részére Csehorszagban a
kovetkez6 cimen talalhatd: www.evolve.cz/a-kontakty

A csomag tartalmazza: késziiléket (buborék-folia) - jotallast,
adodzasi iratot a probléma leirasat , cimet (utca, hazszam, varos,
telefon, e-mail).

7. 3 Kérdések és valaszok

Ha valalmilyen problémaja keletkezne a mobiltelefonjaval
kapcsolatban elészor probalja meg a probléma elhéritasat az alabbi
tanacsok segitségével. Ha nem sikeriilne a problémamegoldas
keresse fel mobilszolgaltatojat.
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@ ( € 1177 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:
ABACUS Electric Kft. kijelenti, hogy az EVOLVE Ego CE termék
megfelel a forgalmazasahoz szilkséges nemzetkdzi és magyar
szabvanyelGirasoknak és iranyelveknek. A megfeleléségi nyilatkozat
teljes szévege megtalalhato a: ftp://ftp.evolve-europe.com/ce/

Tamogatas EVOLVE: letoltések, beallitasok, kézikonyvek és egyéb
kapcsolddo informacidkat az EVOLVE termékekhez keresse a
http://www.evolve-europe.com honlapon.

Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.

Minden jog fenntartva.

A megjelenés és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkiil
valtozhatnak.

Nyomdai hibak lehetdségét fenntartjuk.
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1. Promjena jezika na EVOLVE Ego mobilnom telefonu:

- Ukljucite mobilni telefon
- Udite u izbornik pritiskom na tipku “Ok”
- Odaberite opciju br. 2 (Nastaveni/Postavke) | pritisnite gumb

“OK”

- Odaberite opciju br. 4 (Nastaveni telefonu/Postavke telefona)

| pritisnite gumb “OK”

- Odaberite opciju br. 1 (Jazyk/Jezik) | pritisnike gumb “OK”
- Koristite strelice gore/dolje da biste odabrali “Jazyk

telefonu/Jezik telefona” | pritisnite gumb “OK”

2. Bezpecnostni Sigurnosne mjere

A

Molimo procitajte sljedece upute pazljivo te se ponasajte u
skladu s ovim pravilima, kako ne biste uzrokovali bilo kakvu
opasnost ili prekrsili neki zakon.

Sigurnost u prometu - Nemojte koristiti telefon za vrijeme
voznje. Kada morate koristiti telefon, molimo koristite
osobnu hands-free opremu. Molimo stavite telefon u
telefonski stalak. Nemojte ga stavljati na sjediste u autu ili
neko drugo mjesto s kojeg bi mogao pasti u slucaju
automobilskog sudara ili naglog kocenja.

Iskljucivanje tijekom leta - Na let utjeCu smetnje
uzrokovane telefonom. Protuzakonito je koristiti telefon u
zrakoplovu. Molimo iskljucite telefon tijekom leta.

Iskljucite telefon kada ste u podrucju na kojem se odvija
miniranje - Provjerite da se strogo pridrzavate zakona i
statuta iskljucivanjem telefona kada ste unutar ili u blizini
podrucja na kojem se odvija miniranje.
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Iskljucite telefon kada se u blizini nalaze neke opasne
tvari - Molimo iskljucite telefon kada ste na prostoru
benzinske postaje ili u blizini bilo kojeg mjesta gdje su
pohranjeni gorivo i kemijski pripravci ili neke druge opasne
tvari.

U bolnici - Molimo postujte bolnicka pravila i propise kada
koristite svoj telefon u bolnici. Provjerite da ste iskljucili
svoj telefon kada ste u blizini nekakve medicinske opreme.
KoriStenje bilo kakve opreme s beZi¢nim prijenosom,
ukljucujuci telefon, ometat ¢e medicinsku opremu koja nije
zasticena u potpunosti i takoder ostale elektronicke uredaje.
Ukoliko imate bilo kakvo pitanje vezano za ovo, obratite se
odgovarajuc¢em lije¢niku ili dobavljacu medicinske opreme.

Smetnje - Na rad svakog telefona mogu utjecati radijske
smetnje.

Ovlasteni servis - Instaliranje i popravak telefona smije
obaviti samo ovlastena osoba. Snosite veliki rizik kada sami
instalirate ili popravljate telefon, Sto se takoder protivi
jamstvenim pravima.

Dodatna oprema i baterija - Koristite samo dodatnu opremu
i baterije odobrene od strane proizvodaca.

Pravilno koristenje - Molimo Vas da koristite telefon na
uobicajen nacin. Ne dirajte antenu nakon Sto je telefon
ukljucen.

Hitni pozivi - MoZete unijeti telefonski broj (112, itd.) da
biste zatrazili hitnu pomo¢, nakon sto ste provjerili da je
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telefon ukljuéen i da je u sluzbi. Pritisnite pozivnu tipku i
recite gdje se nalazite i ukratko ispricajte $to se dogodilo. Ne
prekidajte poziv bez odobrenja.

Napomena: Kao i kod bilo kojeg drugog telefona, posebne
znacajke ovog telefona moZda nece biti podrZane od strane nekih
mreZa Cija pokrivenost ili beZi¢ni signal su problematicni (neke
mreZe Cak i ne podrZavaju poziv za hitnu sluZzbu 112). Stoga se
nemojte u cijelosti oslanjati na ovaj telefon u slucaju neke
posebne izvanredne situacije (kao sto je medicinska prva pomoc,
itd.). Za provjeru se obratite svojem lokalnom mreZnom
operateru.

3 Opis uredaja i tipke
- Tip mreze: GSM850MHz/DCS1900MHz Dual Band
- Vrijeme trajanja baterije: oko 2-3 sata, ovisno o mrezi i
uvjetima koristenja
- Stanje ¢ekanja: oko 200-300 sati (ovisno o mrezi)
- Kapacitet baterije: 800 mAh

3.1 Izgled
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1 Bljeskalica 2 Usna slusalica |3 Zaslon
o Bocna tipka .
4 Bocna tipka gore |5 dolje 6 Tipka gore
7 Pozivna tipka 8 Prekidna tipka |9 Tipka dolje
10 |Tipka za FM radio | 11 | Tipkovnica 12 | Mikrofon
Prikljucak za Poklopac
13 |slusalice/ 14 |} P 15 | SOS tipka
. aterije
punjenje
Tipka za Tipka za
16 | ukljucivanje 17 |zakljucavanje
bljeskalice tipkovnice
3. 2 Tipke
Ovaj telefon ima sljedece tipke:
Br. Naziv Objasnjenje
Birajte broj ili odgovorite na poziv.
1| Pozivna tipka U nacinu mirovanja pritisnite ovu tipku da

biste pregledali popis poziva.
Koristite kao potvrdnu tipku.

Prekidna
tipka

Prekinite poziv.

Pritisnite i dugo drzite ovu tipku za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje telefona.
Kada ste u izborniku pritiskom prekidne tipke

se vracate u nacin mirovanja.
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Tipka gore/
dolje

U izborniku se koristi za pomicanje kroz opcije
izbornika ili kroz stavke imenika.

U nacinu rada Uredivanje za pomicanje
pokazivaca.

U nacinu mirovanja pritisnite tipku gore za
ulazak u glavni izbornik.

Tipkovnica

Koristi se za unos brojeva, slova i nekih
znakova.

Na zaslonu uredivanja pritisnite # za promjenu
nacina unosa; pritisnite * da biste prebacili na
sucelje simbola.

Umetnite slusalice, dugo pritisnite tipku “0”
da biste pokrenuli funkciju audiphone .

Tipka za
bljeskalicu

Pritisnite tipku gore ili dolje da biste ukljucili
ili iskljucili bljeskalicu kada je telefon
ukljucen ili iskljucen.

Tipka za Pritisnite tipku za zakljucavanje tipkovnice
zakljucavanje | gore ili dolje da biste zakljucali/otkljucali
tipkovnice | tipkovnicu.
SOS tipka | Birajte SOS broj.
Tipka za FM | Izravan ulazak za FM opcije.
radio

Bocna tipka
gore/dolje

Podesite glasnocu.
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3. 3 Ikone

w "R & » @

I

| | | Razina napunjenosti baterije
| | Preusmjeravanje poziva

| Aktiviran alarm
Roaming

Slusalica spojena
Jakost signala

Ton zvona: % --- Bezzvuka  #h§ ----- Vibracija

3.4 Pozadinsko osvjetljenje LCD zaslona

Trajanje pozadinskog osvjetljenja na zaslonu i tipkovnici moze se
odrediti u Postavkama telefona. Ako u odredenom vremenskom
razdoblju ne pritisnete nijednu tipku, pozadinsko svijetlo ¢e se
automatski iskljuciti kada istekne postavljeno vrijeme trajanja.

4. Uvod

4.1 Uklanjanje straznjeg poklopca i umetanje SIM kartice

SIM kartica pohranjuje vase telefonske brojeve, PIN (osobni

indentifikacijski broj), PIN2, PUK (osobni broj za otkljuc¢avanje PIN-

a), PUK2 (osobni broj za otkljuc¢avanje PIN-a 2), IMSI (broj za

identificiranje svakog mobilnog korisnika) kodove i mrezne

informacije, kao i podatke iz Imenika i SMS-a (Usluga poruka), itd.

Umetanje SIM kartice

a. Pritisnite i povucite straznji poklopac prema dnu telefona i
uklonite ga.
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b. Pronadite drzac SIM kartice i umetnite SIM karticu tako da su
kontaktne plocice okrenute prema dolje.

c. Napomena: Podrezan kut SIM kartice odgovarat ce tragu
drzaca.

d. Napomena: Kod umetanja SIM kartice provjerite da je telefon
iskljucen te da nije ukjucen u druge uredaje, kao sto je
punja¢, itd.

Mjere opreza kod rukovanja SIM karticom:
a. Iskljucite telefon i pricekajte nekoliko sekundi prije vadenja ili
ponovnog umetanja SIM kartice.

b. Upotrebljavajte karticu pazljivo, jer trljanje ili savijanje mogu
uzrokovati osStecenja na SIM kartici.

¢. Kada nije u telefonu, molimo drzite SIM karticu izvan dohvata
djece.

d. Ako umetnete pogresnu SIM karticu ili je SIM kartica ostecena,
nakon Sto se telefon ukljuci na zaslonu ¢e pisati ,,Nema SIM
kartice”. lzvadite SIM karticu, provjerite da li je ispravno
postavljena te je ponovno umetnite u telefon.

e. 5) Ako zaslon prikazuje “SIM kartica oSte¢ena”, molimo
proslijedite ju mreznom operateru na popravak.

4.2 Umetanje baterije i namjestanje poklopca baterije:

a. Pogledajte “Kako ukloniti poklopac baterije” za micanje
poklopca baterije.

b. Usmjerite kontaktne plocice baterije na kontaktne plocice
telefona i gurnite bateriju u sjediste.

c. Vratite poklopac baterije, gurnite ga sve dok nije ¢vrsto
stisnut.

4.3 Punjenje baterije
a. Nadite utor za punjac na desnoj strani telefona.
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b. Spojite punjac s utorom za punjac; oblik utika¢a mora slagati s
utorom za punjac.

c. Spojite drugi kraj punjaca s izvorom napajanja.

d. Nakon zavrsetka punjenja, iskljucite napajanje, izvucite
utikac.

Napomene:

a. Ako je preostala jakost baterije preslaba da biste ukljucili
telefon, morate odredeno vrijeme puniti telefon, prije nego
Sto zaslon ponovno prikaZe oznaku za razinu napunjenosti
baterije.

b. Provjerite da se standardni napon i snaga u vasem domu slazu s
nominalnim naponom i snagom punjaca.

c. Tijekom punjenja mozete ukljuciti ili iskljuciti telefon.

d. Bateriju koristite samo za svrhu za koju je izradena. Nikada ne

koristite ostecenu bateriju ili punjac.

4.4 Koristenje baterije

Kontrola napunjenosti baterije
Kada se baterija ispraznila:

a.
b.

Na zaslonu se pojavljuje poruka da je baterija prazna.
Treperi ikona prazna baterija.

Podsjetnik na jakost baterije

a.

b.

Ako se baterija nije koristila duze vrijeme, molimo napunite
bateriju u potpunosti prije nego sto je sklonite.

Baterija se moze puniti i prazniti viSe stotina puta, ali ce se s
vremenom istrositi . Kada se vrijeme razgovora i vrijeme
cekanja znacajno smanje, zamijenite bateriju.
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C.

Ako je baterija potpuno ispraznjena, moze potrajati nekoliko
minuta prije nego Sto se oznaka punjenja pojavi na zaslonu,
odnosno prije ponovne mogucnosti upucivanja poziva.

Va$ uredaj se napaja punjivom baterijom. Nova baterija ¢e
raditi punim ucinkom tek nakon dva ili tri potpuna ciklusa
punjenja i praznjenja.

Ako zamjensku bateriju koristite prvi puta ili ako je niste
koristili dulje vrijeme, moZzda ¢ete uredaj morati spojiti na
punjac, zatim odspojiti i ponovo spojiti da bi se baterija pocela
puniti.

4.5 Ukljucivanje i iskljucivanje

a.

Pritisnite i kratko drzite prekidnu tipku i telefon ce biti
ukljucen. Na zaslonu ¢e se pojaviti pozdravna poruka.
Zaslon ce biti u stanju mirovanja.

Unesite lozinku za zakljucavanje telefona kada se to od vas
trazi i pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

Kada ste zatrazeni unesite vas PIN kod na zaslon i pritisnite
pozivnu tipku za potvrdu.

Za iskljucivanje telefona pritisnite i kratko drzite prekidnu
tipku.

Napomena: Pozadinska slika se pokazuje na zaslonu kada je
telefon ukljucen i ostaje u stanju mirovanja.

4.6 Prvi poziv

a.

Umetnite SIM karticu (prvo iskljucite telefon i izvadite
bateriju). Za detaljnije upute o umetanju kartice, pogledajte
“4.1 Uklanjanje poklopca baterije i umetanje SIM kartice
Napunite bateriju. Pogledajte “4.3 Punjenje baterije”.
Pritisnite i kratko drzite prekidnu tipku za ukljucivanje
telefona .
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d. Unesite pozivni broj i telefonski broj te pritisnite pozivnu tipku

Napomena: Prije uporabe telefona provjerite da ste u telefon
umetnuli valjanu SIM karticu i napunite bateriju.

4.7 Koristenje lozinke

Vas telefon i SIM kartica imaju viSe lozinki Sto sprjecava da netko
bespravno koristi vas telefon i SIM karticu.

Unesite ispravnu lozinku kada se trazi da unesete bilo koju od nize
navedenih lozinki (oznacene s“*”), a onda pritisnite lijevu tipku za
potvrdu. Ako unesete pogresnu lozinku, molimo pritisnite desnu
tipku da biste najprije obrisali pogresnu lozinku, a tek onda unesite
ispravne brojke.

Mozete koristiti postavku “Sigurnost” za promjenu PIN koda, PIN2
koda te lozinke za zakljucavanje telefona.

Zakljucavanje telefona

Lozinka za zakljucavanje telefona sprjecava bespravno koristenje
vaseg telefona. Obicno se lozinka za zakljucavanje telefona
isporucuje zajedno s telefonom od strane proizvodaca. Zadana
postavka je 1234.

Nakon sto je telefon zakljucan, od vas e se traziti da unesete
lozinku zakljucavanja telefona prije nego ga ponovno ukljucite.

PIN kod

PIN kod (4-8 znamenaka) sprjecava bilo kakvo neovlasteno
koristenje vase SIM kartice. PIN kod obicno dobivate od mreznog
operatera zajedno sa SIM karticom.

Ako je funkcija provjere PIN-a aktivirana, onda ce se traziti da
unesete PIN kod svaki put kad ukljucite telefon.

Ako ste tri puta unijeli pogresan PIN, SIM kartica ce biti blokirana.
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Upozorenje: Nakon Sto ste tri puta pogresno unijeli PIN kodove, SIM
kartica ¢e biti blokirana sve dok ne unesete PUK kod. PUK kod
obic¢no dobivate od mreznog operatera.

PUK kod

PUK kod (lozinka koja se koristi za otkljucavanje PIN koda, 8
znakova) koristi se za otkljucavanje zakljucanog PIN koda. PUK kod
dobivate od mreznog operatera zajedno sa SIM karticom. Ako nije
dostavljen, molimo obratite se svom mreznom operateru. Ako 10
puta pogresno unesete PUK kod, SIM kartica se vise nece moci
koristiti; U tom slucaju, obratite se svojem mreznom operatoru za
zamjenu SIM kartice novom.

PIN2 kod

PIN2 kod (4-8 znamenaka) dobivate zajedno sa SIM karticom,a
koristi se za postavljanje funkcija kao Sto su: ,, Trosak poziva” i
,»Fiksno biranje”

Da biste saznali podrzava li vasa SIM kartica takve funkcije,
obratite se svom mreznom operatoru.

Ako 3 puta krivo unesete vas PIN2 kod, PIN2 kod ce biti zakljucan i
ne moze se otkljucati dok ne unesete ispravan PUK 2 kod.

PUK2 kod

PUK2 kod (lozinka za otkljucavanje PIN2 koda, 8 znamenaka)
koristi se za otkljucavanje zakljuc¢anog PIN2 koda. PUK2 kod
dobivate od mreznog operatera zajedno sa SIM karticom. Ako nije
dostavljen, molimo obratite se svom mreznom operateru. Ako 10
puta uzastopno pogresno unesete PUK2 kod, necete biti u
mogucnosti koristiti one funkcije koje se ne mogu aktivirati bez
PIN2 koda. Da biste koristili takve funkcije, obratite se svom
mreznom operatoru i zamijenite SIM karticu novom.
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Lozinka za ogranicavanje poziva

Za aktivaciju ograni¢avanja poziva potrebno je koristiti lozinku za
ogranicavanje poziva.

Kada se prijavljujete za takvu mreznu funkciju, lozinku mozZete
dobiti od svog mreznog operatera.

5. Osnovne funkcije

5.1 Biranje broja

a. U stanju mirovanja unesite pozivni broj i broj telefona i
pritisnite pozivnu tipku za upucivanje poziva .

b. Pritisnite prekidnu tipku za zavrsetak poziva.

Medunarodni poziv:

Pritisnite dva puta tipku “*”, ekran ¢e pokazati znak “+”. Unesite
pozivni broj za zemlju, pozivi broj za grad te telefonski broj, a
zatim pritisnite pozivnu tipku za uspostavu poziva.

Biranje ekstenzije

Nakon sto ste unijeli broj operatera, tri puta pritisnite tipku “*”,

ekran ce pokazati znak “p”, onda unesite ekstenziju i pritisnite
pozivnu tipku za uspostavu poziva.

Pozovite kontakt iz imenika

a. U nacinu mirovanja pritisnite gornju tipku da biste usli u glavni
izbornik, izaberite imenik i pritisnite pozivnu tipku za ulazak u
popis kontakata, na popisu za pretrazivanje odaberite ime
kontakta. Postupak: pritisnite tipku koja sadrzi pocetno slovo
imena koje Zelite pronadi, zatim pritisnite tipku gore / dolje
da biste pronasli zeljeno ime.

b. Pritisnite pozivnu tipku i birajte “zovi” za uspostavu poziva.
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5.2 Biranje SOS broja

a. Pritisnite i drzite SOS tipku 3 sekunde da biste pokrenuli
funkciju. SOS poruka ce se poslati na telefon prvog SOS broja,
a zatim ga birati. Ako povezivanje ne uspije, birat e sljedeci
SOS broj i tako do zadnjeg SOS broja.

b. Ako se uspjesno spoji, onda ¢e automatski prebaciti na nacin
zvucnika.

a. Nakon s$to SOS funkcija zapoc¢ne i vi je Zelite zaustaviti,
pritisnite prekidnu tipku za prekid veze.

5.3 Podesavanje glasnoce
Za vrijeme poziva mozete pritisnuti bocnu tipku gore ili dolje za
podesavanje glasnoce.

5.4 Slusni aparat
Umetnite slusalice, pritisnite tipku "0" oko 3 sekunde da biste
pokrenuli funkciju audiphone.

5.5 Odgovaranje na poziv

a. Kada vas netko zove, telefon ¢e dati zvuk zvona ili vibrirati.

b. Pritisnite pozivnu tipku da biste odgovorili na poziv.

c. Za zavrsetak poziva pritisnite prekidnu tipku.

d. Da biste odbili poziv bez odgovaranja na njega, pritisnite
prekidnu tipku.

Napomena: Ako se ID pozivatelja moZe identificirati, telefon ce
prikazati telefonski broj pozivatelja (broj pozivatelja ce se
prikazati, ako je taj telefonski broj pohranjen u vasem imeniku).

5.6 Opcije tijekom poziva:
Tijekom poziva mozete koristiti vise kontrolnih opcija.
Poziv na cekanju
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Ako va$ mreza podrzava funkciju poziva na ¢ekanju, mozete birati

drugi broj tijekom poziva:

a. lzravno unesite broj ili odaberite Zeljeni broj iz imenika i
pritisnite pozivnu tipku za uspostavu drugog poziva.

b. Prvi poziv se automatski prebacuje na cekanje nakon Sto je
drugi poziv spojen. Mozete pritisnuti pozivnu tipku za prikaz
popisa opcija i odabrati ,,Zamijeni” da biste prebacili izmedu
dva poziva.

Odgovaranje na drugi poziv

a. Pritisnite pozivnu tipku da biste odgovorili na drugi poziv i prvi
Ce razgovor automatski biti stavljen na ¢ekanje; Za upute kako
nastaviti nakon Sto primite drugi poziv, pogledajte "Poziv na
cekanju / Zamijeni”.

b. Pritisnite prekidnu tipku da biste odbacili drugi poziv i
nastavite s trenutnim razgovorom.

Poziv na ¢ekanju/Zamijeni

Kada je prvi razgovor na ¢ekanju, a vi se javljate na drugi poziv,
tada mozete pritisnuti pozivnu tipku da biste izabrali ,,Zamijeni” za
prebacivanje poziva .

Iskljuci/Ukljuci zvuk

Ova opcija moze iskljuciti mikrofon telefona ili druge spojene
mikrofone. Funkcija “Bez zvuka” moze sprijeciti osobu s kojom
pricate da ¢uje vas glas.

Tijekom poziva pritisnite pozivnu tipku za prikaz popisa opcija da
biste izabrali “Bez zvuka” za iskljucivanje zvuka, a za ponovno
ukljucivanje zvuka mozete pritisnuti pozivnu tipku i odabrati
»UkLjuci zvuk”.
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Hands-Free

Ova opcija moze ukljuciti ili iskljuciti zvucnik telefona. Tijekom
poziva pritisnite pozivnu tipku da biste usli u listu opcija, izaberite
“Zvucnik”za ukljucenje zvucnika. Kada ste ukljucili zvucnik,
pritisnite pozivnu tipku za ponovni ulazak u listu opcija, pritisnite
“Normalno” za iskljucivanje zvucnika i vratite se na normalan
nacin razgovora.

5.7 Nacini unosa teksta

Ovaj proizvod je jednostavan i praktican za koristenje te vam
omogucava da unesete rijeci, brojeve i simbole .

U telefon mozete unijeti rijeci, uklju¢ujudi i bilo koje slovo, broj,
interpunkcijski znak ili bilo kakav poseban simbol.

Mijenjanje nacina unosa

Prilikom unosa teksta, pritisnite tipku “#” za promjenu nacina
unosa; Pritisnite tipku “*” za pristup popisu simbola.

Weno  QOpcija “Pametni hrvatski”: koristite funkciju asocijacija.

Kada unosite rije¢, dovoljno je jedanput unijeti ciljanu tipku, a
telefon ¢e uz pomoc funkcije asocijacija predloziti mogucée parove;
uz pomoc lijeve/desne tipke moZete izabrati Zeljenu rijec, a zatim
pritisnite lijevu tipku za odabir poloZaja pokazivaca.
Npr. da biste unijeli rije¢ “dobrodosli”, dovoljno je da pritisnete
tipke sa slovima “d”, “0”, “b”, “r” irijec Ce se pojaviti na ekranu.
P  Kada koristite ovaj nacin unosa, pritisnite slovnu tipku koju
zelite:

- Pritisnite jednom za unos prvog slova.

- Pritisnite dva puta za unos drugog slova.

- Nastavite na isti nacin.
TN Isti nacin kao i gore.
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T Pritisnite jedanput za unos pocetnog velikog slova, a zatim
slijede mala slova.

Brojéani nacin
vEEE  KoriStenjem ove metode moZete unijeti Zeljene brojeve.

5.8 Zakljucavanje tipkovnice

Pritisnite tipku za zakljucavanje tipkovnice dolje da biste
zakljucali tipkovnicu, te istu tipku gore za otkljucavanje
tipkovnice.

6. Izbornicke opcije
U sljede¢em sadrzaju navode se kratka objasnjenja za svaku opciju
koju ovaj telefon nudi.

6.1 Imenik
a. U stanju mirovanja pritisnite gornju tipku za ulazak u glavni
izbornik.

b. Pritisnite gornju/donju tipku da biste pronasli “Imenik” i
pritisnite pozivnu tipku za ulazak.
c. Pritisnite prekidnu tipku za povrat .

Pretrazivanje

Ova opcija vam omogucava pretrazivanje telefonskih zapisa u
imeniku po abecednom redu pocetnog slova imena. Koristenjem
ove funkcije mozete potraziti zeljeni broj u imeniku.

U imeniku odaberite “Trazi” za ulazak u popis kontakata i pritisnite
tipku sa slovom imena koje trazite. Za brisanje slova pritisnite
prekidnu tipku.

Za pretrazivanje kontakata mozete koristiti tipku gore/dolje,
pritisnite pozivnu tipku za ulaz u listu opcija.

174



KN EVOLVvE

Nakon Sto ste pritisnuli pozivnu tipku i usli u listu opcija mozete

nastaviti na sljede¢i nacin:

a. Detalji: pogledajte imena i brojeve.

b. Biraj: birajte telefonski broj koji ste odabrali.

c. Posalji poruku: u popisu opcija izaberite “Posalji poruku” za

uredivanje poruke; u meduvremenu broj koji ste odabrali je

automatski unesen u poruku kao telefonski broj primatelja.

Uredi: uredite zapis.

Obrisi: brisanje zapisa.

Izradi: dodaj novi zapis.

Kopiraj: ako ste odabrali telefonski broj u imeniku, odaberite

"Kopiraj" za kopiranje ovog broja na SIM karticu, a ako ste

odabrali telefonski broj na SIM kartici, odaberite "Kopiraj" za

kopiranje ovog broja na telefon.

h. Premjesti: ako je u pitanju broj pohranjen na SIM kartici, onda
ce biti premjesten u telefon; u suprotnom ce biti premjesten
na SIM karticu.

i. Stanje memorije: prikazuje zauzeti kapacitet i ukupni
kapacitet Imenika na telefonu i SIM kartici.

oo

Dodavanje kontakta
Ova vam funkcija omogucuje da dodate novi broj u imenik bilo na
SIM karticu ili telefon. Postupite na sljedeci nacin:

Sada ¢emo navesti primjer kako dodati novi zapis:

a. Odaberite “Izradi” u izborniku imenika.

b. Odaberite “Spremi na karticu” or “Spremi u telefon” za ulazak
u uredivanje.

c. Najprije unesite ime, a onda broj.

d. Ako nesto unesete krivo, molimo vas da pritisnete prekidnu
tipku da biste obrisali.

e. Na kraju pritisnite pozivnu tipku da biste spremili novi zapis.
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Telefonski broj mozete takoder dodati slanjem poruke na telefon.
Kao sadrzaj poruke upisite: “AT+P:ime:br:verifikacijski kod”, npr.
“AT + P: lvan: 13715266888: 1234” i posaljite poruku na telefon,
ime i broj ¢e automatski biti spremljeni na telefon.

Napomena: verifikacijski kod se moZe postaviti u “Postavke—
Sigurnost—Promijeni verifikacijski kod”. Zadani kod je 1234.

Brisanje
Mozete odabrati obrisi jedan po jedan ili obrisi sve.

Kopiranje
Ova vam funkcija omogucuje kopiranje zapisa s telefona na SIM
karticu ili sa SIM kartice na telefon.

Postavke

Ukljucuje fiksno biranje i biranje broja usluge. Ove dvije funkcije
trebaju mreznu podrsku. Obratite se svojem lokalnom mreznom
operateru za provjeru.

Stanje memorije
Prikazuje zauzeti kapacitet i ukupni kapacitet Imenika na telefonu
i SIM kartici.

Brzo biranje
Prvo uredite brojeve za brzo biranje, a zatim pritisnite i kratko
drzite brojcanu tipku (*,#,2~9) za poziv.

6.2 Poruke
a. U stanju mirovanja pritisnite gornju tipku za ulazak u glavni
izbornik.

b. Pritisnite gornju/donju tipku da biste odabrali “Poruke”,
pritisnite pozivnu tipku za ulazak u jednu od opcija: Nova
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poruka, Ulazni spremnik, Izlazna posta, Skice, Glasovna posta,
Prijenos poruka, Obrisi sve, Provjeri memoriju ili Brojac
poruka, Postavke poruka, SIM Tool Kit, a zatim pritisnite
pozivnu tipku za ulazak.

Pisanje poruka
Prilikom unosa teksta mozete pritisnuti tipku “#” za promjenu
nacina unosa teksta.
Najprije unesite sadrzaj poruke, pritisnite tipku “*” za unos
simbola i nakon toga mozete uciniti sljedece:
a. Pritisnite “Opcije” za odabir sljedecih opcija:
i. Posalji: omogucuje samo slanje poruke, a ne spremanje u
izlaznu postu.
ii. Posalji i spremi: omogucava slanje poruka i spremanje u
izlaznu postu.
iii. ViSe primatelja: omogucava slanje poruka ve¢em broju
primatelja.
iv. Unesite predloZak: omogucava umetanja postojeceg
predloska u sadrzaj.
v. Spremi: omogucava samo spremanje poruke u skice.
b. Odaberite "Posalji i Spremi”, a zatim unesite telefonski broj
primatelja ili odaberite telefonski broj iz imenika te pritisnite
pozivnu tipku da biste poslali poruku.

Ulazni spremnik

Kada dobijete novu poruku ili je spremnik poruka pun na vrhu

ekrana ce se pokazati ikona & (kada je spremnik poruka pun

pokazat e se ova ikona ™). Ako je spremnik poruka pun, vise

niste u mogucnosti primati nove poruke. U tom slu¢aju obrisite

nepotrebne poruke.

a. Odaberite “Ulazni spremnik”, prikazuju se ulazne poruke;
neprocitane su oznacene ikonom .
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b. Pritisnite pozivnu tipku da biste procitali poruku .
c. Prilikom citanja poruke, pritisnite pozivnu tipku i mozete
odabrati sljedece opcije:

i
ii.
iii.
iv.
V.

vi.

Obrisi: za brisanje poruke.

Odgovori: za odgovor na broj posiljatelja .

Uredi: omogucava vam da uredite izvornu poruku.

Spremi broj: omogucava vam spremanje telefonskog broja.
Proslijedi: omoguéava vam da proslijedite poruku na
odabrani broj.

Zovi posiljatelja: za poziv na broj posiljatelja.

Izlazna posta

a. Nakon ulaska u “Izlazni postu”, pokazuju se poruke koje su vec
poslane ili one koje nisu. Sve poslane poruke su oznacene
ikonom za poslane; one koje nisu uspjesno poslane, oznacene
su kao neposlane.
Pritisnite pozivnu tipku za ¢itanje poruke.

c. Prilikom citanja poruke moZete pritisnuti pozivnu tipku za
odabir. Za konkretne radnje pogledajte “Ulazni spremnik”.

Skice

Nakon ulaska u Skice, prikazuju se samo one poruke spremljene u
Skice. Za konkretne radnje pogledajte “Izlazna posta”.

Glasovna posta

U izborniku “Govorne poste” pritisnite tipku gore/dolje da biste

izabrali ,,Preslusavanje glasovnih poruka” ili ,,Broj glasovne poste”,

pritisnite pozivnu tipku za ulazak.

a. Preslusavanje glasovnih poruka: Ova funkcija vam omogucuje
da preslusate glasovnu postu od posluzitelja glasovne poste.

b. Broj glasovne poste: Promjena broja posluzitelja glasovne
poste.
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Napomena: Ovo je usluga koju vam pruZa mreza, sli¢na
sekretarici. Omogucava da vam pozivatelj ostavi poruku kada se ne
mozZete ili ne Zelite javiti. Telefonski broj posluZitelja glasovne
poste je pohranjen u telefonu. Za pojedinosti se obratite svojem
mrezZnom operateru.

Prijenos poruka

Ova mrezna usluga vam omogucuje primanje razli¢itih vrsta

tekstualnih poruka o vremenskim uvjetima ili stanju u prometu. Za

detalje se obratite vaSem mreznom operateru.

a. Tema: Mozete odabrati Temu, Dodaj temu, Uredi temu ili
Obrisi temu.

b. Jezik: Ova mrezna usluga vam omogucuje da izaberete Zeljeni
jezik za prikaz odaslane informacije.

c. Status usluge: Ukljucuje ili isklju¢uje odaslanu poruku.

Obrisi sve

Kada odaberete “Obrisi sve” za ulazak, mozete izabrati Obrisi sve,
Obrisi ulazni spremnik, Obrisi izlaznu postu ili Obrisi skice.

Kada vas zatrazi potvrdu brisanja, pritisnite pozivnu tipku za
brisanje te prekidnu tipku za odustajanje.

Provjerite spremnik

Pregled kapaciteta koji zauzimaju poruke i ukupnog kapaciteta na
SIM kartici i telefonu. Konkretni kapaciteti su odredeni sadrzajem
poruka, telefona i SIM kartice.

Brojac poruka

Za pogled broja poslanih i primljenih poruka. Za postavljanje
brojaca na nulu pritisnite pozivnu tipku.
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Postavke poruka

Ukljucuje stavke: Medij za pohranu, Servisni centar, Vrsta

protokola, Razdoblje valjanosti i Izvjestaj.

a. Medij za pohranu - Mozete postaviti gdje zelite da vam se
spremaju poruke (SIM ili telefon). Pritisnite pozivnu tipku za
potvrdu, za povrat pritisnite prekidnu tipku.

b. Servisni centar - MoZete spremiti ili urediti broj servisnog
centra. Pritisnite pozivnu tipku za potvrdu, a da biste izbrisali
pritisnite prekidnu tipku.

c. Vrsta protokola - MoZete postaviti vrstu poruke kao tekst, faks
ili e-mail. Pritisnite pozivnu tipku za potvrdu, za povrat
pritisnite prekidnu tipku.

d. Razdoblje valjanosti - Mozete postaviti razdoblje valjanosti za
poruku. Pritisnite pozivnu tipku za potvrdu, za povrat pritisnite
prekidnu tipku.

e. lzvjestaj - Nakon aktiviranja funkcije izvjesca o isporuci,
mozete dobiti izvjeStaj od SMS centra o tome da li je poruka
uspjesno poslana ili ne. Pritisnite pozivnu tipku za potvrdu, za
povrat pritisnite prekidnu tipku.

6.3 Povijest poziva

a. U stanju mirovanja pritisnite gornju tipku za ulazak u Izbornik.

b. Pritisnite gornju/donju tipku da biste nasli “Povijest poziva” i
pritisnite pozivnu tipku za ulazak.

c. Za povrat pritisnite prekidnu tipku.

Dolazni pozivi

Kada ste odabrali ovu opciju pritisnite gornju/donju tipku za
pregled zapisa, pritisnite pozivnu tipku za odabir jedne od
sljedecih opcija: Zovi, Posalji poruku, Posalji broj, Uredi broj,
Spremi broj, Obrisi, Obrisi sve, Detalji.
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Odlazni pozivi/Propusteni pozivi

Postupak je isti kao i kod Dolaznih poziva.

Napomena: U stanju mirovanja pritisnite pozivnu tipku za pregled
Odlaznih poziva.

Obrisi
Mozete izbrisati dolazne pozive, odlazne pozive, propustene pozive
ili zapis svih poziva.

Trajanje poziva

Ulaskom u ovu opciju mozete pogledati trajanje odlaznih poziva,
dolaznih poziva i trajanje zadnjeg poziva. Za postavljanje brojaca
na nulu pritisnite pozivnu tipku.

6.4 Postavke
U stanju mirovanja pritisnite tipku gore za ulazak u Glavni
izbornik, pritisnite tipku gore/dolje da biste odabrali “Postavke”.

6.4.1 Postavke sata

Odaberite “Postavke— Postavke sata”.

a. Postavke vremena i datuma: Ovdje mozete postaviti vrijeme i
datum.

b. Oblik datuma: MoZete postaviti oblik datuma. DD oznacava
datum, MM oznacava mjesec, GGGG oznacava godinu.

c. Oblik vremena: Mozete postaviti 12-satni ili 24-satni prikaz
sata.

6.4.2 Pomoc¢ jednom tipkom

Izaberite “Postavke— SOS Postavke”.

a. SOS postavke: Mozete izabrati Ukljuci ili Iskljuci.

b. SOS broj: Na popisu SOS brojeva pritisnite pozivnu tipku da
biste izabrali Uredi ili Obrisi.
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c. SOS broj mozete postaviti i slanjem poruke na telefon. Napisite
poruku sadrzaja: “AT+S:ime:br:verifikacijski kod”, npr. “AT +
S: Ivan: 13715266888: 1234” i posaljite poruku na telefon.

d. Napomena: Verifikacijski kod se moZe postaviti u “Postavke—
Sigurnost—Promijeni verifikacijski kod”. Zadani kod je 1234.

e. SMS podsjetnik: Pritisnite tipku gore/dolje da biste izabrali
Ukljuci ili Iskljuci, pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

f. SOS poruka: Mozete urediti poruku. Zadana poruka je
“Pomoc”.

6.4.3 Profili

Aktiviraj - Odaberite “Aktiviraj” i onda pritisnite pozivnu tipku za

aktivaciju postavke.

Prilagodi - Ukljucuje: Ton zvona, Ton dojavne poruke, Ton alarma,

Tip alarma, Glasnoca zvona, Glasnoca tona poruke, Glasnoca tona

za paljenje, Glasnoca tona za gasenje, Glasnoca glasovnog poziva,

Zvuk tipki i Vibrirajuce zvono

a. Ton zvona: Mozete odabrati Zeljeni zvuk dolaznih poziva.

b. Ton dojavne poruke: MoZete odabrati Zeljeni ton dojavne
poruke.

c. Ton alarma: Mozete odabrati zeljeni ton alarma.

d. Tip alarma: Mozete odabrati zvoni jednom ili ponovi zvono.
Zvoni jednom: zvono se Cuje samo jedanput. Ponovi: zvono se
neprekidno ponavlja.

e. Glasnoca zvona: Pritisnite tipku gore ili tipku dolje za
podesavanje glasnoce.

f. Glasnoca tona poruke: Pritisnite tipku gore ili tipku dolje za
podesavanje glasnoce.

g. Glasnoca tona za paljenje:Pritisnite tipku gore ili tipku dolje za
podesavanje glasnoce.

h. Glasnoca tona za gasenje: Pritisnite tipku gore ili tipku dolje za
podesavanje glasnoce.
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i

Glasnoca glasovnog poziva: Pritisnite tipku gore ili tipku dolje
za podesavanje glasnoce.

Zvuk tipki: Pritisnite tipku gore ili tipku dolje za podesavanje
glasnoée

6. 4. 4 Postavke telefona
Odaberite “Postavke— Postavke telefona”.

a.

Jezik: Prikazuje izbor jezika. MoZete izabrati automatski,
engleski ili pojednostavljeni kineski, zatim pritisnite pozivnu
tipku za potvrdu.

Preferiran nacin unosa: Pritisnite tipku gore/ dolje da biste
odabrali jedan od nacina unosa kao zadani i pritisnite pozivnu
tipku za potvrdu.

Cuvar zaslona: Pritisnite tipku gore/dolje da biste izabrali
Ukljudi ili Iskljuci, pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.
Osvjetljenje: Pritisnite tipku gore/dolje za odabir, za potvrdu
pritisnite pozivnu tipku. Ako ne pritisnete nijednu tipku u
odredenom vremenskom razdoblju, pozadinsko osvjetljenje ce
se automatski iskljuciti kada istekne postavljeno vrijeme
trajanja.

6. 4. 5 Postavke poziva
Odaberite “Postavke— Postavke poziva”.

Vlastiti broj: Mozete unijeti ime i broj vlasnika, za potvrdu
pritisnite pozivnu tipku.

Pozivi na ¢ekanju

a.

Preslusavanje: Ova funkcija se koristi da biste ispitali trenutno
stanje mreze u kojoj se vas telefon nalazi.
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b. Aktivacija: Kada se koristi funkcija poziv na cekanju, telefon
e uspostaviti vezu s mrezom. Nakon kratke pauze mreza c¢e
odgovoriti i proslijediti poruku kako bi potvrdila vasu radnju.
Nakon toga je funkcija aktivirana, ako vas treca strana zove
tijekom razgovora, mreza ¢e vam pustiti zvucni signal i
prikazati broj trece strane.

c. Deaktivacija: Ako je ova funkcija isklju¢ena, mreza vam nece
pustiti zvuéni signal kada vas tijekom vaseg razgovora zove
treca strana.

Preusmjeravanje

Ova mrezna funkcija vam omogucava da se dolazni poziv

preusmjeri na drugi broj koji ste odredili.

a. Bezuvjetno preusmjerenje: Kada je ova funkcija postavljena na
“Aktiviraj”, svi dolazni pozivi ¢e biti preusmjereni na odredisni
broj. Odaberite “Aktiviraj” ili “Deaktiviraj”i telefon ¢e
uspostaviti vezu s mrezom; nakon kra¢eg vremena mreza ce
odgovoriti i obavijestiti vas o rezultatu radnje.

b. Preusmjeri kada je zauzeto: kada je ova funkcija postavljena
na “Aktiviraj”, svi dolazni pozivi ¢e biti preusmjereni na drugi
broj kada je vas telefon zauzet. Odaberite “Aktiviraj” ili
“Deaktiviraj”, telefon ce uspostaviti vezu s mrezom i nakon
krece pauze mreza ¢e odgovoriti i obavijestiti vas o rezultatu
radnje.

c. Preusmjeri kada nema odgovora: kada je ova funkcija
postavljena na “Aktiviraj”, ako u odredenom vremenu nema
odgovora na dolazni poziv, preusmjerit ¢e poziv na drugi broj.
Odaberite “Aktiviraj” ili “Deaktiviraj”, telefon ce uspostaviti
vezu s mrezom i nakon krece pauze mreza ¢e odgovoriti i
obavijestiti vas o rezultatu radnje.

d. Preusmjeri kada nema usluge: kada je ova funkcija postavljena
na “Aktiviraj”, a vas telefon je nedostupan, tada ce svi dolazni
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pozivi biti preusmjereni na broj koji ste odabrali.
Odaberite“Aktiviraj” ili “Deaktiviraj”, telefon ce uspostaviti
vezu s mrezom i nakon krece pauze mreza ¢e odgovoriti i
obavijestiti vas o rezultatu radnje.

Napomena - Kako postaviti ove Cetiri vrste preusmjeravanja:

-Preslusavanje: Koristi se za ispitivanje trenutnog stanja mreze
vezano uz neke funkcije preusmjeravanja. Telefon e uspostaviti
vezu s mreZom i nakon krece pauze mreZa c¢e odgovoriti i
obavijestiti vas o rezultatu radnje.

-Aktiviraj: za unos broja na koji Zelite da dolazni pozivi budu
preusmjereni i aktivacija.

-Deaktiviraj: za odustajanje od funkcije preusmjeravanja.

Zabrana poziva

Ova funkcija vam omogucava zabranu odredenih odlaznih poziva .

Kada postavite ovu funkciju, morate unijeti mreznu lozinku za

zabranu koju vam daje vas mrezni operater.

Kada ste izabrali stavku, mozete izabrati “Aktiviraj” ili

“Deaktiviraj”; telefon ¢e vas traziti da unesete lozinku za zabranu

poziva i onda ce uspostaviti vezu s mrezom. Nakon kraceg vremena

mreza ¢e odgovoriti i obavijestiti vas o rezultatu radnje.

a. Svi odlazni pozivi: Kada je ova funkcija postavljena na
aktiviraj, ne mozete birati niti jedan broj.

b. Svi medunarodni pozivi: Kada je ova funkcija postavljena na
aktiviraj, ne mozete birati medunarodne brojeve.

c. Medunarodni, osim domacih: Kada je ova funkcija postavljena
na aktiviraj, mozete samo birati lokalne brojeve kada ste u
inozemstvu ili birati pozive prema maticnoj drzavi (npr. zemlja
gdje se nalazi pruzatelj mreze).

d. Svi dolazni pozivi: Kada je ova funkcija postavljena na
aktiviraj, ne mozete primati pozive.
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e. Dolazni prilikom roaminga: Kada je ova funkcija postavljena na
aktiviraj, ne mozete primate pozive kada koristite telefon
izvan podrucja usluge.

CLIR:

pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

Automatski biraj ponovo:

pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

Prebacivanje linije:
Pritisnite tipku gore dolje za prebacivanje na Liniju 1 ili Liniju 2,
pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

Prikaz trajanja poziva:

pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

Odgovaranje bilo kojom tipkom:

pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

6. 4. 6 Postavke mreze
Odaberite “Postavke— Postavke mreze”.

Nacin odabira mreze

Mozete postaviti “Automatski” (preporuceno) ili “Rucno”. Kada
izaberete “Automatski”, telefon ¢e odabrati mrezu u kojoj se
trenutno nalazi SIM kartica. Kada odaberete “Ruc¢no”, morate
odabrati onu mrezu u kojoj je SIM kartica registrirana.
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Sigurnost
Odaberite “Postavke— Sigurnost”.

a.

promijeniti PIN kod. Ako ste postavili SIM zaklju¢avanje na
“Ukljuci” svaki puta kada ukljucite telefon morat cete unijeti
PIN kod. Ako tri puta unesete krivi kod, trazit ¢e vas da
unesete PUK kod (osobni kod za otkljucavanje). PUK kod se
koristi za razbijanje i mijenjanje zakljuc¢anog PIN koda. Ako
izgubite PUK kod ili vam nije dostavljen, molimo kontaktirajte
svog mreznog operatera.

Promijeni PIN 2: Mozete promijeniti PIN 2 kod. Ako ne znate
PIN 2 kod, molimo kontaktirajte svog mreznog operatera.
Zakljucavanje tipkovnice: Mozete pritisnuti tipku gore/dolje,
30 sekundi ili 60 sekundi, da biste postavili Iskljuci, a zatim
pritisnite pozivnu tipku za potvrdu.

Zakljucavanje telefona: Mozete izabrati Ukljudi ili Iskljuci te
takoder mozete promijeniti i lozinku telefona. Koristenjem ove
funkcije mozete otkljucati ili zakljucati vas telefon. Unesite
lozinku da biste zakljucali ili otkljucali telefon. Kada je vas
telefon zakljucan i Zelite ga upaliti, od vas Ce se traziti da
unesete lozinku za zakljucavanje. Zadana lozinka je 1234.
Promijeni verifikacijski kod: Kada Zelite upravljati uredajem
na daljinu mozete promijeniti verifikacijski kod. Za potvrdu c¢e
biti potreban unos lozinke. Zadana lozinka je 1234.

6. 4. 7 1zgovaranje vremena

Mozete pritisnuti tipku gore/dolje da biste odabrali Ukljudi ili
Iskljuci, za potvrdu pritisnite pozivnu tipku. Ako je aktivirana,
procitat ¢e vrijeme kod svakog punog sata.
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Izgovaranje broja

Mozete pritisnuti tipku gore/dolje da biste odabrali Ukljuci ili
Iskljuci, za potvrdu pritisnite pozivnu tipku. Ako je aktivirana,
procitat ¢e brojeve dolaznog poziva .

Rodendanski podsjetnik

Kada prvi put pristupite zaslonu s popisom, izaberite “Novi

rodendan” za dodavanje novog unosa. Molimo pratite sljedece

korake:

a. Najprije namjestite datum kada se alarm treba pokrenuti.
Pritisnite tipkovnicu za unos brojeva.

b. Zatim namjestite vrijeme u koje Zelite da se vas alarm
pokrene. Pritisnite tipkovnicu za unos brojeva.

c. Unesite sadrzaj i pritisnite pozivnu tipku za unos.

Ako vel postoje neki zapisi, pritisnite pozivnu tipku za ulazak u
listu opcija; mozete izabrati Pogled, Uredi, Obrisi i Obrisi sve.

Napomena: Kada ste postavili alarm i ako ste izabrali drijemeZ ili
niste ucinili nista da zaustavite alarm, podsjetnik ¢e smatrati sa
niste Culi alarm i nakon nekog vremena ce ponoviti alarm, ali
nakon tri puta Ce prestati.

6. 4. 8 Kalkulator
Telefon ima i kalkulator uz pomo¢ kojeg mozete izvoditi
dodavanje, oduzimanje, mnozenje i dijeljenje.

Kalkulator mozete koristiti na sljedeci nacin :

Unesite brojeve (pritisnite “#” za unos tocke), pritisnite tipku
gore/dolje za odabir plus (+), minus (-), mnoZenje (x), ili djeljenje
(/), pristisnite pozivnu tipku za potvrdu, zatim unesite druge
brojeve i pritisnite pozivnu tipku kako biste dobili rezultat.
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Postavi kao alarm

Ako alarm nije ukljucen, onda nece ni zvoniti, ¢ak ni kada dode

postavljeno vrijeme. Ako je alarm ukljucen, zvonit ¢e kada dode

postavljeno vrijeme, Cak i ako je telefon iskljucen. Slijedite ove
korake za postavljenje alarma :

a. Pritisnite tipku gore/dolje za odabir alarma, pritisnite pozivnu
tipku za odabir "Ukljuci”.

b. Postavite vrijeme kada se alarm treba ukljuditi. Pritisnite
brojcanu tipku za unos vremena, pritisnite tipku gore/dolje za
pomicanje pokazivaca.

c. lzaberite tip ponavljanja: jednokratno ili tjedno. Ako izaberete
"Tjedno", mozete izabrati neke dane u tjednu ili sve dane.
Pritisnite prekidnu tipku za spremanje.

Alarm mozete postaviti i slanjem poruke na telefon. Napisite u
sadrzaj poruke: “AT+A:hh:mm:sadrZaj:verifikacijski kod”, npr.
“AT + A: 15: 30:Dobar dan: 1234” i posaljite poruku na telefon da
biste postavili alarm.

Napomena: Verifikacijski kod se moZe postaviti u “Postavke—
Sigurnost—Promijeni verifikacijski kod”. Zadani kod je 1234.

Napomena: Kada ste postavili alarm i ako ste izabrali drijemeZ ili
niste ucinili nista da zaustavite alarm, podsjetnik ¢e smatrati sa
niste Culi alarm i nakon nekog vremena ce ponoviti alarm, ali
nakon tri puta ce prestati.

6. 4. 9 FM Radio

Ovo je slusanja FM radija. Udite u sucelje FM radija, pritisnite
tipku gore/dolje za pretrazivanje kanala, pritisnite bo¢nu tipku
gore ili dolje za podesavanje glasnoce. Za izlaz pritisnite prekidnu
tipku.
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Na sucelju FM radija pritisnite pozivnu tipku za pristup

sljede¢im opcijama:

a. Popis kanala: Ako ste vec unijeli radio kanale, mozete
pomaknuti pokaziva¢ do kanala koji biste Zeljeli slusati. U
opcijama mozete izabrati Uredi za uredivanje popisa.

b. Iskljuci zvuk/Ukljuéi zvuk: MoZete mijenjati izmedu opcije
iskljuci zvuk i ukljuci zvuk .

c. Sviraj u pozadini: Ukljucite nacin sviraj u pozadini.

d. Postavi frekvenciju: Ako znate frekvenciju radio kanala koji
biste zeljeli slusati, unesite frekvenciju i pritisnite pozivnu
tipku za slusanje. Kada unosite frekvenciju pritisnite * i # za
pomicanje pokazivaca.

e. Spremi kanal: Za spremanje kanala koji trenutno slusate .

f. SluSalice/Zvuénik: MoZete mijenjati izmedu opcije slusalice i
zvucnik.

g. Automatsko trazenje: Radio moze automatski traziti kanal.
Kada nade kanal pitat ce vas zelite li da spremi kanal ili ne, za
spremanje pritisnite pozivnu tipku, a za odustajanje prekidnu
tipku.

6. 4. 10 Tvornicke postavke

Odaberite “Postavke—> Tvornicke postavke” i unesite lozinku za
zakljucavanje telefona za aktivaciju ove funkcije .

7. Dodatna vazna upozorenja:

7.1 Odrzavanje

- Telefon i svu njegovu opremu drzite izvan dohvata djece.

- SIM Kkarticu drzite u dobrom stanju. Nemojte je savijati ili

strugati; izbjegavajte da dode u doticaj sa statickim

190



KN EVOLVvE

elektricitetom. Za cis¢enje SIM kartice koristite komad tkanine
koji je otporan na staticki elektricitet i ne sadrzi nikakve
kemijske dodatke .

- Telefon se treba drzati daleko od vlage i ne smije ga se tresti.
Nemojte ga stavljati na mjesto koje je direktno izloZzeno suncu.
Svaka tekucina prolivena po telefonu izazvat ¢e koroziju
elektri¢nog kruga napravljenog od metala, a toplina ¢e skratiti
vijek trajanja elektri¢nih sastavnih dijelova i ostetiti bateriju.

- Ako se telefon duze vrijeme ne koristi (viSe od mjesec dana),
molimo izvadite bateriju.

- ID telefona: ako izgubite telefon ili SIM karticu, sljedece
informacije su vrlo vazne i trebaju se zabiljeziti: serijski broj SIM
kartice (oznacen na kartici); serijski broj telefona (15-
znamenkasti) i broj klijenta koji vam dostavlja vas mrezni
operater.

- Ako ste izgubili vas telefon ili SIM karticu, molimo odmah
kontaktirajte vaseg mreznog operatera kako biste sprijecili da
bilo koja osoba bespravno koristi vas telefon .

- Ako se telefon ne koristi duze vrijeme, nakon Sto ga iskljucite,
razdvojite telefon od baterije kako biste sprijecili elektricno
curenje baterije i tako ostetili telefon. Ako se baterija ne koristi
kroz duze vrijeme (ili ako je istroSila svoju snagu) te se ne moze
normalno napuniti s putnim punja¢em, molimo koristite fiksni
punjac kako bi baterija obnovila mogucnost punjenja.

7.2 Postupanje s baterijom

- Ne bacajte bateriju u vatru.

- Nemojte rastavljati ili remodelirati bateriju.

- Nemojte postupati s baterijom na nacin koji nije odobren od
strane proizvodaca.
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- Nemojte stavljati bateriju na bilo koje mjesto gdje se odvijaju
moc¢ni mehanicki utjecaji, ili probijati bateriju koriStenjem bilo
kojeg tvrdog predmeta.

- Baterija se treba drzati na hladnom i suhom mjestu te daleko od
izravnog izlaganja suncu.

- Ne koristite litijske baterije u jako hladnim uvjetima, jer baterija
nece biti u mogucénosti ouvati svoje maksimalno vrijeme
cekanja/vrijeme poziva.

- Nemojte Cistiti bateriju vodom ili bilo kakvim organskim otapalom
i nemojte je stavljati u vodu.

- Prekinite koristiti bateriju ako pocne ispustati neobi¢ne mirise ili
postane pretjerano vruca.

- Prekinite koristiti bateriju ako je napukla, ako je promijenila
oblik ili je bilo kako oStecena te u slu¢aju curenja elektrolita.

- U slucaju da elektrolit procuri po vasoj kozi ili odjeci, odmah ga
isperite sapunom ili ¢istom vodom; u slu¢aju da vam je elektrolit
poprska oci, odmah ga isperite sa ¢istom vodom i obratite se
dezurnom lije¢niku.

- Koristite bateriju i punjac koji ste dobili s telefonom, kako bi
izbjegli ostecenje telefona uzrokovano pogresnim punjenjem.

- Iskljucite telefon prije vadenja baterije.

7.3 Odlaganje otpada ili istroSene baterije

Kada se baterija vise ne moze koristiti, zamijenite je novom i
drzite otpad ili istroSenu bateriju na odgovaraju¢em mjestu, prije
nego $to je odnesete na mjesto gdje se odlaZze otpad takve vrste.
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@ (€ 1177 Izjava o sukladnosti

Ovime, tvrtka ABACUS Electric s.r.o. izjavljuje da je ovaj model
EVOLVE Ego u skladu sa zahtjevima norma i propisa , relevantnih za
odredeni tip uredaja.

ftp.evolve-europe.com/ce
Copyright © 2013 ABACUS Electric s.r.o.
Sva prava pridrzana. Dizajn i specifikacije se mogu mjenjati bez

prethodne najave.

www.evolve-europe.com
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1. Zamenjava jezika na EVOLVE Ego mobilnem telefonu:

- Vkljucite mobilni telefon

- Izberite “Meni” s pritiskom na tipko “OK”

- Izberite opcijo 2 (Nastaveni/Nastavitve) in izberite gumb
“«OK”

- Izberite opcijo 4 (Nastaveni telefonu/Nastavitve telefona) in
pritisnite gumb “OK”

- Izberite opcijo 1 (Jazyk/Jezik) in pritisnite gumb “OK”

- Uporabite puscici gor/dol in izberite "Jazyk telefonu/Jezik
telefona” in pritisnite gumb “OK”

2. Varnostni napotki

A Prosimo vas, da skrbno preberete naslednja navodila in
ravnate v skladu s temi predpisi, da ne bi povzrocili kakrsne
nevarnosti ali prekrsili kaksnega zakona.

2oy Varnost v prometu - Telefona ne uporabljajte med voznjo.
Kadar pa telefon morate uporabiti, vas prosimo da za to
uporabite osebno opremo, ki omogoca telefoniranje brez
uporabe rok. Prosimo vas, da telefon polozite na telefonsko
stojalo. Nikar ga ne postavljajte na sedez v avtomobilu ali na
kaksno drugo mesto, s katerega bi v primeru avtomobilske
nesrece ali nenadnega zaviranja lahko padel.

Izkljucitev med poletom - Na polet vplivajo motnje, ki jih
povzroca telefon. Uporaba telefona na letalu je
protizakonita. Prosimo vas, da izkljucite telefon med
poletom.

Izkljucite telefon, ko se nahajate na obmocjih, kjer poteka
razstreljevanje - Poskrbite za strogo upostevanje zakona in

195



EVOLVE IFR

B ®

il

&

uredb z izkljucitvijo telefona, ko se nahajate znotraj ali v
blizini obmocja, kjer poteka razstreljevanje.

Ugasnite telefon, kadar se v blizini nahajajo nevarne snovi
Prosimo, da ugasnete telefon, ko se nahajate na bencinski
¢rpalki ali v blizini katerega koli mesta, kjer se shranjuje
gorivo in kemijski pripravki ter druge nevarne snovi.

V bolnici - Prosimo, da spostujete bolnisni¢na pravila in
predpise, ko uporabljate svoj telefon v bolnici. Prepricajte
se, da ste izkljucili svoj telefon, ko se nahajate v blizini
kaksne medicinske opreme. Uporaba kakrsne koli opreme z
brezzi¢nim prenosom, vkljucno s telefonom, bo motila
medicinsko opremo, ki ni popolnoma zascitena ter druge
elektronske naprave. Ce imate s tem v zvezi kakrino koli
vprasanje, se obrnite na svojega zdravnika ali dobavitelja
medicinske opreme.

Motnje - Na delovanje telefona lahko vplivajo radijske
motnje.

Pooblas¢eni servis - Namescanje in popravilo telefona lahko
izvaja samo pooblascena oseba. Zavedajte se, da s
samostojnim namescanjem in popravljanjem telefona veliko
tvegate, kar je tudi v nasprotju z garancijskimi predpisi.

Dodatna oprema in baterija - Uporabljajte zgolj dodatno
opremo in baterije, ki jih je odobril proizvajalec.

Pravilna uporaba - Prosimo vas, da telefon uporabljate na
obic¢ajen nacin. Ne dotikajte se antene, ko je telefon
vkljucen.
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Klici v sili - Potem, ko ste preverili, da je telefon vkljucen in
v delovanju, lahko vnesete telefonsko Stevilko (112, itd.), da
bi zaprosili za nujno pomoc. Pritisnite tipko kli¢i in povejte,
kje se nahajate ter na kratko opisite, kaj se je zgodilo. Ne
prekinjajte klica brez dovoljenja.

Opomba: Tako kot pri vsakem drugem telefonu nekatera omreZja,
katerih pokritost in brezzicni signal sta problematicna, ne
podpirajo nekaterih lastnosti tega telefona (nekatera omreZja ne
podpirajo niti klica za nujno medicinsko pomo¢ 112). Zato se ne
smete popolnoma zanesti na ta telefon v primeru posebne izredne
situacije (kot je na primer prva pomoc, itd.). Ce Zelite to
podrobneje preveriti, se obrnite na lokalnega operaterja.

3. Opis naprave in tipke

- Tip omrezja: GSM850MHz/DCS1900MHz Dual Band

- Cas trajanja baterije: priblizno 2-3 ure, odvisno od omrezja in
pogojev uporabe

- Cas v pripravljenosti: priblizno 200-300 ur (odvisno od omrezja)

- Kapaciteta baterije: 800 mAh
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USesna

1 Bliskavica 2 < 3 Zaslon
slusalka
4 Stran§ka tipka 5 Strans'ka tipka 6 Tipka zgoraj
zgoraj spodaj
. Tipka za
7 T'.p ka za 8 prekinitev - 9 Tipka spodaj
klicanje - kli¢i ixs
preklici
10 Tipl'(a zaFM 11 | Tipkovnica 12 | Mikrofon
radio
Prikljucek za Pokrov
13 |slusalke/ 14 b - 15 | SOS tipka
s aterije
polnjenje
Tipka za Tipka za
16 | vkljucitev 17 | zaklepanje
bliskavice tipkovnice
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3. 2 Tipke

Ta telefon ima naslednje tipke:

St. Naziv Pojasnitev
Zavrtite Stevilko ali odgovorite na klic.
1 Tipka za V nacinu nedelovanja pritisnite to tipko, da bi

klicanje- kli¢i

pregledali seznam klicev.
Uporabljajte kot tipko za potrditev.

Tipka za
prekinitev -
preklic¢i

Prekinite klic.

Pritisnite in drzite to tipko dlje Casa za
priziganje ali ugasanje telefona.

Ko ste nahajate v seznamu funkcij, se s
pritiskom na to tipko vrnete v nacin
nedelovanja.

Tipka gor/
dol

V seznamu funkcij se uporablja za pomikanje
med moznostmi funkcij v glavnem meniju ali
pomikanje po imeniku.

V nacinu delovanja Urejanje za premikanje
drsnika.

V nacinu nedelovanja pritisnite tipko gor za
vhod v glavni meni.

Tipkovnica

Uporablja se za vnos stevilk, ¢rk in nekaterih
znakov.

V zaslonu za urejanje pritisnite # za
spreminjanje nacina vnosa; pritisnite * za
preklop na simbole.

Vstavite slusalke in dolgo pritiskajte tipko “0”
za zagon funkcije audiphone .
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Tipka za Pritisnite tipko gor ali dol za vkljuéitev ali

5 bliskavico |izklop bliskavice, ko je telefon prizgan ali
ugasen.
6 Tipka za Pritisnite tipko za zaklepanje tipkovnice zgoraj

zaklepanje |ali spodaj, da bi zaklenili, odklenili tipkovnico.

7 SOS tipka | Vtipkajte SOS Stevilko.

8 Tipka za FM | Direkten vstop za FM opcije.

radio
Stranska Nastavite glasnost.
9 tipka
zgoraj/spodaj
3. 3 Ikone

I

| | | Raven napolnjenosti baterije
| | Preusmerjanje klicev

| Aktiviran alarm
Roaming/Gostovanje
Slusalka povezana
Jakost signala

Ton zvonjenja: A--- Brez zvoka i ----- Vibracija
3.4 Hrbtna osvetljenost LCD zaslona

Trajanje hrbtne osvetljenosti na zaslonu in tipkovnici se lahko
nastavi v Nastavitvah telefona. Ce v dolo¢enem &asu ne pritisnete
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nobene tipke, se hrbtna osvetljenost samodejno vkljuci, ko potece
nastavljen Cas trajanja.

4., Uvod

4.1 Odstranjevanje hrbtnega pokrova in vstavljanje SIM kartice

SIM Kkartica shranjuje vase telefonske Stevilke, PIN (osebna

identifikacijska Stevilka), PIN2, PUK (osebno Stevilko za odklepanje

PIN-a), PUK2 (osebno Stevilko za odklepanje PIN-a 2), IMSI (Stevilka

za identificiranje vsakega mobilnega uporabnika) kode in omrezne

informacije, kot tudi podatke iz Imenika in SMS-a (storitev

sporocil), itd.

Vstavljanje SIM kartice

a. Pritisnite i povlecite hrbtni pokrov proti dnu telefona in ga
odstranite.

b. Poiscite nosilec SIM kartice in vstavite SIM kartico tako, da so
kontaktne ploscice obrnjene proti dol.

Opomba: Odrezan kot SIM kartice bo ustrezal sledi nosilca. Pri
vstavljanju SIM kartice se prepricajte, da je telefon ugasen ter da
ni vkljucen v druge naprave, kot je na primer polnilec itd.

Previdnostni ukrepi pri ravnanju s SIM kartico:

a. Izklopite telefon in pocakajte nekaj sekund, preden odstranite
ali vstavite SIM kartico.

b. Kartico uporabljajte previdno, saj lahko drgnjenje in
upogibanje povzroci poskodbe na SIM kartici.

¢. Kadar ni v telefonu, vas prosimo, da SIM kartico hranite izven
dosega otrok.

d. Ce vstavite napac¢no SIM kartico ali je SIM kartica poskodovana,
se po vkljucitvi telefona na zaslonu izpise ,,Ni SIM kartice”.

201



EVOLVE IFR

Odstranitev SIM kartico, preverite Ce je pravilno namescena in
jo ponovno vstavite v telefon.

5) Ce se na zaslonu prikazuje “SIM kartica poskodovana”, vas
prosimo, da jo posljete operaterju v popravilo.

4.2 Vstavljanje baterije in namescanje pokrova baterije:

a.

b.

Da bi premaknili pokrov baterije, si poglejte poglavje “Kako
odstraniti pokrov baterije”.

Usmerite kontaktne ploscice baterije na kontaktne ploscice

telefona in potisnite baterijo v nosilec.

Ponovno namestite pokrov baterije in ga potisnite, dokler ni
cvrsto pritisnjen.

4.3 Polnjenje baterije

a. Poiscite rezo za polnilnik na desni strani telefona.

b. Polnilec prikljucite v vti¢nico za polnilnik; oblika vticnice se
mora ujemati z rezo za polnilec.

c. Povezite drugi konec polnilca z virom napajanja.

d. Po koncanju polnjenja izkljucite napajanje in izvlecite vtic.

Opombe:

a. Ce je preostala jakost baterije preslaba, da bi vkljucili

o

telefon, morate telefon polniti nekaj casa, preden se na
zaslonu ponovno prikaZe oznaka za raven napolnjenosti
baterije.

Prepricajte se, da se standardna napetost in mo¢ vasem domu
ujemata z nazivno napetostjo in mocjo polnilnika.

Med polnjenjem lahko vkljucite ali izkljucite telefon.
Baterijo uporabljajte samo ta namene, za katere je izdelana.
Nikdar ne uporabljajte poskodovane baterije ali polnilnika.
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4.4 Uporabljanje baterije

Kontrola napolnjenosti baterije
Ko se baterija izprazni:

a.
b.

se na zaslonu pojavlja sporocilo, da je baterija prazna.
utripa ikona prazna baterija.

Opomnik na jakost baterije

a.

b.

Ce se baterija dlje ¢asa ni uporabljala, vas prosimo, da jo
napolnite do konca, preden jo odstranite.

Baterija se lahko polni in prazni vec stokrat, vendar se s¢asoma
izrabi . Ko se trajanje pogovorov in ¢as ¢akanja znatno
zmanjsa, zamenjajte baterijo.

Ce je baterija popolnoma prazna, lahko traja nekaj minut,
preden se na zaslonu prikaze oznaka polnjenja oziroma pred
ponovno moznostjo klicanja.

Vaso napravo oskrbuje z energijo baterija za polnjenje. Nova
baterija bo delovala s polnim ucinkom Sele po preteku dveh ali
treh popolnih ciklusov polnjenja in praznjenja.

Ce uporabljate nadomestno baterijo prvic ali e je niste
uporabljali dlje Casa, se zna zgoditi, da boste napravo ponovno
morali prikljuciti na polnilnik, zatem ga odklopiti in ponovno
priklopiti, da bi se baterija pricela polniti.

4.5 Vklop in izklop

a.

Za vklop telefona pritisnite in kratek Cas drzite tipko preklici.
Na zaslonu se bo pojavilo pozdravno sporocilo.

Zaslon bo v stanju nedelovanja.

Vnesite geslo za zaklepanje telefona, ko se to od vas zahteva in
pritisnite tipko kli¢i za potrditev.

Ko vas telefon tako zahteva, vnesite vaso PIN kodo na zaslon in
pritisnite tipko kli¢i za potrditev.
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e. Zaizklop telefona pritisnite in kratek Cas drzite tipko preklici.

Opomba: Slika ozadja se prikaZe na zaslonu, ko je telefon
vkljucen in v stanju nedelovanja.

4.6 Prvi klic
a. Vstavite SIM kartico (prvo ugasnite telefon in odstranite
baterijo). Za podrobnejsa navodila o vstavljanju kartice si
poglejte tocko “4.1 Odstranjevanje pokrova baterije in
vstavljanje SIM kartice
Napolnite baterijo. Poglejte si tocko “4.3 Polnjenje baterije”.
c. Za vklop telefona pritisnite in kratek ¢as drzite tipko preklici.
d. Vnesite klicno in telefonsko Stevilko ter pritisnite tipko klici.

Opomba: Pred uporabo telefona se prepricajte, da ste v telefon
vstavili veljavno SIM kartico in napolnite baterijo.

4.7 Uporaba gesla

Vas telefon in SIM kartica imata vec gesel, kar preprecuje
nezakonito uporabo vasega telefona in SIM kartice.

Vnesite pravilno geslo, ko se to vas zahteva, da vnesete kater koli
od nizje navedenih gesel (oznacenih z“*”) in nato pritisnite levo
tipko za potrditev. Ce vnesete napacno geslo, pritisnite desno
tipko, da bi izbrisali napacno geslo in Sele nato vnesite prave cifre.
Za spreminjanje PIN kode, PIN2 kode in gesla za zaklepanje
telefona lahko uporabite meni “Varnost”.

Zaklepanje telefona

Geslo za zaklepanje telefona preprecuje nezakonito uporabo
vasega telefona. Obicajno se geslo za zaklepanje poda skupaj s
telefonom s strani proizvajalca. Privzeta nastavitev za to je 1234.
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Potem, ko je telefon zaklenjen, se od vas zahteva vnos gesla
zaklepanja telefona preden ga ponovno vkljucite.

PIN koda

PIN koda (4-8 cifer) preprecuje kakrsno koli nepooblasceno
uporabo vase SIM kartice. PIN kodo obi¢ajno prejmete od
mobilnega operaterja skupaj s SIM kartico.

Ce je aktivirana funkcija preverjanja PIN kode, se od vas zahteva,
da vnesete PIN kodo vsakic, ko prizgete telefon.

Ce trikrat zapored vnesete napacen PIN, bo SIM kartica blokirana.
Opozorilo: Potem, ko ste trikrat zapored napacno vnesli PIN kode,
bo SIM kartica blokirana, dokler ne vnesete PUK kodo. PUK kodo
obicajno prejmete od mobilnega operaterja.

PUK koda

PUK koda (geslo, ki se uporablja za odklepanje PIN kode, 8 znakov)
se uporablja za odklepanje zaklenjene PIN kode. PUK kodo
prejmete od mobilnega operaterja skupaj s SIM kartico. Ce ga niste
prejeli, se obrnite na vasega mobilnega operaterja. Ce 10 krat
zapored napacno vnesete PUK kodo, SIM kartice ne boste mogli vec
uporabljati; v tem primeru se obrnite na svojega mobilnega
operaterja za zamenjavo SIM kartice z novo.

PIN2 koda

PIN2 koda (4-8 cifer) prejmete skupaj s SIM kartico, uporablja pa se
za nastavljanje funkcij, ko so na primer: ,,Strosek klicanja” in
,»Fiksno izbiranje”

Da bi izvedeli, ¢e vasa SIM kartica podpira taksne funkcije, se
obrnite na vasega operaterija.
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Ce 3 krat zapored napacno vnesete vaso PIN2 kodo, se PIN2 koda
zaklene in je ni mogoce odkleniti, dokler ne vnesete pravilne PUK 2
kode.

PUK2 koda

PUK2 koda (geslo za odklepanje PIN2 kode, 8 cifer) se uporablja za
odklepanje zaklenjene PIN2 kode. PUK2 kodo prejmete od
mobilnega operaterja skupaj s SIM kartico. Ce ga niste prejeli, se
obrnite na vasega mobilnega operaterja. Ce 10 krat zapored
napacno vnesete PUK2 kodo, ne boste mogli uporabljati tistih
funkcij, ki jih ni mogoce aktivirati brez PIN2 kode. Za uporabo teh
funkcij se obrnite na vasega mobilnega operaterja in zamenjajte
SIM kartico z novo.

Geslo za omejevanje klicev

Za aktiviranje omejevanja klicev je potrebno uporabiti geslo za
omejevanje klicev.

Ko se prijavljate za taksno mrezno funkcijo, lahko dobite geslo od
mobilnega operaterja.

5. Osnovne funkcije

5.1 Klicanje Stevilke

a. Vstanju nedelovanja vnesite pozivno Stevilko in Stevilko
telefona ter pritisnite tipko klici, da bi poklicali vneseno
Stevilko .

b. Za konec klica pritisnite tipko preklici.

Mednarodni klic:
Dvakrat pritisnite tipko “*”, na zaslonu se bo prikazal “+”. Vnesite
pozivno stevilko za drZavo, pozivno Stevilko za mesto ter

w9y
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telefonsko Stevilko, zatem pa pritisnite tipko kli¢i za vzpostavitev
samega klica.

Klicanje internih Stevilk

Zatem, ko ste vnesli Stevilko operaterja, trikrat pritisnite tipko

“*”_na zaslonu se prikaze znak “p”, zatem vnesite interno Stevilko

in za vzpostavitev klica pritisnite tipko klici.

Pokli¢ite kontaktno osebo iz imenika

a. Vnacinu nedelovanja pritisnite zgornjo tipko za vstop v glavni
meni in pritisnite tipko kli¢i za vstop v seznam kontaktov, na
seznamu za iskanje izberite ime kontakta. Postopek: pritisnite
tipko, ki vsebuje zacetno ¢rko imena, ki ga zelite najti in
zatem pritisnite tipko gor / dol, da bi nasli zeleno ime.

b. Pritisnite tipko klici in izberite “kli¢i”, da bi vzpostavili klic.

5.2 Klicanje SOS stevilke

a. Pritisnite in drzite SOS tipko 3 sekunde za zagon funkcije. SOS
sporocilo bo poslano na telefon prve SOS stevilke, ki bo
poklicana. Ce povezovanje ne uspe, se kli¢e naslednja SOS
Stevilka in vse tako naprej do zadnje SOS stevilke.

b. V primeru uspesne povezave se samodejno preklopi na zvocnik.
Potem, ko se je SOS funkcija zagnala in jo Zelite zaustaviti,
pritisnite tipko preklici.

5.3 Nastavljanje glasnosti
V Casu klica lahko pritisnete stransko tipko zgoraj ali spodaj za
nastavljanje glasnosti.

5.4 Slusni pripomocek

Vstavite slusalke, pritisnite tipko "0" za priblizno 3 sekunde, da bi
zagnali funkcijo audiphone.
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5.5 Odgovarjanje na klic

a.

n o

Kadar vas nekdo klice, bo telefon zazvonil z nastavljeno
melodijo ali vibriral.

Pritisnite tipko kli¢i, da bi odgovorili na klic.

Ce Zelite klic konéati, pritisnite tipko preklici.

Ce Zelite zavrniti klic brez, da bi ga sprejeli, pritisnite tipko
preklici.

Opomba: Ce je klicatelja mogoce prepoznati, se bo na telefonu
prikazala njegova telefonska stevilka (klicateljeva Stevilka se bo
prikazala, Ce je ta stevilka shranjena v vasem imeniku).

5.6 Moznosti v Casu klica:

Med klicanjem lahko uporabljate ve¢ kontrolnih moznosti.

Klic na ¢akanju

Ce vase omreZje podpira funkcijo klica na ¢akanju, lahko v ¢asu
klica opravite drugi telefonski klic:

a.

b.

Neposredno vnesite Stevilko ali le-to izberite iz imenika in
pritisnite tipko kli¢i za vzpostavitev drugega klica.

Prvi klic se samodejno preklopi na cakanje, medtem ko je
povezan drugi klic. Za prikaz seznama moznosti lahko
pritisnete tipko klici in izberete ,,Zamenjaj” za preklop med
obema telefonskima klicema.

Odgovarjanje na drugi klic

a.

Pritisnite tipko kli¢i, da bi odgovorili na drugi klic, pri cemer bo
prvi klic samodejno preklopljen na ¢akanje; Za napotke kako
nadaljevati potem, ko prejmete drugi klic, si poglejte "Klic na
cakanju / Zamenjaj".

Pritisnite tipko preklici, Ce Zelite zavrniti drugi klic in
nadaljujte s trenutnim telefonskim pogovorom.

Klic na ¢akanju/Zamenjaj
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c. Kadar je prvi pogovor na ¢akanju, vi pa se javljate na drugi
klic, lahko pritisnete tipko kli¢i, da bi za preklapljanje klica
izbrali ,,Zamenjaj” .

Vklopi/izklopi zvok

Ta moznost lahko izklopi mikrofon telefona ali druge povezane
mikrofone. Funkcija “Brez zvoka” lahko prepreci osebi, s kateri se
pogovarjate, da slisi vas glas.

Med trajanjem klica pritisnite tipko kli¢i za prikaz seznama
moznosti, da bi za izklop zvoka izbrali moznost “Brez zvoka”, za
ponovni vklop zvoka pa lahko pritisnete tipko klici in izberete
,»Vklopi zvok”.

Moznost brez uporabe rok ( Hands-Free)

Ta moznost lahko vklopi ali izklopi zvocnik telefona. Med trajanjem
klica pritisnite tipko kli¢i za vstop v seznam moznosti in izberite
“Zvocnik”za vklop zvocnika. Ko ste vklopili zvocnik, pritisnite tipko
kli¢i za ponovni vstop v seznam moznosti, pritisnite “Normalno” za
izklop zvocnika in se vrnite v obic¢ajni nacin pogovora.

5.7 Nacini vnosa besedila

Ta izdelek je enostaven in praktien za uporabo ter vam omogoca
vnos besed, Stevilk in simbolov .

V telefon lahko vnasate besede, vkljucujoc katero koli ¢rko,
Stevilko, locila ali kateri koli posebni simbol.

Spreminjanje nacina vnosa

Med vnosom besedila pritisnite tipko “#” za spreminjanje nacina

vnosa; Pritisnite tipko “*” za dostop do seznama simbolov.

Wema  Moznost “Nacina vnosa pametne slovenscine”: uporabite
funkcijo asociacij.
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Kadar vnasate besedo, zadostuje, da ciljno tipko vnesete samo
enkrat, telefon pa bo s pomo¢jo uporabe funkcije asociacij
predlagal mozne pare; s pomocjo leve/desne tipke lahko izberete
zeleno besedo, zatem pa pritisnete levo tipko za izbiro polozaja
drsnika.

Npr. Da bi vnesli besedo “dobrodosli”, zadostuje, da pritisnete
tipke s ¢rkami “d”, “0”, “b”, “r” in beseda se bo pojavila na
zaslonu.
W¥FT  Kadar uporabljate ta nacin vnosa, pritisnite crkovno tipko,
katero Zzelite:
- Pritisnite enkrat za vnos prve ¢rke.
- Pritisnite dvakrat za vnos druge crke.
- Nadaljujte na enak nacin.
¥F%H  Enak nacin kot zgoraj.
¥ Pritisnite enkrat za vnos velike zacetnice, zatem pa sledijo
male Crke.

Steviléni naéin
EFE Z uporabo tega nacina lahko vnasate Zelene Stevilke.
5.8 Zaklepanje tipkovnice

Pritisnite tipko za zaklepanje tipkovnice spodaj, da bi zakleniti
tipkovnico, ter isto tipko zgoraj za odklepanje tipkovnice.

6. 0 Moznosti menija
V nadaljevanju so navedena kratka pojasnila za vsako moznost, ki
jo nudi ta telefon.
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6. 1 Imenik
a. Vstanju nedelovanja pritisnite zgornjo tipko za vstop v glavni
meni.

b. Pritisnite zgornjo/spodnjo tipko, da bi poiskali “Imenik” in
pritisnite tipko kli¢i za vstop.
c. Pritisnite tipko prekli¢i za vrnitev.

Iskanje

Ta moznost vam omogoca iskanje telefonskih zapisov v imeniku po
abecednem vrstnem redu zacetne ¢rke imena. Z uporabo te
funkcije lahko poiscete zeleno Stevilko v imeniku.

V imeniku izberite “IS¢i” za vstop v seznam kontaktov in pritisnite
tipko s ¢rko imena, ki ga isCete. Za brisanje Crke pritisnite tipko
prekli¢i.

Za iskanje kontaktov lahko uporabljate tipko gor/dol, pritisnite
tipko Kklic¢i za vstop v seznam moznosti.

Zatem, ko ste pritisnili tipko kli¢i in vstopili v seznam moznosti,
lahko nadaljujete na sledec nacin:

a. Podrobnosti: poglejte imena in Stevilke.

b. Klici: pokli¢ite telefonsko Stevilko, ki ste jo izbrali.

c. Poslji sporocilo: v seznamu moznosti izberite “Poslji sporocilo
za urejanje sporocila; medtem pa se Stevilka, ki ste jo izbrali,
samodejno vnese v sporoCilo kot telefonska stevilka
prejemnika.

Uredi: uredite zapis.

Brisi: brisanje zapisa.

Ustvari: dodaj novi zapis.

Kopiraj: Ce ste izbrali telefonsko Stevilko v imeniku, izberite
"Kopiraj" za kopiranje te Stevilke na SIM kartico,Ce pa ste
izbrali telefonsko Stevilko na SIM kartici, izberite "Kopiraj" za
kopiranje te stevilke na telefon.

”

a oo
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h. Premakni: Ce gre za Stevilko, ki je shranjena na SIM kartici,bo
premescena v telefon; v nasprotnem primeru bo premeséena
na SIM kartico.

i. Stanje spomina: prikazuje zasedeno kapaciteto in skupno
kapaciteto Imenika na telefonu in SIM kartici.

Dodajanje kontaktov

Ta funkcija vam omogoca dodajanje nove Stevilke v imenik bodisi

na SIM kartico ali na telefon. Postopek je sledec:

Sedaj bomo navedli primer, ki pojasnjuje kako dodati nov zapis :

a. V meniju imenik izberite “Ustvari.

b. Za vstop v urejanje izberite “Shrani na kartico” oziroma
“Shrani v telefon”.

c. Najprej vnesite ima, nato pa Stevilko.

Ce ste kaj narobe vnesli, pritisnite tipko preklici za izbris.

e. Na koncu pritisnite tipko kli¢i, da bi shranili nov zapis.
Telefonsko Stevilko lahko dodate tudi s posiljanjem sporocila
na telefon. Kot vsebino sporocila vpisite: “AT+P:ime:St:koda za
preverjanje”, npr. “AT + P: Ivan: 13715266888: 1234” in
posljite sporocilo na telefon, ime in Stevilka se samodejno
shranita na telefon.

o

Opomba: koda za preverjanje se lahko nastavi v “Nastavitve—
Varnost—Spremeni kodo za preverjanje”. Privzeta koda je 1234.

Brisanje

Izberete lahko Izbrisi enega za drugim ali Izbrisi vse.

Kopiranje

Ta funkcija vam omogoca kopiranje zapisa s telefona na SIM kartico
ali s SIM kartice na telefon.
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Nastavitve

Vkljucuje fiksno klicanje in klicanje servisnih Stevilk. Ti dve
funkciji potrebujeta

mrezno podporo. Za preveritev se obrnite na vasega mobilnega
operaterja.

Stanje spomina

Prikazuje zasedeno kapaciteto in skupno kapaciteto Imenika na
telefonu in SIM kartici.

Hitro klicanje

Najprej uredite stevilke za hitro klicanje, zatem pa dlje Casa
pritiskajte Stevil¢no tipko (*,#,2~9) in tipko klici.

6.2 Sporocila

a. V stanju nedelovanja pritisnite zgornjo tipko za vstop v glavni
meni.

b. Pritisnite zgornjo/spodnjo tipko, da bi izbrali “Sporocila”,
pritisnite tipko kli¢i za vstop v eno od moznosti: Novo
sporocilo, Prejeta sporocila, Poslana sporocila, Osnutki,

Glasovna posta, Prenos sporocil, Izbrisi vse, Preveri zasedenost

ali Stevec sporocil, Nastavitev sporocil, SIM Tool Kit, zatem pa
pritisnite tipko kli¢i za vstop.

Pisanje sporocil
Pri urejanju sporocila lahko pritisnite tipko “#” za spreminjanje
nacina vnasanja besedila.
Najprej vnesite vsebino sporodila in pritisnite tipko
simbolov, zatem pa je postopek lahko sledec:
a. Pritisnite “Moznosti” za izbiro naslednjih moznosti:

i. Poslji:omogoca samo posiljanje sporocila, ne pa tudi

shranjevanje med poslana sporocila.

k9

Za vnos
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iii.

iv.

V.

Poslji in shrani: omogoca posiljanje sporocil in
shranjevanje med poslana sporocila.

Vec prejemnikov: omogoca posiljanje sporocil ve¢jemu
Stevilu prejemnikov.

Vnesi predlogo: omogoca vstavljanje obstojece predloge v
vsebino.

Shrani: omogoca samo shranjevanje sporocila med osnutke.

b. lIzberite "Poslji in Shrani”, zatem pa vnesite telefonsko Stevilko
prejemnika ali izberite telefonsko Stevilko iz imenika ter
pritisnite tipko kli¢i, da bi poslali sporocilo.

Prejeta sporocila

Ko prejmete novo sporocilo ali ko je mapa s sporocili polno

zasedena, se vam na vrhu zaslona prikaze ikona B (kadar je mapa

s sporocili polna, se vam prikaze ikona ™). Kadar je mapa s

sporocil polna, ne morete vec prejemati novih sporocil. V tem

primeru izbriSite nepotrebna sporocila.

a. lIzberite “Prejeta sporocila”, prikazejo se prejeta sporocila,
neprebrana so oznacena z ikono [=.

b. Pritisnite tipko kli¢i, da bi prebrali sporocilo .

c. Med prebiranjem sporocila pritisnite tipko klici in izbirate
lahko med naslednjimi moznostmi:

i
ii.
iii.
iv.
V.

vi.

Izbrisi: za brisanje sporocil.

Odgovori: za odgovor na stevilko posiljatelja .

Uredi: omogoca urejanje prvotnega sporocila.

Shrani Stevilko: omogoca shranjevanje telefonske Stevilke.
Posreduj: omogoca posredovanje sporocila na izbrano
Stevilko.

Kli¢i posiljatelja: kli¢i na stevilko posiljatelja.
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Poslana sporocila

a. Po vstopu v “Poslana sporocila” se vam prikazejo sporocila, ki
so ze poslana ali tista, ki niso poslana. Vsa poslana sporocila so
oznacena z ikono za poslana; tista, ki niso uspesno poslana pa
so oznacena kot neposlana.
Pritisnite tipko kli¢i za prebiranje sporocila.
Med prebiranjem sporodila lahko pritisnete tipko za izbiranje.
Za konkretne postopke si poglejte “Prejeta sporocila”.

Osnutki

Po vstopu v Osnutke se prikaZzejo samo tista sporocila, ki so
shranjena v Osnutke. Za konkretne postopke si poglejte “Poslana
sporocila”.

Glasovna posta

V meniju “Govorne poste” pritisnite tipko gor/dol, da bi izbrali

,Poslusanje glasovnih sporocil ali ,,Stevilka glasovne poste”,

pritisnite tipko klici za vstop.

a. Poslusanje glasovnih sporocil: Ta funkcija vam omogoca
poslusanje glasovne poste s streznika glasovne poste.

b. Stevilka glasovne poste: sprememba Stevilke streznika glasovne
poste.

Opomba: Gre za storitev, ki jo nudi omreZje, podobna tajnici.
Omogoca, da vam klicoci pusti sporocilo, kadar se ne morete ali ne
Zelite javiti. Telefonska stevilka ponudnika glasovne poste je
shranjena v telefonu. Za podrobnosti se obrnite na mobilnega
operaterja.
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Prenos sporocil

Ta mrezna storitev vam omogoca prejemanje razli¢nih vrst

tekstovnih sporocil o vremenskih razmerah ali stanju v prometu. Za

podrobnosti se obrnite na mobilnega operaterja.

a. Tema: Lahko izberete Temo, Dodaj temo, Uredi temo ali IzbrisSi
temo.

b. Jezik: Ta mrezna storitev vam omogoca izbiranje Zelenega
jezika za prikaz tovrstnih informacij.

c. Stanje storitve: vklaplja ali izklaplja prejemanje taksnih
sporocil.

Izbrisi vse

Ko izberete “Izbrisi vse” za vstop, lahko izberete Izbrisi vse, Izbrisi
prejeta sporocila, Izbrisi poslana sporocila ali Izbrisi osnutke.
Kadar od vas zahteva potrditev brisanja, pritisnite tipko klici za
brisanje ter tipko preklici za preklic.

Preverite zasedenost

Pregled kapacitete, ki jo zasedajo sporocila in skupne kapacitete
na SIM kartici in telefonu. Konkretne kapacitete doloca vsebina
sporocil, telefona in SIM kartice.

Stevec sporocil

Za ogledovanje stevila poslanih in prejetih sporocil. Za
nastavljanje stevca na niclo pritisnite tipko klici.

Nastavitve sporocil

Vkljucuje naslednje: Medij za shranjevanje, Servisni center, Vrsto

protokola, Obdobje veljavnosti in Porocilo o stanju.

a. Medij za shranjevanje: Lahko nastavite, kam se naj shranjujejo
sporocila (SIM ali telefon). Pritisnite tipko kliCi za potrditev, za
vrnitev pa tipko preklici.
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b. Servisni center: Lahko shranite ali uredite Stevilko servisnega
centra. Pritisnite tipko kli¢i za potrditev, za izbris pa pritisnite
tipko preklici.

c. Vrsta protokola: Lahko nastavite vrsto sporocila kot tekst, faks
ali e-mail. Pritisnite tipko kli¢i za potrditev, za vrnitev pa tipko
preklici.

d. Obdobje veljavnosti: Lahko nastavite obdobje veljavnosti za
sporocilo. Pritisnite tipko kli¢i za potrditev, za vrnitev pa tipko
preklici.

e. Porocilo o stanju: Po aktiviranju funkcije porocila o stanju o
dostavi, lahko prejmete sporocilo od SMS centra o tem, ali je
sporocilo bilo uspesno poslano ali ne. Pritisnite tipko klici za
potrditev, za vrnitev pa tipko preklici.

6.3 Zgodovina klicev

a. Vstanju nedelovanja pritisnite zgornjo tipko za vstop v Meni.

b. Pritisnite zgornjo/spodnjo tipko, da bi poiskali “Zgodovino
klicev” in pritisnite tipko kli¢i za vstop.

c. Zavrnitev pritisnite tipko preklici.

Dohodni klici

Ko ste izbrali to moznost, pritisnite zgornjo/spodnjo tipko za
pregledov zapisov, pritisnite tipko kliCi za izbiro ene od naslednjih
moznosti: Kli¢i, Poslji sporocilo, Poslji stevilko, Uredi Stevilko,
Shrani Stevilko, 1zbrisi, Izbrisi vse, Podrobnosti.

Odhodni klici/Zgreseni klici
Postopek je enak kot pri Dohodnih klicih.

Opomba: V stanju nedelovanja pritisnite tipko kli¢i za pregled
Odhodnih klicev.
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Brisi
Lahko izbriSete dohodne klice, odhodne klice, zgresene klice ali
seznam vseh klicev.

Trajanje klica

Z vstopom v to moznost lahko pogledate trajanje odhodnih klicev,
dohodnih klicev in trajanje zadnjega klica. Za nastavljanje Stevca
na niclo pritisnite tipko klici.

6.4 Nastavitve
V stanju nedelovanja pritisnite tipko zgoraj za vstop v Glavni meni,
in za izbiro ,,Nastavitve“ pritisnite tipko gor/dol.

6. 4. 1 Nastavitve ure

Izberite “Nastavitve— Nastavitve ure”.

a. Nastavitve €asa in datuma: Tukaj lahko nastavite ¢as in
datum.

b. Oblike datumov: Lahko nastavite oblike datumov. DD oznacuje
datum, MM oznacuje mesec, LLLL oznacuje leto.

c. Oblike ¢asa: Lahko nastavite 12-urni ali 24-urni prikaz casa.

6. 4. 2 Pomoc z eno tipko

Izberite “Nastavitve— SOS nastavitve”.

a. SOS nastavitve: Lahko izberete Vkljuéi ali Izkljuéi.

b. SOS stevilka: Na seznamu SOS Stevilk pritisnite tipko kli¢i za
izbiranje Uredi ali IzbriSi. SOS Stevilko lahko nastavite tudi s
posiljanjem sporocila na telefon.

Napisite sporodilo s vsebino: “AT+S:ime:st:koda preverjanja”,
npr. “AT + S: Ivan: 13715266888: 1234” in posljite sporocilo
telefon.
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Opomba: Kodo za preverjanje lahko nastavite v “Nastavitve—
Varnost—Spremeni kodo za preverjanje”. Privzeta koda je
1234.

c. SMS opomnik: Pritisnite tipko gor/dol za izbiro Vkljuci ali
Izkljuci, pritisnite tipko kli¢i za potrditev.

d. SOS sporocilo: Lahko uredite sporocilo. Privzeto sporocilo je
“Pomoc”.

6. 4. 3 Profili

Aktiviraj - Izberite “Aktiviraj” in nato pritisnite tipko kli¢i za

aktiviranje nastavitve.

Prilagodi - VkljuCuje: Tone za zvonjenje, Tone za prejeta

sporocila, Tone alarma, Tip alarma, Glasnost zvonjenja, Glasnost

tona sporocila, Glasnost tona pri vklopu, Glasnost tona pri izklopu,

Glasnost glasovnega klica, Zvok tipk in Vibriranje

a. Toni zvonjenja: lahko izberete Zeleno zvonjenje dohodnih
klicev.

b. Toni za prejeta sporocila: Lahko izberete Zeleni ton za prejeta
sporocila.

c. Toni alarma: lahko izberete Zeleni ton za alarm.

d. Tip alarma: Lahko izberete zvoni enkrat ali ponovi zvonjenje.
Zvoni enkrat: zvonjenje se slisi samo enkrat. Ponovi: zvonjenje
se neprekinjeno ponavlja.

e. Glasnost zvonjenja: Pritisnite tipko gor ali tipko dol za
nastavljanje glasnosti.

f. Glasnost tona sporocila: Pritisnite tipko gor ali tipko za
nastavljanje glasnosti.

g. Glasnost tona pri vklopu: Pritisnite tipko gor ali tipko za
nastavljanje glasnosti.

h. Glasnost tona pri izklopu: Pritisnite tipko gor ali tipko za
nastavljanje glasnosti.
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Glasnost glasovnega klica: Pritisnite tipko gor ali tipko za
nastavljanje glasnosti.

Zvok tipk: Pritisnite tipko gor ali tipko za nastavljanje
glasnosti.

Vibriranje: Lahko vklopite ali izklopite.

6. 4. 4 Nastavitve telefona
Izberite “Nastavitve— Nastavitve telefona”.

a.

Jezik: Prikazuje izbiro jezikova. Lahko izberete samodejno,
angleski ali poenostavljeni kitajski, zatem pritisnite tipko klici
za potrditev.

Zeleni nacin vnosa: Pritisnite tipko gor/ dol za izbiro enega od
nacinov vnosa kot privzet ter pritisnite tipko kli¢i za potrditev.
Ohranjevalnik zaslona: Pritisnite tipko gor/dol za izbiranje
Vkljudi ali Izkljuci, pritisnite tipko klici za potrditev.
Osvetlitev: Pritisnite tipko gor/dol za izbiro, za potrditev
pritisnite tipko kli¢i. Ce ne pritisnete nobene tipke v
dolo¢enem ¢asovnem obdobju, se hrbtna osvetlitev samodejno
izkljuci, ko potece nastavljen Cas trajanja.

6. 4. 5 Nastavitve klicev
Izberite “Nastavitve— Nastavitve klicev”.

Lastna 3tevilka: Lahko vnesete ime in Stevilko lastnika, za
potrditev pritisnite tipko klici.

a.

Klici na cakanju: Poizvedovanje ta funkcija se uporablja, da bi
poizvedeli o trenutnem stanju omrezja, v katerem se nahaja
vas telefon.

Aktivacija: Kadar se uporablja funkcija klica na cakanju,
telefon vzpostavi zvezo z omrezjem. Po kratkem premoru vam
omrezje odgovori in posreduje sporocilo, da bi potrdilo vase
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delovanje. Zatem je funkcija aktivirana, ce vas med
pogovorom pokli¢e nekdo tretji, vam bo omrezje spustilo
zvocni signal in prikazalo Stevilko tretje osebe.

c. Deaktivacija: Ce je ta funkcija izkljuena, vam omreZje ne
posreduje zvocnega signala, kadar vas med pogovorom klice
tretja oseba.

Preusmerjanje

Ta mrezna funkcija vam omogoca, da se dohodni klic preusmeri na
drugo Stevilko, ki ste jo za to dolodili.

a.

Brezpogojno preusmerjanje: Kadar je ta funkcija nastavljena
na “Aktiviraj”, so vsi dohodni klici preusmerjeni na doloceno
Stevilko. Izberite “Aktiviraj” ali “Deaktiviraj”in telefon bo
vzpostavil zvezo z omrezjem, po krajsem ¢asu boste z omrezja
prejeli odgovor, s katerim vas bo obvestilo o rezultatu
delovanja.

Preusmeri ob zasedenosti: kadar je ta funkcija nastavljena na
“Aktiviraj”, so vsi dohodni klici preusmerjeni na drugo stevilko,
ko je vas telefon zaseden. Izberite “Aktiviraj” ali
“Deaktiviraj”in telefon bo vzpostavil zvezo z omrezjem, po
krajSem casu boste z omrezja prejeli odgovor, s katerim vas bo
obvestilo o rezultatu delovanja.

Preusmeri, ko ni odgovora: kadar je ta funkcija nastavljena na
“Aktiviraj”, bo klic preusmerjen na drugo Stevilko, ce v
dolocenem casu ni odgovora na dohodni klic. Izberite
“Aktiviraj” ali “Deaktiviraj”in telefon bo vzpostavil zvezo z
omrezjem, po krajsem cCasu boste z omrezja prejeli odgovor, s
katerim vas bo obvestilo o rezultatu delovanja.

Preusmeri, ko ni signala: kadar je ta funkcija nastavljena na
“Aktiviraj”, vas telefon pa je nedosegljiv, bodo vsi dohodni
klici preusmerjeni na Stevilko, ki ste jo izbrali. Izberite
“Aktiviraj” ali “Deaktiviraj”in telefon bo vzpostavil zvezo z
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omrezjem, po krajsem Casu boste z omreZzja prejeli odgovor, s
katerim vas bo obvestilo o rezultatu delovanja.

Opomba: Kako nastaviti te Stiri vrste preusmeritev:

- Poizvedovanje: uporablja se za preverjanje trenutnega stanja
omreZja v povezavi z doloCenimi funkcijami preusmerjanja.
Telefon bo vzpostavil zvezo z omreZjem, ki vam po krajsem
premoru odgovori in obvestilo rezultatu delovanja.

- Aktiviraj: za vnos stevilka, na katerega Zelite, da so
preusmerjeni dohodni klici in aktivacija.

- Deaktiviraj: za preklic funkcije preusmerjanja.

Prepoved klicev

Ta funkcija vam omogoca prepoved dolocenih odhodnih klicev . Ko

nastavite to funkcijo, morate vnesti mrezno geslo za prepoved, ki

vam jo priskrbi vas mobilni operater.

Ko ste izbrali ustrezno nastavitev, lahko izberete “Aktiviraj” ali

“Deaktiviraj”; telefon bo od vas zahteval vnos gesla za prepoved

klicev, zatem pa bo vzpostavil zvezo z omrezjem. Po krajSem Casu

boste prejeli odgovor in obvestilo o rezultatu delovanja.

a. Vsi odhodni klici: Kadar je ta funkcija nastavljena na aktiviraj,
ne morete klicati na nobeno Stevilko.

b. Vsi mednarodni klici: Kadar je ta funkcija nastavljena na
aktiviraj, ne morete klicati mednarodnih stevilk.

c. Mednarodni, razen domacih: Kadar je ta funkcija nastavljena
na aktiviraj, lahko klicete samo lokalne Stevilke, ko ste v tujini
ali klicete glede na maticno drzavo (npr. Drzava, kjer se nahaja
ponudnik omrezja).

d. Vsi dohodni klici: Kadar je ta funkcija nastavljena na aktiviraj,
ne morete prejemati klice.

222



IEN €EVOuwvE

e. Dohodni v ¢asu roaminga/gostovanja: Kadar je ta funkcija
nastavljena na aktiviraj, ne morete prejemati klice, kadar
uporabljate telefon zunaj obmocja vasega operaterja.

CLIR:
Pritisnite tipko gor dol, da bi izbrali vklopi ali izklopi, pritisnite
tipko klici za potrditev.

Samodejno ponovno klici:
Pritisnite tipko gor dol za izbiro vklopi ali izklopi, pritisnite tipko
kli¢i za potrditev.

Preklapljanje med linijami:
Pritisnite tipko gor dol za preklop na Linijo 1 ali Linijo 2, pritisnite
tipko klici za potrditev.

Prikaz trajanja klicev:
Pritisnite tipko gor dol za izbiro vklopi ali izklopi, pritisnite tipko
kli¢i za potrditev.

Odgovarjanje s katero koli tipko:
Pritisnite tipko gor dol za izbiro vklopi ali izklopi , pritisnite tipko
kli¢i za potrditev.

6. 4. 6 Nastavitve omrezja
Izberite “Nastavitve— Nastavitve omrezja”.

Nacin izbiranja omrezja

Lahko nastavite “Samodejno” (priporocljivo) ali “Rocno”. Kadar
izberete “Samodejno”, telefon izbere omrezje, v katerem se
trenutno nahaja SIM kartica. Kadar izberete “Roc¢no”, morate
izbrati tisto omrezje, v katerem je registrirana SIM kartica.

223



EVOLVE IFR

Varnost
Izberite “Nastavitve— Varnost”.

a.

PIN 1: Lahko izberete vklopi ali izklopi, hkrati lahko spremenite
tudi PIN kodo. Ce ste nastavili SIM zaklepanje na “Vklopi” boste
morali vsaki¢, ko vklopite telefon, vnesti PIN kodo. Ce trikrat
zapored vnesete napacno kodo, boste morali vnesti PUK kodo
(osebna koda za odklepanje). PUK se uporablja za razbijanje in
zamenjavanje zaklenjene PIN kode. Ce izgubite PUK kodo ali je
niste prejeli, se obrnite na vasega mobilnega operaterja.
Spremeni PIN 2: Lahko spremenite PIN 2 kodo. Ce PIN 2 kode
ne poznate, se obrnite na vasega mobilnega operaterja.
Zaklepanje tipkovnice: Lahko pritisnete tipko gor/ dol za 30
ali 60 sekunda, da bi nastavili Izklopi, zatem pa pritisnite tipko
kli¢i za potrditev.

Zaklepanje telefona: Lahko izberete Vklopi ali Izklopi in tudi
spremenite geslo telefona. Z uporabo te funkcije lahko
odklenete ali zaklenete vas telefon. Vnesite geslo za
zaklepanje ali odklepanje telefona. Kadar je vas telefon
zaklenjen in ga Zelite vklopiti, boste morali vnesti geslo za
zaklepanje. Privzeto geslo je 1234.

Spremeni kodo za potrjevanje: Kadar Zelite z napravo
upravljati na daljavo, lahko spremenite kodo za potrjevanje.
Za potrditev boste morali vesti geslo. Privzeto geslo je 1234.

6. 4. 7 1zgovarjanje vremena

Lahko pritisnete tipko gor/dol za izbiro Vklopi ali Izklopi, za
potrditev pritisnite tipko kli¢i. Ce je funkcija aktivirana, vam bo
telefon glasno prebral cas ob vsaki polni uri.

Izgovarjanje Stevilk

Lahko pritisnete tipko gor/dol za izbiro Vklopi ali Izklopi, za
potrditev pritisnite tipko kli¢i. Ce je funkcija aktivirana, vam bo
telefon prebral Stevilke dohodnega klica .
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Rojstnodnevni opomnik

Kadar prvi¢ vstopate v zaslon s seznamom, izberite “Nov rojstni

dan” za dodajanje novega vnosa. Postopek je sledec:

a. Najprej namestite datum, ko se sprozi alarm. Pritisnite
tipkovnico za vnos Stevilk.

b. Zatem nastavite uro, ob kateri Zelite, da se sprozi vas$ alarm.
Pritisnite tipkovnico za vnos Stevilk.

c. Vnesite vsebino in pritisnite tipko kli¢i za vnos.

Ce nekateri zapisi Ze obstajajo, pritisnite tipko kli¢i za vstop na
seznam moznosti; lahko izberete Pogled, Uredi, Izbrisi in Izbrisi
vse.

Opomba: Ko ste nastavili alarm in Ce ste izbrali dremeZ ali niste
storili nicesar, da bi alarm zaustavili, bo opomnik smatral, da
alarma niste slisali, pri cemer se bo alarm ez enak casa ponovil,
vendar samo trikrat, zatem bo prenehal.

6. 4. 8 Kalkulator
Telefon ima tudi kalkulator s pomocjo katerega lahko sestevate,
odstevate, mnozite in delite.

Kalkulator lahko uporabljate na sledec¢ nacin :

Vnesite Stevilke (pritisnite “#” za vnos pike), pritisnite tipko
gor/dol za izbiro plusa (+), minusa (-), mnozenja (x) ali deljenja
(/), pristisnite tipko kli¢i za potrditev, zatem pa vnesite druge
Stevilke in pritisnite kli¢i za rezultat.

Nastavi kot alarm

Ce alarm ni vklopljen, ne bo zvonil niti takrat, ko nastopi
nastavljen ¢as. Ce je alarm vkljuéen, bo telefon zvonil, ko nastopi
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nastavljen cas, tudi Ce je telefon izklopljen. Postopek za

nastavljanje alarma je kot sledi spodaj :

a. Pritisnite tipko gor/dol za izbiro alarma, pritisnite tipko klici,
da bi izbrali "Vkljuci".

b. Nastavite Cas, ko se mora alarm sproziti. Pritisnite Stevil¢no
tipko za vnos Casa/ure, pritisnite tipko gor/dol za pomikanje
drsnika.

c. Izberite nadin ponavljanja: enkrat ali tedensko. Ce izberete
"“Tedensko", lahko izberete dolocene dneve v tednu ali vse dni.
Pritisnite tipko preklici, ¢e zelite shraniti nastavljeno.

b. Alarm lahko nastavite tudi s posiljanjem sporocila na telefon. V
vsebino sporocila vpiSite: “AT+A:hh:mm:vsebina:koda za
preverjanje”, npr. “AT + A: 15: 30:Dober dan: 1234” in
posljite sporocilo na telefon, da bi nastavili alarm.

Opomba: Koda za preverjanje se lahko nastavi v “Nastavitve—
Varnost—Spremeni kodo za preverjanje”. Privzeta koda je 1234.

Opomba: Ko ste nastavili alarm in Ce ste izbrali dremeZ ali niste
storili nicesar, da bi alarm zaustavili, bo opomnik smatral, da
alarma niste slisali, pri cemer se bo alarm ez enak ¢asa ponovil,
vendar samo trikrat, zatem bo prenehal.

6. 4. 9 FM Radio

Tukaj lahko poslusate FM radio. Vstopite v vmesnik FM radia,
pritisnite tipko gor/dol za pregledovanje kanalov, pritisnite
stransko tipko zgoraj ali spodaj za nastavljanje glasnosti. Za izhod
pritisnite tipko preklici.

Na vmesniku FM radia pritisnite tipko kli¢i za dostop do sledecih
moznosti:
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a.

Seznam kanalov: Ce ste 7e vnesli radijske kanale, lahko
pomikate drsnik do kanala, ki bi ga zeleli poslusati. Med
moznostmi lahko izberete Uredi za urejanje seznama.

Izklopi zvok / Vklopi zvok: Lahko preklapljate med moznostjo
izklopi in vklopi zvok .

Predvajaj v ozadju: Vklopite nacin predvajaj v ozadju.
Nastavi frekvenco: Ce poznate frekvenco radijskega kanala, ki
bi ga radi poslusali, vnesite frekvenco in za poslusanje
pritisnite tipko kli¢i. Kadar vnasate frekvenco, pritisnite * i # za
pomikanje drsnika.

Shrani kanal: Za shranjevanje kanalov, ki jih trenutno
poslusate .

Slusalke/Zvoc¢nik: Lahko preklapljate med moznostjo slusalk in
zvocénika.

Samodejno iskanje: Radio lahko samodejno poisce kanal. Ko
kanal najde, vas vprasa, ali Zelite, da kanal shrani ali ne, za
shranjevanje pritisnite tipko kliCi, ¢e tega ne Zelite pa tipko
preklici.

6. 4. 10 Tovarniske nastavitve
Izberite “Nastavitve—> Tovarniske nastavitve” in vnesite geslo za
zaklenitev te telefona za aktivacijo te funkcije .

7. Dodatna pomembna opozorila:

7.1 Vzdrzevanje

- Telefon in vso njegovo opremo hranite izven dosega otrok.

- SIM kartico hranite v dobrem stanju. Nikar je ne upogibajte ali
trgajte; poskrbite za to, da ne bo prisla v stik s stati¢no elektriko.

Za cisCenje SIM uporabite kos tkanine, ki je odporen na stati¢no

elektriko in ki ne vsebuje nobenih kemicnih dodatkov .
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- Telefon hranite daleC proc od vlage, prav tako ga ne tresite.
Nikar ga ne puscajte na mestu, ki je neposredno izpostavljeno
soncni svetlobi. Vsaka tekocina, prelita po telefonu, povzroca
rjavenje tokokroga, izdelanega iz kovin, toplota pa skrajsuje
zivljenjsko dobo elektri¢nih sestavnih delov in poskoduje baterijo.

- Ce telefona dlje ¢asa ne uporabljate (ve¢ od mesca dni), vas
prosimo, da odstranite baterijo.

- ID telefona: ade izgubite telefon ali SIM kartico, so naslednje
informacije zelo pomembne in jih je potrebno zabeleziti: serijska
Stevilka SIM kartice (oznacena na Kartici); serijska Stevilka
telefona (15- mestna) in Stevilo strank, katero vam priskrbi vas
operater.

- Ce ste izgubili vas telefon ali SIM kartico, vas prosimo, da se
obrnete na vasega mobilnega operaterja, da bi tako preprecili
nezakonito uporabo vasega telefona .

- Ce se telefon dlje ¢asa ne uporablja, potem, ko ste ga izklopili,
odstranite baterijo iz telefona, da bi prepredili iztekanje baterije
in tako poskodovali telefon. Ce se baterija dlje ¢asa ne uporablja
(ali Ce je izrabila svojo moc) ter je ni mogoce napolniti s
polnilcem, uporabite fiksni polnilec, da bi baterija tako obnovila
moznost polnjenja.

7.2 Ravnanje z baterijo

- Baterije ne mecite v ogenj.

- Baterije ne razstavljajte in je ne predelujte.

- Z baterijo ne ravnajte na nacin, ki ga proizvajalec ne odobrava.

- Baterije ne postavljajte na katero koli mesto, kjer so mocni
mehanski vplivi oziroma ne predirajte baterije z uporabo
kakrsnega koli trdega predmeta.

- Baterijo je potrebno hraniti na hladnem in suhem mestu ter dalec¢
pro¢ od neposrednega izpostavljanja soncu.
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- Nikar ne uporabljajte litijskih baterij v zelo hladnih pogojih, saj
baterija ne bo mogla ohraniti svojega maksimalnega ¢asa
pripravljenosti/casa klicanja.

- Baterijo ne Cistite z vodo ali kakrSnimi organskimi topili in je
nikar ne polagajte v vodo.

- Baterijo prenehajte uporabljati, ¢e iz nje uhaja cuden vonj ali ce
postane pretirano vroca.

- Prenehajte z uporabo baterije, Ce je rahlo poéena, Ce je
spremenila obliko ali je kakorkoli poskodovana ter tudi v primeru
iztekanja elektrolitov.

- V primeru, da elektrolit stece po vasi kozi ali oblacilih, jo
nemudoma splahnite z milom in Cisto vodo; v primeru, da vam
elektrolit poskropi oci, jih nemudoma izperite s Cisto vodo in
pojdite k dezurnemu zdravniku.

- Uporabljajte baterijo in polnilec, ki ste ga prejeli skupaj s
telefonom, da bi se izognili poskodovanju telefona, povzro¢enim z
napacnim polnjenjem.

- Preden odstranite baterijo, izklopite telefon.

7.3 Odstranjevanje odpadkov oziroma izrabljene baterije
Ko baterije vec ni mogoce uporabljati, jo zamenjajte z novo,
odpadke oziroma izrabljeno baterijo pa hranite na primernem
mestu, preden jo odnesete tja, kjer se odstranjujo odpadki te
vrste.
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Thank you for purchasing Mobile phone EVOLVE Ego.

1. First switch the language in the phone EVOLVE Ego:

- Turn on the phone

- Select the menu by pressing "OK"

- Select option 2 (Nastaveni) and press "OK"

- Select option 4 (Nastaveni telefonu) and press "OK"

- Select option 1 (Jazyk) and press "OK"

- Arrow up / down to select Phone language and click "OK"

2. Safety Precautions

A

Please read through the following briefings carefully, and act
in accordance with these rules, so as to prevent causing any
danger or violating any law.

Safe driving - Do not use the phone when driving. When you
have to use the phone, please use the personal hands-free
kit. Please put the phone safely in the phone stand. Do not
put it onto any passenger seat or any place from which it
may fall down in case of vehicular collision or emergency
braking.

Turn off during a flight - Flight is influenced by interference
caused by the phone. It is illegal to use a phone on the
airplane. Please turn off your phone during a flight.

Turn off the phone when within an area where blasting

takes place - Be sure to strictly observe the related laws and
statutes by turning off the phone when you are within, or in
the vicinity of, an area where blasting takes place.

231



EVOLVE I

i)

2

E\

&

Turn off the phone when any dangerous goods are in
vicinity - Please turn off your phone when you are within a
gas station or in the vicinity of any place where fuel and
chemical preparations, or any other dangerous goods are
stored.

In hospital - Please obey the related rules or bylaws of the
hospital when using your phone in a hospital. Be sure to turn
off your phone when near any medical equipment. Your use
of any wireless transmission equipment, inclusive of the
phone, will interfere with any medical equipment that is not
protected fully, and other electronic equipment items, too.
Should you have any question in this regard, please consult a
related physician or medical equipment supplier.

Interference - Each and every phone’s performance may be
affected due to radio interference.

Professional service - The phone must be installed or
repaired by no other personnel than professionals. You are
likely to suffer a huge risk when you install or repair this
phone by yourself, which also goes against the warranty
rules.

Fittings and battery - You shall use the fittings and battery
acknowledged by the phone manufacturer only.

Proper use - Please use the phone in the normal way. Do not

touch the antenna unnecessarily after the phone is turned
on.

232



I EVOLVE

Emergency call - You may enter a telephone number (112,
etc.) to ask for emergency help after making sure that the
phone has been turned on and is in the service status. Press
the Send key to call out, and report your position and
introduce what has happened briefly. Do not end the call
without authorization.

Note: Like any other phone, this phone’s specific features may not
be supported by some network whose coverage or wireless
signaling is troubled (some network does not support calling for
emergency service by 112, even). Therefore, do not rely wholly on
this phone in case of some especial emergency (such as medical
first aid, etc.). Please consult your local network operator for
verification.

3. Specification and Keys
- Network Type: GSM850MHz/DCS1900MHz Dual Band
- Talk Time: about 2-3 hours, subject to network and usage
conditions
- Standby Time : about 200-300 hours (depends on the
network)
- Battery Capacity: 800 mAh
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3.1 Appearance
1

1 | Flash light 2 |Earpiece 3 | Main Screen
Side D
4 Side Up Button 5 'de own 6 Up Key
Button
7 Send Key 8 End Key 9 Down Key
10 | FM Button 11 |NumericKey |12 |mIC
Charging/Head
13 arging/Hieadse | 14 Battery Cover |15 |SOS Key
t Interface
16 Flash Light 17 Lock On/Off
On/Off Button Button
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3. 2 Keys and Buttons

This phone has the following keys:

No. | Name Annotations
Dial or answer a call.
1 Send key |In Idle mode, press this key to browse the Call
History. Use as the confirm key.
End a call.
2 |[End key |Long press this key to turn on or off the phone.
In the Functions list status, return to Idle mode.
Used to scroll the functions list in main menu or
the items of the Phonebook.
3 LKJg;Down In Edit mode, move the cursor.
In Idle mode, press the Up key to enter the Main
menu.
Used to input numbers, letters and some
characters.
In the Edit screen, press # to change the input
4 |Keypad |method; press * to switch to the Symbol
interface.
Inset an earphone, long press the “0” key to start
the audiphone function.
Flash
5 Light Push the button up or down to turn on or off the
Button flash light whenever the phone is on or off.
6 Lock Push the Lock button down or up to lock on/off
Button the keypad.
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7 |SOS Key |Dial SOS number.
FM . .
8 B Enter to the FM function directly.
utton
Side
9 |Up/Down |Adjust the volume.
Button

3. 3 Status Icons

w "R & » @

I
| | | Battery power level
| | Call divert (Changing by line)
| Alarm on

International Roam
Earphone
Received signal strength

Ring tone status: % --- Mute - Vibration

3.4 LCD Backlight

The backlight time duration on the display screen and keypad can
be set in Phone Settings. If you do not press any key within a
certain period of time, the backlight will be turned off
automatically when the set time duration expires.
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4. Quick Introduction

Remove the Battery Cover and Insert the SIM Card

The SIM card stores your phone numbers, PIN (personal
identification number), PIN2, PUK (PIN phone unlocking key), PUK2
(PIN2 unlocking key), IMSI (international mobile subscriber identity)
codes and network information, as well as Phonebook and SMS
(Message service) data, etc.

How to Install

a. Put the phone backside up, press the concave part on the
battery cover; push the battery cover down to take it out.

b. Locate the SIM card seat, and push the metal side of the SIM
card downward into the seat.

Note: The cropped corner of the SIM card shall correspond to that
of the mark.

Note: When installing the SIM card, make sure the phone is turned
off, and disconnected from other devices such as charger, etc.

SIM Card Precautions:

a. Turn off the phone, and wait a few seconds before pulling out
or inserting the SIM card again.

b. Handle the SIM card with care, as friction or bending is prone
to causing damage on the SIM card.

¢.  When the phone is not in use, please keep the SIM card in a
place out of children’s reach.

d. If a wrong SIM card is inserted or the SIM card is damaged, the
screen will display “No SIM Card” after the phone is turned on.
Take out the SIM card, check if it has been inserted along the
correct route, and then insert it into the phone again.
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5) If the screen displays “SIM Card Damaged”, please forward
it to the network operator for repair.

4.2 Install the Battery and Battery Cover:

a.

b.

Refer to “How to remove the battery cover” to take out the
battery cover.

Aim the metal side of the battery at the metal contact area on
the phone (where the battery connector’s resilient slide), push
the battery into the battery seat.

Replace the battery cover, push it up until tight.

4.3 Charge/Recharge the Battery

a.
b.

Find the charger socket in the right side of the phone.
Connect the charger with the charger socket; the shape of the
plug must be consistent with the socket.

Connect the other end of the charger with the power source.
After finishing charging, switch off the power, pull out the

plug.

Notes:

a.

If the remaining power in the battery is too low to turn on the
phone, you have to charge the phone for a relatively period of
time, before the screen resumes its indication of the power in
the battery.

Make sure that the standard voltage and power in your place
match with the rated voltage and power of the charger.
During the charging/recharging period, you may turn on or off
the phone.

Use the battery only for its intended purpose. Never use any
charger or battery that is damaged.
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4.4 Use of Battery

Monitoring Battery Power
When the battery is low:

a.
b.

The battery low message displays.
The empty battery icon blinks.

Battery Power Reminder

a.

b.

If the battery is not in use for a long time, please charge the
battery fully before putting it away.

The battery can be charged and discharged hundreds of times,
but it will eventually wear out. When the talk and standby
times are noticeably shorter than normal, replace the battery.
If the battery is completely discharged, it may take a few
minutes before the charging indicator appears on the display or
before any calls can be made.

Your device is powered by a rechargeable battery. The full
performance of a new battery is achieved only after two or
three complete charge and discharge cycles.

If a replacement battery is being used for the first time or if he
battery has not been used for a prolonged period, it maybe
necessary to connect the charger then disconnect and
reconnect it to begin charging the battery.

4.5 Turn On or Off

a.

Press the End key for a short while, the phone will be turned
on. The screen shows a Power-on display.

Enter the idle screen.

Enter your phone lock password when you are requested, by
the display screen, to do so, and press Send key to confirm.
Enter your PIN code when you are requested, by the display
screen, to do so, and press Send key to confirm.
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e. Press the End key for a short while, to turn off the phone.

Note: The wallpaper screen is showed on the screen when the
phone is turned on and remains in idle mode.

4.6 First Call

a. Insert the SIM card (firstly, turn off the phone and take out the
battery). For detailed instructions on installation, please refer
to “4.1 Remove the Phone’s Back Cover and Insert the SIM
Card”.

b. Charge the phone’s battery. Refer to “4.3 Charge/Recharge
the Battery”.

c. Press the End key for a short while to turn on the phone.

d. Enter the area code and telephone number, and press the Send
key .

Note: Before using the phone, be sure to insert an effective SIM
card into the phone at first, and charge the battery.

4.7 Use of Password

Your phone and SIM card have multiple passwords, which help
prevent your phone and SIM card from being used illegally.

Enter the correct password when you are requested to enter any of
the passwords that are introduced below (marked by a “*”), then
press the Left soft key to confirm. If you enter a wrong password,
please press the Right soft key to delete the wrong password
firstly, before entering the correct numerals.

You may use the menu “Security” to change the PIN code, PIN2
code and Phone Lock password.
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Phone Lock

The phone lock password is used to prevent your phone from being
used illegally. Usually, the phone lock password is supplied
together with the phone by the manufacturer. The default is 1234.
After the phone is locked up, you will be requested to enter the
phone lock password before turning it on again.

PIN Code

PIN code (4-8 digits) is used to prevent your SIM card from any
unauthorized use. The PIN code is usually provided together with
the SIM card by the network operator.

If the PIN verification function is activated, then you will be
requested to enter the PIN code every time when you turn on the
phone.

If you have entered a wrong PIN code for three times, the SIM card
will be locked up.

Warning: Once you have entered your PIN codes wrongly for three
times, the SIM card will be locked up, and not be unlocked until
you enter your PUK code. The PUK code is usually kept by the
network operator.

PUK Code

The PUK code (a password used to crack the PIN code, 8 digits) is
used to crack a locked PIN code. The PUK code is provided
together with the SIM card by the network operator. If not
supplied, please contact your network operator. In case you have
entered your PUK code wrongly for 10 times, then the SIM card will
lose its effect; in such a case, please contact your network
operator to replace your SIM card with a new one.
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PIN2 Code

The PIN2 code (4-8 digits) is provided together with the SIM card,
and used to set such functions as “Call Cost” and “Fixed Dial”, etc.
To find out if your SIM card supports such functions, contact your
network operator.

If you have entered your PIN2 code wrongly for 3 times, the PIN2
code will be locked up, and not be cracked until you enter the
correct PUK2 code.

PUK2 Code

The PUK2 code (a password to crack the PIN2 code, 8 digits) is used
to crack a locked PIN2 code. The PUK2 code is provided together
with the SIM card by the network operator. If not supplied, please
contact your network operator. In case you have entered your
PUK2 code wrongly for 10 consecutive times, you will be unable to
use those functions that can not be activated without the PIN2
code. To use such functions, contact your network operator and
replace the SIM card with a new one.

Bar Password
To activate the barred dial, it is necessary to use the Call-bar
password.

When you apply for such a network function, you may acquire this
password from your network operator.

5. General Functions

5. 1 Dial a Number
a. InIdle mode, enter an area code and telephone number, and
press the Send key to dial the number.
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b. Press the End key to end the call.

International Call:

Press the key “*” twice, the screen shows a “+” symbol. Enter the
country code, area code and telephone number, and press the
Send Key to call out.

Dial an Extension Number
After entering the operator’s number, press the key “*” three

times , the screen shows a “p” symbol, then enter the extension
number, and press the Send key to call out.

Dial a Number by Use of the Phonebook

a. Inldle mode, press the Up key to enter Main menu, select
Phonebook and press the Send key to access the Phonebook
List, search for your desired item; The method: press the key
containing the initial letter of the name you want, and then
press Up/Down key to find your desired name.

b. Press the Send key to and select “dial” to dial the number.

5.2 Dial SOS Number

a. Long press the SOS button for 3 seconds to start the function,
it will send the SOS message to the phone of the first SOS
number and then dial it, If it connects failed, then to the next,
till to the last SOS number.

b. If it connects successfully, it will switch to the loudspeaker
status automatically.

a. After the SOS function starts and you want to stop it, press the
End key to disconnect.
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5.3 Adjust Volume
During a call, yon can press the left side Up or Down button to
adjust the volume directly.

5.4 Hearing Aid
Insert an earphone, long press the “0” key for about 3 seconds to
start the audiphone function.

5.5 Answer a Call

a. When someone is calling you, the phone will give a ring tone or
vibrate.
Press the Send key to answer the call.

c. Toend the call, you can press the End key.

d. To turn down a call, you can press the End key directly.

Note: If the caller ID can be identified, the phone will show the
telephone number of the caller (if this telephone number has been
stored into your Phonebook, then the caller’s name will be
displayed).

5.6 Option During a Call:
During a call, you can use multiple control functions.

Call Holding

If the network supports the Call Holding function, you can make

another call when talking to someone:

a. Directly enter a number or take the phone number you desire
from the

b. Phonebook, press the Send key to make a second call.
The first call is held automatically after the second call is
connected. You can press the Send key to view the option list
and select “Swap” to swap between them.
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Answer a Second Call

a. Press Send key to answer the second call, and the first call (on
line) is held automatically; As for how to proceed after you
receive the second call, please refer to “Hold/Swap”.

b. Press End key to turn down the second call, and continue with
your current call.

Hold/Swap
When the first call is held, and you are answering a second call:
You can press the Send key to select “Swap” to switch them.

Mute/Unmute

This function can turn off or on the phone’s microphone and other
microphone connected. The “Mute” function can prevent the
person whom you are talking to from hearing your voice.

During a call, press the Send key to enter the Option list to select
“Mute” to turn off , you can press the Send key again to select
“Unmute” to turn it on.

Hands-Free

This function can turn off or on the phone’s loudspeaker. During a
call, press the Send key to enter the potion list, select “Loudsp”.
to turn on the loudspeaker. When the loudspeaker is on, press the
Send key again to enter the option list and select “Normal” to turn
off the loudspeaker, and go back to the normal talking status.

Built MPTY:

If the network supports the MPTY function, you can make a
conference call.

When you are answering a call and another call is held, you can
press the Send key to enter the option list to select Built MPTY to
build a conference call.

245



EVOLVE I

When the conference call is on, you can press the Send key to
enter the option list to select Browse MPTY to view the members,
you can press the Send key to enter the option list to select Split to
split the conference call or select Disconnect to end the selected
call.

When the conference call is on, you can press the Send key to
select “Hold” to hold the conference call, and dial another call.
When a call is incoming, you can press the Send key to answer it
and the conference call is held automatically.

5.7 Input Methods

This product is easy and convenient to use, and allows you to enter
English words, numerals, insert symbols.

You can enter words in English, including any letter, numeral,
punctuation mark or any special symbol into the phone.

Switch Input Methods

In the Editing mode, press the key “#” to switch the input method;

Press the “*” key to go to the Symbol selection screen.

Wens  |ntellectual English Input Method: use the Association
function.

When entering a word, you only need to enter the target key once,

the phone will present those possible matches by use of the

association function; you can press the Left/Right key to select

your desired word, and press the Left soft key to select the cursor

position.

E.g. to enter the word “welcome”, you only need to press the keys

containing the letters “w”, “e”, “l”, “c” , the word will appear on

the screen.

FTT  When you use this input method, you shall press the letter
key you desire:
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- Press once to enter the first letter.
- Press twice to enter the second letter.
- Proceed likewise.
u¥XE  The same method as above.
¥ Press once to enter the first capital letter, then small
letter.

Numeric Input
EFE  When you use this input method, you can enter your
desired numerals.

5.8 Keypad Lock
Push the Lock button down to lock up the keypad. Push the Lock
button up to unlock.

6. Menu Instructions
The following context lists out the brief explanations to each
function that this phone offers.

6. 1 Phonebook

a. Inldle mode, press the Up key to enter Main menu.

b. Press the Up/Down Key to find the “Phonebook”, press the
Send key to enter.

c. Press the End key to turn back.

Search

This function allows you to browse the telephone records in
Phonebook in alphabetic order of the initial letters of the names.
By use of this function, you can search for your desired number in
Phonebook.
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Select “Search” in “Phonebook” to enter the index list screen,
press the key including the letter to display the relative record
quickly, press the End key to clear the letter.

You can press Up/Down key to browse the items, press the Send
key to enter the option list.

After pressing the Send key to enter the option list, you can

proceed as follows:

a. Details: See the name and numbers

b. Dial: Dial the phone number you selected

c. Send Message: In the Options list, select “Send message” to the

Edit Message page; meanwhile, your selected telephone

number is automatically brought into the message and taken as

the telephone number of the recipient.

Edit: Edit the record.

Delete: Delete a record.

Create: Add a new record.

Copy: If you have selected a telephone number in the

Phonebook, select “Copy” to copy this number to the SIM card;

if you have selected a telephone number in the SIM card, then

select “Copy” to copy this number to the phone.

h. Move: If the concerned number is stored in the SIM card, then
it will be moved into the phone; on the contrary, it will be
moved into the SIM card.

i. Storage Status: Displays the occupied capacity and total
capacity in Phonebook in the phone and those in the SIM card.

a oo

Create

This function allows you to add a new number in Phonebook in
either the SIM card or the phone. Proceed as follows:

Now let’s cite an example to explain how to add a new record:
a. Select “Create” in the menu of Phonebook.
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b. Select “Save to SIM” or “Save to Phone” to enter the edit
screen.

c. Input the name first, and then the number.

d. If you enter anything wrong, please press the End key to clear
them.

e. At last press the Send key to save the new record.

Additionally you can set the phone number by sending a message to
the phone. Write a message: “AT+P:name:num:verfied code” as
the content, e.g. “AT + P: Jack: 13715266888: 1234” and send the
message to the phone, the name and number will be saved in the
phone automatically.

Note: The verified code can be set in “Settings—
Security—Change Verified Code”. The default code is 1234.

Delete
You can select Delete One by One or Delete All to do the
correlative operations.

Copy
This function allows you to duplicate a record from Phone to SIM
card or from SIM card to Phone.

Setting

It includes Fixed dial and Service Dial No. These two functions
need network support. Please consult your local network operator
for verification.

Storage Status
Displays the occupied capacity and the total capacity in Phonebook
in the phone and those are in the SIM card.
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Speed Dial
First edit the speed dial numbers and then long press the numerals
(*,#,2~9) key in Idle mode for a short while to call out.

6.2 SMS

a.
b.

In Idle mode, press the Up key to enter Main Menu.

Press the Up\Down key to select the “SMS”, press the Send key
to enter the list screen to select one of them, Write Message,
Inbox, Outbox, Drafts, Voice Mail, Broadcast Message, Delete
All, Check Storage or Message Counter, Message Setup, Sim
Took Kit and then press the Send key to execute the
correlative operation.

Write Message

When editing a message, you can press the key “#” to switch
among the input methods.

Firstly, enter the message content, press the key “*” to insert
symbols, after that, you can do as follows:

a.

Press the “Option” soft key; you can select the following

options:

i. Send: Only allowing you to send a message, not save in
Outbox.

ii. Send and Save: Allowing you to send a message, and then
save it in Outbox.

iii. Send to Many: Allowing you to send a message to many
recipients.

iv. Insert Template: Allowing you to insert the built-in phrase
into the contents.

v. Save: Only allowing you to save the message in Drafts.

Select “Send and Save”, then enter the telephone number of

the recipient or select a telephone number from Phonebook,

press the send key to send the message.
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Inbox

After a new message is received or the full capacity of message
memory is occupied, it will display the icon [ on the top of the
screen (If the message memory is full, the icon will be ™). If the
full capacity of message memory is occupied, you cannot receive
any new message any more, please delete unnecessary messages in
such a case.

a.

Select “Inbox” to enter, it displays the received messages in

the Inbox; the one which marked with an icon = is unread.

Press the Send key to read the current message.

When reading messages, press the Send key; you can select the

following options:

i. Delete: Allows you to delete the message.

ii. Text Reply: Allows you to reply to the message according
to the telephone number of the message forwarder.

iii. Edit: Allows you to edit the original text message.

iv. Extract Number: Allows you to save the telephone number.

v. Forward: Allows you to forward it to your desired
destination.

vi. Dial Back: Dial the telephone number back.

Outbox

a.

After entering the “Outbox”, it displays those messages already
sent out or unsent. Each message sent out is marked by a sent
icon; and every message not sent successfully is marked by a
not-sent mark.

Press the Send key to read the current message.

When reading a message, you can press the Send key to select
the items. For concrete operations, refer to “Inbox”.
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Drafts
After entering Drafts, it displays those messages only saved in
Drafts, for concrete operations; please refer to “Outbox”.

Voice Mail

In the “Voice mail” menu, press the Up/Down key to select “Listen

to Voice Mail Message” or “Voice Mailbox Number”, press the Send

key to enter.

a. Listen to Voice Mail Message: This function allows you to listen
to the voice mails from the Voice Mail Server.

b. Voice Mailbox Number: Amend the voice mail server number.

Note: This is a service provided by the network, similar to that of
an answering machine. This function lets you allow the caller to
leave a message when you are unable or not willing to answer a
call. The telephone number of your Voice Mail Server is stored in
the phone. For details, please contact your network operator.

Broadcast Message

This network-based service allows you to receive various kinds of

text messages regarding weather conditions or traffic news. For

details, please contact your network operator.

a. Topic: You can select Topic, Add Topic, Edit Topic or Delete
Topic to do the correlative operation.

b. Language: This network-based service allows you to select a
desired language to display the broadcast information.

c. Service Status: Turns on or off the Broadcast Message.

Delete All

When you select “Delete all” to enter, you can select Delete All,
Delete Inbox, Delete Outbox or Delete Drafts to do the correlative
operation.
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When it asks you to confirm to delete or not, press the Send key to
delete, press the End key to cancel.

Check Storage

Views the capacities occupied by Messages, and total capacities, in
the SIM card and Phone. The concrete capacities are determined
by the contents of Messages, Phone and SIM card.

Message Counter
To views the send counts and the receive counts, and you can press
the Send key to clear zero counts.

Message Setup

It includes the items: Storage Media, Service Center, Protocol

Type, Validity Period, and Status Report.

a. Storage Media: You can set where the messages are to be saved
(SIM Preferred or Phone Preferred). Press the Send key to
confirm, press the End key to turn back.

b. Service Center: You can save or edit the service center
number. Press the Send key to confirm, press the End key to
clear.

c. Protocol Type: You can set the message type as Text, Fax or
Email. Press the Send key to confirm, press the End key to turn
back.

d. Validity Period: You can set the valid period of messages. Press
the Send key to confirm, press the End key to turn back.

e. Status Report: After activating the delivery report function,
you can receive a report from the SMS center regarding
whether or not a Message is sent successfully. Press the Send
key to confirm, press the End key to turn back.
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SIM Tool Kit

If your network operator offers such a service and you have
subscribed for it, you will be able to use this function. If you insert
a SIM card with a value-added (STK) function, you can use your
desired service after selecting the STK service function.

6.3 Call History

a. Inldle mode, press the Up key to enter Menu.

b. Press the Up/Down key to find the “Call History” , press the
Send to enter.

c. Press the End key to turn back.

Incoming Calls

After entering this function, press Up/Down key to browse the
records, you can press the Send key to select one of them: Dial,
Send Message, Send Number, Edit Number, Save Number, Delete,
Delete All or Details.

Outgoing Calls/Missed Calls
The operation is the same as Incoming Calls.

Note: In Idle mode, press the Send key to view the Outgoing Calls.

Delete
You can delete Incoming Calls, Outgoing Calls, Missed Calls, or
delete all call records.

Call Duration

After entering this function, you can view the outgoing duration,
incoming duration, last call duration, also you can press the Send
key to clear zero all the time.
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6.4 Settings

In Idle mode, press the Up key to enter Main Menu, press Up/Down
key to select “Settings” to enter.

6. 4. 1 Clock Settings
Select “Settings— Clock Settings”.

a.
b.

Date & Time Settings: You can set time and date in here.
Date Display Format: You can set the date format. DD means
date, MM means month, and YYYY means year.

Time Display Format: Yon can set a 12-hour system or a 24-
hour system.

6. 4. 2 One Key Help: Select “Settings— SOS Settings”.

a.
b.

SOS Setting: You can select On or Off.

SOS Number: In the SOS Number list, you can press the Send
key to select Edit or Delete.

Additionally you can set the SOS number by sending a message
to the phone. You can write a message:
“AT+S:name:num:verfied code” as the content, e.g. “AT +S:
Jack: 13715266888: 1234” and send the message to the phone.
Note: The verified code can be set in “Settings—
Security—Change Verified Code”. The default code is 1234.
SMS Reminder: Press Up/Down key to select On or Off, press
the Send key to confirm.

SOS Message: You can edit the message. The default message is
“Help”.

6. 4. 3 Profiles
Activate - Select the “Activate”, and then press the Send key to
activate the setting.
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Personalize - It Includes Ring Tone, SMS Alert Tone, Alarm Tone,
Alert Type, Ring Tone Volume, SMS Tone Volume, Power On
Volume, Power Off Volume, and Volume of Voice Calling Report,
Key Volume, and Vibration.

a.

b.

—.

6

Ring Tone: You can select your desired tone as the incoming
call ring.

SMS Alert Tone: You can select your desired tone as SMS alert
ring.

Alarm Tone: You can select your desired tone as the alarm
ring.

Alert Type: You can select single ring or repeat ring. Single:

the ring tone is heard once only. Repeat: the ring tone repeats
uninterruptedly.

Ring Tone Volume: Press the Up or Down key to adjust the
volume.

SMS Tone Volume: Press the Up or Down key to adjust the
volume.

Power On Volume: Press the Up or Down key to adjust the
volume.

Power Off Volume: Press the Up or Down key to adjust the
volume.

Volume of Voice Calling Report: Press the Up or Down key to
adjust the volume.

Key Volume: Press the Up or Down key to adjust the volume.
Vibration: You can select enable or disable.

. 4. 4 Phone Settings

Select “Settings— Phone Settings”.

a.

Language: Display optional languages. You can select
Automatic, English or Simplified Chinese, and then press the
Send key to confirm.
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b.

Pref. Input Method: You can press the Up/Down key to select
one of the input methods as the default, and then press the
Send key to confirm.

Screensaver: Press Up/Down key to select On or Off, press the
Send key to confirm.

Back Light: Press the Up/Down key to select, press the Send
key to confirm. If you do not press any key within a certain
period of time, the backlight will be turned off automatically
when the set time duration expires.

6. 4. 5 Call Settings
Select “Settings— Call Settings”.

Own Number:
You can input the name and number of the owner, and then press
the Send key to confirm.

Call Waiting

a.

b.

Interrogate: This function is used to inquire the network of the
current status that your phone is in.

Activate: When the call waiting function is turned on, the
phone will contact the network. After a short while break, the
network will make a response, and forward a message to
corroborate your operation. After this function is activated, if
a third party is calling you during the conversation, the
network will give you a beep alarm, and display the telephone
number of the third party, too.

Deactivate: If this function is turned off, the network will not
give you a beep alarm when any third party is calling you
during your call conversation.
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Call Divert
This network-based function allows an incoming call to be diverted
to another phone you designated.

a.

Unconditional Divert: When this function is set at “Activate”,
all the incoming calls will be diverted to the destination
number. Select “Activate” or “Deactivate”, the phone will
contact the network; after a short while, the network will
make a response, and notify the operational result.

Busy Divert: When this function is set at “Activate”, all the
incoming calls will be diverted to another phone number when
your phone is busy. Select “Activate” or “Deactivate”, the
phone will contact the network; after a short break, the
network will make a response, and notify you of the
operational result.

No Answer Divert: When this function is set at “Activate”, if an
incoming call is not answered within the designated period, it
will be diverted to another phone number. Select “Activate” or
“Deactivate”, the phone will contact the network; after a
short break, the network will make a response, and notify you
of the operational result.

No Service Divert: When this function is set at “Activate”, and
your phone is unreachable, then all the incoming calls will be
diverted to a phone number you have designated. Select
“Activate” or “Deactivate”, the phone will contact the
network; after a short break, the network will make a
response, and notify you of the operational results.

Note: How to set these four kinds of diverts:

- Interrogate: Used to inquire the network of the current mode
regarding a certain diverting function. The phone will contact
the network, after a short break, the network will make a
response, and notify you of the operational result.
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- Activate: To enter the number you want incoming calls to be
diverted to, and activate.
- Deactivate: To cancel the diverting function.

Call Barring

This function allows you to bar certain outgoing calls. When you

set this function, you have to enter the network barring password

provided by the network operator.

After selecting an item, you can select “Activate” or “Deactivate”;

the phone will request you to enter the call-barring password, and

then contact the network. After a short break, the network will

make a response and notify you of the operational result.

a. All Outgoing Calls: When this function is set at Activate, you
cannot dial out any number.

b. All Int'l Calls: When this function is set at Activate, you cannot
dial out international numbers

c. Int’l Except Home: When this function is set at Activate, you
can only dial out local numbers when being abroad or dial out
homeward numbers (i.e. the country where the network
provider stays).

d. All Incoming Calls: When this function is set at Activate, you
cannot receive any call.

e. Incoming While Roam: When this function is set at Activate,
you cannot receive calls when you use the phone outside the
service area.

CLIR

You can press the Up/Down key to select On or Off, press the Send
key to confirm.
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Auto Redial
You can press the Up/Down key to select Enable or Disable, press
the Send key to confirm.

Line Switching
You can press the Up/Down key to switch to Line 1 or Line 2, press
the Send key to confirm.

Call Time Display
You can press the Up/Down key to select On or Off, press the Send
key to confirm.

Any Key Answer
You can press the Up/Down key to select Enable or Disable, press
the Send key to confirm.

6. 4. 6 Network Settings
Select “Settings— Network Settings”.

Network Select Mode

You can set “Automatic” (preferred) or “Manual”. When you select
the “Automatic”, the phone will select the network where the SIM
card falls in. When you select “Manual”, you must select that
network with which the SIM card has been registered.

Security

Select “Settings— Security”.

a. PIN 1: You can choose On or Off, and you can also change PIN
code. If you have set the SIM Lock as “On”, every time when
you turn on the phone, you have to enter the PIN code. If you
have entered a wrong code for three times, you will be
requested to enter the PUK code (personal unlocking key). The
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PUK code is used to crack and change the locked PIN code. If
the PUK code is lost or not supplied at all, please contact your
network operator.

b. Change PIN 2: You can change PIN 2 code. If you don’t know
the PIN 2 code, please contact your network operator.

c. Keypad Lock: You can press the Up/Down key to set Disable,
30 Seconds or 60 Seconds, and then press the Send key to
confirm.

d. Phone Lock: You can choose On or Off, and you can also
change Phone password. By use of this function, you can lock
or unlock your phone. To do so, enter the password to lock or
unlock. When your phone is locked, you will be requested to
enter the phone lock password when turning on the phone. The
default password is 1234.

e. Change Verified Code: You can change the remote verified
code when you want to control the phone, it need the
password to verify. The default password is 1234.

6. 4. 7 Time Voice

You can press the Up/Down key to select On or Off, press the Send
key to confirm. If you set it on, when the time is integer, it will
read the it.

Number Voice

You can press the Up/Down key to select On or Off, press the Send
key to confirm. If you set it on, when a call is coming, it will read
the incoming call numbers.

Birthday Reminder

When you enter the List screen for the first time, select the “New
Birthday” to add a new entry, please go to the following steps:
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a. First, set the date when the reminder is triggered, press
keypad to enter the numbers of the date.

b. The second, set the time when the reminder is triggered, press
keypad to enter the numbers of the time.

c. The third, input the contents and press the Send key to save. If
there are some records in the function, enter the browse
screen, press the Send key to enter the options list; you can
select View, Edit, Delete, and Delete All to proceed.

Note: When an reminder is given, if you select snooze or do
nothing to stop alarming, the reminder will deem the case that
you have not heard the alarm, after a while, it will alarm again,
but it will end after three times.

6. 4. 8 Calculator

The phone is supplied with a calculator, by use of which you can
conduct adding, deducting, multiplying and dividing.

You can operate the calculator by the steps:

Input the numbers (press “#” to enter the point), then press Up or
Down Key to select the plus (+), minus (-), division (x), or
multiplication (/), press the Send key to confirm, and then input
the other numbers and press the Send key to figure out the result.

Set as an Alarm

If the Alarm is not turned on, then no alarm will be given even

when the set time comes. If the Alarm is turned on, and when the

set time reaches, an alarm will be given even if the phone is

turned off. Please follow these steps to set an alarm:

a. Press the Up/Down key to select an alarm, press the Send key
to enter to select "On".
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b. Set the time on which the alarm is triggered off. Press the
number key to input the time, press the Up or Down key to
move the cursor.

c. Select the repeat type: One Shot or Weekly. If you select
"Weekly", you can select some day of them or all days. Press
the End to save.

Additionally you can set the alarm by sending a message to the
phone. Write a message: “AT+A:hh:mm:content:verfied code” as
the content, e.g. “AT + A: 15: 30:Good afternoon: 1234” and send
the message to the phone to set the alarm.

Note: The verified code can be set in “Settings—
Security—Change Verified Code”. The default code is 1234.

Note: When an alarm is given, if you select snooze or do nothing
to stop alarming, the clock will deem the case that you have not
heard the alarm, after a while, it will alarm again, but it will end
after three times.

6. 4. 8 FM Radio

This is FM radio. Enter the FM radio interface, press the Up or

Down key to search the channel, Press the left side Up or Down

button to adjust the volume. Press the End key to exit.

On the FM Radio interface, press the Send key to access the

following options:

a. Channel List: If you have already saved the radio channels, you
can move the cursor to the channel you would like to listen to
and play it. You can also select Edit in the options to edit the
list.

b. Mute/Unmute: Switch. between mute and unmute function.

c. Background Play: Enter the background play mode.

263



EVOLVE I

d. Set Frequency: If you know the frequency of the radio channel
you would like to listen to, enter the frequency and press the
Send key to listen. When edit the frequency, press the * and #
to move the cursor.

e. Save Channel: Save the channel which you are listening to.

f. Handset /Speaker: Switch. between handset and speaker
function.

g. Auto Search: The radio can automatically search the channel.
If it finds a channel, it will ask you whether save or not, press
the Send key to save, press the End key to cancel.

6. 4. 10 Factory Default
Select “Settings—> Factory Default”, enter the phone lock
password to activate this function.

7. Extras

7.1 Maintenance

- Put the phone and all of its fittings in a place out of children’s reach.

- Keep the SIM card in good conditions. Do not bend or scraper it; be
sure to avoid it from interference by static electricity. Use a piece of
cloth that is static electricity proofing, and contains no chemical
detergent, to clean the SIM card.

- The phone shall be kept from moisture and shaking. Do not put it in
any place directly exposed to sunshine. Any liquid flowing into the
phone will cause corrosion of the metal made electric circuit; and
heat will shorten the service lives of the electronic component parts
and damage the battery.

- If the phone is not in use for a long time (more than one month),
please take out the battery.

- Phone ID: when you have lost your phone or SIM card, the following
information is rather important, and shall be recorded: SIM card serial
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number (marked on the card); phone serial number (15-digit), and
client number given by the network operator.

- If you have lost your phone or SIM card, please contact your network
operator immediately, to prevent any other person from using your
phone illegally.

- If the phone is not in use for a long time after being turned off, please
separate the phone from its battery, so as to avoid the battery from
suffering an electric leakage, and thus damaging the phone. If the
battery is not in use for a long time (or has discharged its power), and
cannot be charged normally by use of a traveler’s charger, please use
the charging stand to resume its charging performance.

7.2 Battery Information

- Do not throw the battery into fire.

- Do not dismantle or retrofit the battery.

- Do not put the battery into any unauthorized use.

- Do not put the battery in any place where powerful mechanical
impacts take place, or perforate the battery by use of any hard
object.

- The battery shall be kept in a cool and dry place, and away from high
and exposure to direct sunshine.

- Do not use the lithium battery in a rather cold environment, as the
battery is unable to honor its maximal Standby/Call Time.

- Do not clean the battery by use of water or any organic solvent, or
put the battery into water.

- Be sure to stop using the battery in case it gives out any peculiar
smell or gets excessively hot.

- Be sure to stop using the battery in case it suffers any crevice,
deformation, or damage of any other type, or a leakage of
electrolyte.

- In case the leaked electrolyte is splashed onto skin or clothes, be sure
to rinse it off by use of soap and clean water immediately; in case the
leaked electrolyte is splashed into eyes, be sure to rinse your eyes by
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use of clean water immediately, and contact a hospital for medical
treatment.

- Be sure to use the supplied battery and charger, so as to avoid the
phone from damage caused by any erroneous charging.

- Be sure to turn off the phone before taking out the battery.

7.3 Disposal of Waste or Worn Battery

When the battery in the phone can not be used any more, please
replace it with a new one, and keep the waste or worn battery in a
proper place, before handing it to the competent organization for
disposal.

@ C€ 1177 DECLARATION OF

CONFORMITY:

Hereby, the company ABACUS Electric s. r. o. declares that this
model EVOLVE Ego is in compliance with the requirements of the
norms and regulations, relevant for the given type of device. The
complete text of Declaration of conformity can be found at
ftp://ftp.evolve-europe.com/ce/

EVOLVE support: the files for downloading, settings, manuals
and other information relating to the EVOLVE products can be
found at www.evolve-europe.com

Copyright © 2013 ABACUS Electrics. r. o.
All rights reserved. Design and specification can be changed
without prior notice.
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